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Parlamentul Romaniei

Tratatul Cartei Energiei din 17.12.1994 *}

in vigoare de la 18 februarie 1997

|
|
Publicat in Monitorul Oficial, Partea | nr. 26 din 18 februarie 1997. Forma aplicabila l1a zi, 23 octombrie
| 2025 .

*) Traducere.

PREAMBUL
Partile contractante ale prezentului trataf,
avand in vedere Carta de la Paris pentru o noud Europa, semnata la 21 noiembrie 1990,
tindnd seama de Carta Europeana a Energiei, adopfatd prin Actul final al Conferintei Cartei Europene a
Energiei de la Haga, semnat la Haga la 17 decembrie 1991,
confirmand ca toli semnatarii Actului final al Conferintei de la Haga s-au angajat sé respecte obiectivele si
principiile Cartei Europene a Energiei, sd aplice si sa largeascd cooperarea dintre ei cat mai curand
posibil, prin negocierea cu buna-credintd a Tratatului Cartei Energiei si a protocoalelor, si sa confere
angajamentelor continute in Cartd o baz3 juridica sigura si obligatorie,
dorind, de asemenea, sd creeze cadrul structural necesar implementérii principiilor enuntate in Carta
Europeana a Energiei,
dorind s& implementeze conceptul de bazd al inifiativei Cartei Europene a Energiei de catalizator al
crestetii economice prin masuri de liberalizare a investitiilor st comerfului in sectorul energiei,
afirmand ca pariile contractante acorda o importanta deosebitd aplicérii efective a tratamentului national si
| tratamentului natiunii celei mai favorizate si c& aceste angajamente se vor aplica infiintérii unei investitii
potrivit unui tratat aditional,
1 avand in vedere obiectivul liberalizirii progresive a comerjului international si principiul evitarii discriminarii
in comerful international, asa cum sunt enuniate in Acordul general pentru farife si comert si in
instrumentele conexe si aga cum se prevede Tn acest tratat,
hotarate sa inlature progresiv barierele tehnice, administrative gi de altd naturd din calea comerfului cu
materiale si produse energetice, echipamente, tehnologii gi servicii aferente,
anticipand eventuala participare in calitate de membri la Acordul general pentru tarife si comert a acelor
pérti contractante care nu sunt, in prezent, parii la Acordul general pentru tarife si comert, si preocupate sa
creeze aranjamente comerciale interimare care sa sprijine acele pari contractante gi sa nu stanjeneasca
pregéatirea acestora de a deveni membre la acest acord,
congtiente de drepturile si obligatiile unor par{i contractante care sunt, de asemenea, parti la Acordul
general pentru tarife gi comeri, i la instrumentele conexe,
avand in vedere regulile de concurentd privind fuzionarile, monopolurile, practicile anticoncurentiale si
abuzul de pozitie dominanta,
avand in.vedere, de asemenea, Tratatul de neproliferare a armelor nucleare si Recomandérile pentru
furnizorii nucleari, alte obligatii sau intelegeri intemationale de neproliferare nucleara,
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recunoscand importanta si necesitatea explorarii, productiei, prelucrarii, stocarii, transportului, distributiei si
folosirii energiel in modul cel mai eficient,
recunoscand Conventia-cadru privind schimbdrile climatice, Conventia asupra poludrii atmosferice
transfrontiera pe distante lungi si protocoalele sale, precum si alte acorduri internationale in domeniul
mediului, care contin aspecte legate de energie; si
recunoscand necesitatea crescanda a existentel masurilor de proteclie a mediului, inclusiv de oprire a
instalatiilor energetice si inlaturare a deseurilor, si necesitatea convenirii unor obiective si criterii la nivel
international Tn acest scop,
au convenit asupra celor ce urmeaza:

PARTEA |
Definitii si scop

ARTICOLUL 1
Definitii

Tn sensul prezentului tratat:

(1) Carta inseamna Carta Europeana a Energiel, adoptata tn Actul final al Conferintei de la Haga a Cartei
Europene a Energiei, semnat Ia Haga la 17 decembrie 1991; semnarea Actului final este considerata ca
fiind semnarea Cartei;

(2} parte confractantd inseamna un stat sau ¢ organizatie de integrare economica regionald, care a
consimtit sa se lege prin acest tratat si peniru care tratatul este in vigoare;

(3) organizatie de integrare economica regionald inseamna o organizafie constituitd din state, céreia ele~ i-
au transferat competentie peniru anumite probleme, parte dinire ele guvernaie de acest tratat, inclusiv
autoritatea de a lua decizii obligatorii pentru ele, in legétura cu acele probleme;

(4) materiale si produse energetice, bazate pe Sistemul armonizat al Consiliului de Cooperare Vamala si
Nomenclatorul combinat al Comunitétilor Europene inseamna pozitiile incluse in anexa EM;

(5) activitate economicé in sectorul energetic inseamna o activitate privind explorarea, exiractia, rafinarea,
producerea, stocarea, transportul terestru, fransmisia, distributia, comercializarea, marketingul sau
vanzarea de materiale si produse energetice, cu excepila celor incluse Tn anexa NI, sau privind distributia
caldurii in regim de termoficare;

(6) investifie inseamna orice fel de active, detinute sau controlate, direct sau indirect, de un investitor, si
include:

a) proprietate tangibild sau intangibila, mobild sau imobild si drepturi cum ar fi: concesiuni, ipoteci,
sechestru si gajuri;

b} o societate comerciald, actiuni, parti sociale sau alte forme de participare intr-o societate comerciala,
obligafiuni si alte interese In active ale acesteia;

c} creante sau pretentii privind prestatiile pe bazé contractuald, cu valoare economica si aferente unei
investitii;

d} proprietate intelectuala;

e) venituri;

f) orice drept conferit prin lege sau prin contract, sau in virtutea unei licente si autorizatii acordate in baza
unei legi pentru a intreprinde o activitate economica In sectorul energetic.

Orice modificare a formei in care sunt investite activele nu va afecta caracterul lor de investifie si termenul
investitie include toate investitiile, indiferent daca acestea existau sau au fost realizate dupa data intrarii in
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vigoare a acestui fratat pentru partea confractantd a investitorului care efectueaza investitia si pentru
partea confractantad n aria careia se face investitia (denumiti in continuare data efectiva), cu conditia ca
tratatul sa se aplice numai aspectelor care afecteaza asifel de investitii dupa data efeciiva;

« investitie Inseamna orice investifie asociatd cu o activitate economicd n sectorul energetic si cu investitji
sau categorii de investilii desemnate de o parte confractantd in aria sa ca proiecte de eficienta ale Cartei si
nolificate astfel la Secretariat;

(7) investitor Inseamna:

a} pentru o parte contractanta:

(i) o persoana fizica care are cetaienia sau nationalitatea acelei parii confractante sau care are resedinta
permanerita in acea parte confractanta, in conformitate cu legea aplicabila a acesteia;

(ii) o societate comerciald sau altad organizatie constituita in conformitate cu legea aplicabild a acelei parti
contractante;

b) in legatura cu un stat ter{, o persoana fizica, societate comerciald sau altéd organizatie care Indeplineste,
mutatis mutandis, conditiile specificate Tn subparagraful a) pentru o parte contractants;

(8) a efectua o investitie si efectuarea unei investilii inseamna crearea de noi investitii, achizijionarea totala
sau partiald a unor investitii existente sau trecerea In alte domenii a activitatii investitiei;

(9) venituri inseamna sumele rezultate dintr-o investitie sau legate de aceasta, indiferent de forma in care
sunt platite, incluzand profituri, dividende, dobénzi, cregteri de capital, pla{i de redevente, management,
asistenta tehnica sau alte onorarii $i plati in natura;

(10} arie Tnseamn3, in legaturd cu un stat care este o parte contractanta:

a) teritoriul aflat sub suveranitatea sa, intelegandu-se ci teritoriul include zonele terestre, apele interioare
si marea teritoriald; si

b) sub rezerva si in conformitate cu dreptul international al marii: marea, fundul marii si subsolul acesteia,
asupra carora acea parte contractanta exercitd dreptur suverane si jurisdictie.

Pentru o organizatie de integrare economica regionald care este parie contractanta, arie Inseamna ariile
statelor membre ale acestei organizatii, potrivit prevederilor confinute in acordul de nfiinfare a acelei
organizatii;

(1)

a) GATT inseamnd “"GATT 1947" sau "GATT 1994", sau ambele, in situatia in care se aplicd améandous;

b) GATT 1947 inseamné Acordul general pentru tarife §i comert, datat 30 octombrie 1947, anexat la Actul
final adoptat la incheierea celei de-a doua Sesiuni a Comitetului Pregétitor al Conferin{ei Natiunilor Unite
pentru Comert si Ocuparea Fartei de Munca, cu rectificérile, amendamentele si modificarile ulterioare;

¢) GATT 1994 inseamné Acordul general pentru tarife i comert, aga cum este prevazut in anexa nr. TAa
Acordului de infiintare a Organizatiei Mondiale de Comert, cu rectificarile, amendamentele sau modificarile
ulterioare.

O parte la Acordul de infiintare a Organizafiei Mondiale de Comert este considerata ca fiind parte la GATT
1994;

d) instrumente conexe inseamna, dupa cum este cazul:

(i) acorduri, aranjamente sau alte instrumente juridice, inclusiv decizii, declaratii §i intelegeri incheiate sub
auspiciile GATT 1947, cu rectificérile, amendamentele sau modificérile ulterioare; sau

(i1} Acordul pentru infiinfarea Organizatiei Mondiale de Comeri, inclusiv anexa nr. 1 la acesta (cu exceplia
GATT 1994), anexele sale nr. 2, 3 si 4 si deciziile, declarafiile §i intelegerile legate de acestea, cu
rectificirile, amendamentele si modificarile ulterioare;

(12) proprietate intelectuald include drepturi de autor si drepturile conexe, mérci de comerf, indicalii
geografice, desene industriale, brevete, scheme de circuite integrate si protectia informatilor confidenfiale;
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(13)
a) Protocol la Carta energiei sau protocol inseamna un tratat a carui negociere este autorizata si al carui
text este adoptat de Conferinta Cartei, la care fau parte doud sau mai multe parti contractante n scopul de
a completa, a adauga, a extinde sau a amplifica dispozitiile acestui tratat cu referire la orice sector specific
sau categorie de activita{i care intra in sfera acestui fratat sau la domenii de cooperare in conformitate cu
titlul 1l al Cartei.
b} Declaratie la Carta energiei si declaratie inseamna un instrument care nu este obligatoriu din punct de
vedere juridic, ale carui negocieri sunt autorizate si al carui text este aprobat de Conferinta Cartei, la care
sunt parte doud sau mal multe parii contractante in scopul de a completa sau a extinde dispozifiile acestui
tratat;
{14) valuta liber convertibila Tnseamna o valutd care este in mod larg {ranzaclionatd pe piefele valutare
internationale si larg utilizata in tranzactiile internationale.

ARTICOLUL 2
Scopul tratatului

Acest tratat stabileste cadrul juridic pentru promovarea cooperérii pe termen lung in sectorul energetic,
bazati pe complementaritafi si avantaje reciproce, in conformitate cu obiectivele si principiile Cartei.

PARTEA a ll-a
Comert
ARTICOLUL 3

Pie{e internationale

Partile contractante vor acliona pentru a promova accesul pe piefele internationale pe baze comerciale i,
n general, vor dezvolta o piatéd deschisa i concurentiala pentru materialele si produsele energetice.

ARTICOLUL 4
Nederogare de la GATT si de la insfrumentele conexe

Nici o dispozitie a acestui {ratat nu va deroga, pentru périile contractante care sunt membre la GATT, de la
dispozitiile GATT si ale instrumentelor conexe, aga cum acestea se aplica Intre aceste parii contractante.

ARTICOLUL 5
Masuri investitionale legate de comert

(1) O parte coniractanta nu va aplica nici o masura investitional3 legata de comert, care sé fie neconforméa

cu prevederile art. ill sau X| al GATT; aceasta se va face fird a prejudicia drepturile gi obligafiile partii
coniractante decurgand din GATT, din instrumentele conexe si din art. 29.

(2) Asemenea masuri includ orice masura investitionala care este obligatorie sau care poale fi introdusa in
conformitate cu legislatia nafionald sau in baza unor hotsrari administrative, sau la indeplinirea céreia este
necesara obtinerea unui avantaj, care necesita:

a) cumpararea sau folosirea de catre o societate comerciald de produse de origine locala sau din orice i
sursa internd, exprimate, fie sub forma de anumite produse, fie prin volum sau valoare a produselor, fie ca

propor;ue a volumului sau a valoru product:el locale; sau
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b) ca achizilionarea sau folosirea de cétre o societate comerciala a produselor importate sa fie limitata la
un nivel raportat la volumul sau la valoarea produselor locale pe care le va exporta;

sau care restriclioneaza:

¢) importul de céfre o societate comerciald a produselor folosite in sau legate de productia sa locala, in
general, sau pané la un nivel raportat la volumul sau la valocarea productiei locale pe care o exporta;

d) importul de catre o societate comerciald al produselor folosite in sau legate de productia locala prin
restrangerea accesului sdu la valuta in limita unei sume legate de sumele in valutd care se pot atribui
acelei societiii comerciale; sau .

e) exportul sau vanzarea pentru export de catre o societate comerciald a unor produse, fie prin
specificarea produselor respective, fie a volumului sau a valorii produselor, fie ca proportie a volumului sau
a valorii productiei locale.

(3) Nici o dispozitie din paragraful (1) nu va fi interpretatd ca impiedicand o parte contractanta s& aplice
masuri investitionale legate de comerf, descrise in subparagrafele (2) a) si ¢), ca o conditie de eligibilitate
in promovarea exporturilor, a ajutorului extern, a achizitiilor guvernamentale, a tarifelor preferentiale sau a
programelor de contingentare.

(4) Fara a incélca dispozitille paragrafului (1), o parte contractantd poate mentine, temporar, unele masuri
investitionale legate de comert, care erau In vigoare cu cel pufin 180 de zile inainte de semnarea de catre
ea a acestui tratat, cu condifia notificarii si inscrierii sale in prevederile de eliminare a acestora, cuprinse in

anexa TRM.

ARTICOLUL 6
Concurenta

(1) Fiecare parte contractantd va acfiona in sensul reducerii perturbarilor piefei gi a barierelor In calea
concurentei in activitatea economica din sectorul energetic.

(2) Fiecare parte contractantd va asigura ca, in cadrul jurisdiciiei sale, are si aplicd legi necesare si
adecvate pentru activitatea economicd in sectorul energetic, care s&d se refere la practicile
anticoncurentiale concertate si unilaterale.

(3) Partile contractante cu experient in aplicarea regulilor privind concurenta vor acorda intregul lor sprifin
n furnizarea, la cerere, si in limita resurselor disponibile, de asistenid tehnicd pentru dezvoltarea si
punerea in aplicare a regulilor de concurenta de caire alte parti contractante.

(4) Pariile contractante pot coopera in punerea in aplicare a regulilor lor privind concurenta prin consultari
si schimb de informatit.

(5) Daca o parie contractanti considerd ca o anumita practicd anticoncurentiald desfaguratéd in aria altei
parti contractante afecteazi in sens negativ un interes important, relevant pentru obiectivele identificate in
acest articol, partea contractantd poate notifica celorlalte parii confractante si poate cere ca autoritétile
sale, care supravegheazd concurenta, s inifieze acliuni corespunzitoare de executare. Partea
contractanti care face notificarea va include in aceastd notificare informatii suficiente pentru a permite
partii contractante céreia i se notificd s& identifice practicile anticoncurentiale care constituie obiectul
notificirii si se va oferi s& fumizeze informafif suplimentare si s& coopereze in méasura in care partea
contractants care face notificarea poate s& o faci. Partea contractanté careia i se nofifici sau, dupa caz,
autoritdfile competente pe probleme de concurentd, se pot consulta cu auloritilile pe probleme de

concurentd ale partii contractante care a ficut notificarea gi vor acorda intreaga lor considerafie cererii ..

pé_r[ii‘ contractante care a facut notificarea tn luarea deciziei de a initia sau nu actiunea de executare in

ceea ce priveste respectiva practic anticoncurentiald menfionaté in notificare. Partea contractanta céreia i
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s-a facut notificarea va informa partea confractanta care a ficut notificarea asupra deciziei sale sau asupra
deciziei autoritatilor competente si poate, daci aceasta doreste, s& informeze partea contractanta care a
facut notificarea asupra motivelor deciziei. Daca este inifiatd actiunea de executars, partea contractanta
careia i s-a facut notificarea va ingtiin{a partea contractanta care a facut notificarea cu privire la rezultatele
acesteia gi, in masura in care este posibll, cu privire la orice evolutie tranzitorie semnificativa.
(6) Nici o dispozitie a acestui articol nu va impune furnizarea de informatii, de cétre o parte contractants,
contrar legilor sale privind furnizarea de informatii, confidentialitatea sau secretul afacerii.
(7) Procedurile mentionate in paragraful (5) si in art. 27 paragraful (1) vor fi, in acest tratat, mijloacele
exclusive de solulionare a diferendelor care pot aparea la punerea in aplicare sau la interpretarea acestu
arficol.

ARTICOLUL 7
Tranzit

(1) Fiecare parte contractantad va lua masurile necesare pentru a facilita tranzitul materialelor si produselor
energetice conform principiului libertatii tranzitului, fard a se face vreo deosebire in funclie de locul de
origine, destinatie sau forma de proprietate a acestor materiale si produse energetice, sau discriminare in
ceea ce priveste stabilirea pretului pe baza unor asemenea deosebiri si fard a fi supuse unor ntarzier,
restriclii sau tarife nejustificate.

{2} Pértile contractante vor Incuraja entitifile competente s& coopereze la:

a) modemizarea facilititilor de transport al energiei necesare pentru franzitul materialelor si produselor
energetice;

b) dezvoltarea si exploatarea facilitdtilor de transport al energiei, care deservesc arile mai multor parti
coniractante;

c) aplicarea unor masuri de atenuare a efectelor intreruperilor in aprovizionarea cu materiale si produse
energetice;

d) facilitarea interconectarii facilitatilor de transport al energiei.

(3) Fiecare parte contractantd se obligd ca reglementérile sale referitoare la transportul materialelor gi
produselor energetice si la utilizarea facilitatilor de transport al energiei sa trateze materialele si produsele
energetice in franzit de o manieri care nu este mai putin favorabila decat cea in care reglementarile sale
trateaza aceste materiale si produse provenind din sau destinate cétre aria sa, cu conditia sa nu existe un
acord international care s prevada altfel.

(4) Tn cazul in care tranzitul de materiale gi produse energetice nu poate fi efectuat pe baze comerciale cu
facilitéti de transport al energiei, pértile contractante nu vor ridica obstacole Tn calea creérii unor noi
capacitati, cu exceptia cazului in care se prevede altfel de legislatia aplicabild, care este conforma
paragrafului (1).

(5) O parte contractantd, prin a cérei arie pot franzita materiale si produse energetice, nu va fi obligata:

a) sa permita construirea sau modificarea facilitatilor de transport al energiei; sau

b) s& permita tranzit nou sau suplimentar prin facilitdtile de transport al energiei existente, daca aceasta
demonstreazi celorfalte parli contractante interesate ca i-ar periclita securitatea sau eficienta sistemelor
energetice, inclusiv securitatea furnizérii acesteia. Pariile contractante vor asigura, sub rezerva dispozitiilor
paragrafelor (6) si (7), fluxurile stabilite ale materialelor si produselor energetice spre, de la sau intre ariile
altor parii contractante.

(6) In cazul unui diferend referitor la orice problema care se ridica, legatd de tranzit, o parte contractanta
prin a cérei arie tranziteazi materiale i produse energetice nu va intrerupe sau reduce, nu va permite unei
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entitali subordonate ei sa infrerupd sau sa reduca si nici nu va cere vreuneia dintre entitafile afiate sub
jurisdiciia el sa intrerupa sau s& reduca fluxul existent de materiale gi produse energetice Inainte de
incheierea procedurilor de solutionare a diferendului, prevazute Tn paragraful (7), cu exceptia cazului In
care aceasta este prevazutd in mod expres intr-un contract sau in alt acord care reglementeaza acest
tranzit sau este permisa in conformitate cu hotérarea conciliatorului.
(7) Prevederile mentionate mai jos se vor aplica unui diferend mentienat in paragrafu! (6), dar numai dupa
ce s-au epuizat toate cédile de solutionare a diferendelor convenite, in prealabil, de pértile confractante,
parii la diferend, sau de oricare entitate la care se face referire in paragraful (8) si o entitale a altei pari
contractante, parte la diferend: *
a} O parte contractantd care este parte la diferend poate sé-1 supund secretarulti general, printr-o
notificare care prezinta pe scurt problemele in litigiu. Secretarul general va notifica acest fapt tuturor
partilor contractante.
b) Tn termen de 30 de zile de la primirea unei astfel de notificari, secretarul general, in urma consultarilor
pe care le are cu pariile la diferend si cu alte pari contractante interesate, va numi un conciliator. Acest
conciliator va avea experien{a in problemele care fac obiectul diferendului i nu va avea nationalitatea sau
cetatenia unei parii la diferend sau a altor parii contractante interesate si nici regedinta permanenta in
aceste state.
c) Conciliatorul va cauta sé gaseasca o solufie de infelegere intre pariile la diferend sau o procedura de
solufionare. Daca in termen de 90 de zile de Ia numirea sa el nu reuseste s3 asigure o astfel de infelegere,
va recomanda o hotérare pentru solufionarea diferendului sau o procedura de solutionare a acestuia si va
hotéri asupra tarifelor i altor conditii intermediare pentru respectivul tranzit, care sa fie respectate de la o
data pe care el o va specifica, pana in momentul solutionarii diferendului.
d)} Partile contractante se obligd sa respecte gi si se asigure c¢d entitifile controlate de ele sau sub
jurisdictia lor respecti orice hotarare interimara prevazuta la subparagraful c), referitoare la tarife, termene
si conditii pe o perioada de 12 luni de la hotararea conciliatoruiul sau pana la solutionarea diferendului,
cricare dintre ele are loc mai inainte.

e) Fara a incilca dispozitiile subparagrafului b), secretarul general poate sa nu opteze pentru numirea unui
conciliator, daca considera ci diferendul se referd la un tranzit care formeaza sau a format obiectul unei
proceduri de solutionare a diferendelor mentionate la subparagrafele a)-d) si ca acele proceduri nu au dus
la o hotérare privind solutionarea diferendului.

) Conferinta Cartei va adopta prevederi standard referitoare la modalitatea de desfagurare a concilieri st
de plati a conciliatorilor.

(8) Nici o dispozitie a acestui articol nu va deroga de la drepturile si obligaile unei parti contractante Tn
virtutea dreptului international, inclusiv dreptul international cutumiar, din acordurile bilaterale sau
multilaterale existente, inclusiv de {a reglementérile privind cablurile i conductele submarine.

(9) Acest artico! nu va fi interpretat ca obligénd o parte contractantd care nu are anumite tipuri de facilitafi
de transport al energiei folosite pentru franzit sa ia orice mésuré, pofrivit acestui articol, cu privire la acel tip
de facilitate de fransport al energiei. Totusi acea parte confractantd este obligatd si se conformeze
dispozitiilor paragrafului (4).

(10} In sensul acestui articol:

a) tranzit inseamna:

(i) trecerea peste aria unel parti contractante, cu sau fard transbordare, a materialelor i produselor
energetice provenind din aria unui alt stat si destinate ariei unui stat tert, cu conditia ca acel stat sau statul
tert s& fie parte contractanta; sau
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(ii) trecerea peste aria unei parli contractante a materialelor i produselor energetice provenind din aria
altei parti contractante si destinate ariei acelei parii contractante, cu condifia ca cele doud pari
contractante interesate sa nu hotérasca altfel si sd inregistreze hotirarea lor in anexa N. Cele doua parii
contractante pot radia inscrierile lor din anexa N, hain{and Secretariatului o notificare comund, scris3,
privind intentiile lor. Acesta va fransmite acea noftificare tuturor celorlalte parfi contractante. Radierea va
avea efect dupa 4 saptamani de la data notificarii mentionate;
b) facilitatile de transport al energiei constau din conducte de transport al gazului de inalté presiune, linii si
retele de inaltd tensiune pentru transportul curentului electric, conducte de {itei, conducte pentru pulberi de
carbune si alte facilitati specifice manuirii materialelor si produselor energetice.

ARTICOLUL 8
Transfer de tehnologie

(1) Partile contractante sunt de acord s&@ promoveze accesul la si transferul privind tehnologia energetica
pe bazd comerciald i nediscriminatorie, pentru a sprijini dezvoltarea comertului efectiv cu materiale si
produse energetice si a investifiilor in acest domeniu, precum i pentiru a pune n aplicare obiectivele
Cartel in conformitate cu legile si reglementarile lor si cu protejarea drepturilor de proprietate intelectuala.
(2) Tn mod corespunzitor, in mésura in care este necesar pentru a transpune in fapt prevederile
paragrafului (1), pértile contractante vor inlatura obstacolele existente §i nu vor crea altele noi pentru
transferul de tehnologie in domeniul materialelor gi produselor energelice, precum si al echipamentelor i
serviciilor aferente, sub rezerva obligatiilor de nepraliferare si a altor obligalii internationale.

ARTICOLUL. 9
Acces la capital

(1) Partile contractante recunosc importanta piefelor de capital deschise in incurajarea fluxului de capital
care si finanteze comeriul cu materiale si produse energetice, precum si pentru efectuarea gi sprijinirea
investifiilor in activitdfile economice din sectorul energetic in ariile parfilor contractante, In special ale
acelora cu economie in tranzifie. Fiecare parte contractantd se va stradui s& promoveze condifii pentru
accesul societafilor si cetalenilor altor parli contractante pe piata sa de capital, in scopul finantarii
comerjului cu materiale si produse energetice si in scopul realizérii de investifii in activitatea economica din
sectorul energetic in ariile celorlalte parii contractante, pe baze care nu sunt mai pufin favorabile decét
acelea pe care le acorda, in Imprejurar similare, propriilor sale societdfi si cetdfeni sau societatilor si
cetatenilor oricarei alte parii contractante sau ale unui stat terf, oricare sunt mai favorabile.

(2) O parte contractantid poate sd adopte si s& mentind programe care asigurd acces la Imprumuturi
publice, credite nerambursabile, garantii si asigurdri pentru facilitarea comeriului sau investiiiilor in
striinitate. Va pune la dispozitie facilititile disponibile in conformitate cu obiectivele, limitarile si criteriile
unor astfe! de programe (incluzand, dar nelimitandu-se, sub nici un motiv, la obiectivele, limitarile sau
criteriile referitoare la locul de desfisurare a afacerii solicitantulul unei astfel de facilitati sau la locul de
livrare a marfurilor sau serviciilor furnizate cu ajutorul unor astfel de facilitati) pentru investitii in activitatea
economica din sectorul energetic al altor parfi contractante sau pentru finantarea comeriului cu materiale gi
produse energetice cu alte parii contractante.

(3) In aplicarea pragramelor privind activitéile economice din sectorul energetic pentru Tmbunatatirea
stabilitatii economice si a climatului investifional ale partilor contractante, partile contractante vor incuraja
operaliunile, in masura in care este cazul, §i vor beneficia de experienia institufiilor financiare
internationale componente.
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{4) Nici o dispozitie a acestui artico! nu va impiedica:
a) institutiile financiare s aplice propriile practici de Imprumut sau de subscriere pe baza principiilor pietei
si considerenielor prudentiale; sau
b} o parte contractanti sa ia masuri:
(i} din motive prudentiale, inclusiv pentru protectia investitorilor, consumatorilor, depunétorilor, titularilor de
polite sau persoanelor carora furnizorul de servicii financiare le datoreazi o obligatie judiciara; sau
(ii) prin care sé asigure integritatea si stabilitatea sistemului siu financiar si al pietelor de capital.

PARTEAa lll-a
Promovarea gi protejarea investitiilor

ARTICOLUL. 10
Promovarea, protejarea si tratamentul acordat investitiilor

(1) Fiecare parte contractants, Tn conformitate cu dispozitiile acestui tratat, va Incuraja si va crea conditii
stabile, echitabile, favorabile si transparente investitorilor altor parti contractante pentru a efectua investitii
in aria sa. Aceste condifii includ angajamente de acordare, in orice moment, investitiilor investitorilor altor
pérti contractante, a unui tratament just si echitabil. Aceste investitii se vor bucura, de asemenea, de cele
mai constante masuri de protectie si siguran{a si nici o parte contractantd nu va afecta sub nici o forma,
prin masuri nejustificate sau discriminatorii, activititile lor de management, intretinere, folosire, fructificare
sau Tnstrdinare. Tn nicl un caz, acestor investitii nu li se va acorda un tratament care este mai putin

favorabil decat cel prevazut de dreptul international, inclusiv prin obligali de fratat. Fiecare parte
contractantd va respecta orice obligatie pe care gi-a asumat-o fald de un investitor sau cu privire la o
investitie a unui investitor al altei parti contractante.

(2) Fiecare parte confractantd se va stradui si acorde investitorilor altei parfi contractante, in ceea ce
priveste efectuarea unei investifii in aria sa, tratamentul descris la paragraful (3).

(3) In sensul acestui articol, tratament inseamna tratamentul acordat de o parte contractanti care nu este
mai putin favorabil decét cel acordat propriilor investitori sau investitorilor oricérei péarli contractante sau
oricarui stat ter}, oricare este mai favorabil.

(4) Un tratat adifional va obliga fiecare parte, sub rezerva conditiilor stipulate in acest tratat, sa acorde
investitorilor altor périi, in ceea ce priveste efectuarea unei investitii in aria sa, tratamentul descris in
paragraful (3). Acel tratat va fi deschis semnérii pentru statele sau organizafiile de integrare economici
regionald care au semnat sau au aderat la acest tratat. Negocierile tratatului aditional vor Tncepe nu mai
tarziu de 1 ianuarie 1995, In vederea convenirii lui pana la 1 fanuarie 1998.

(5) Fiecare parte contractanta se va stradui, privitor la efectuarea unei investitii in aria sa:

a) sa limiteze la minimum exceptiile de la acordarea tratamentului descris in paragraful (3);

b) s& inlature, progresiv, resfrictille existente care afecteaza investitorii altor parti contractante.

(6)

a) O parte contractanti poate, Tn ceea ce priveste efectuarea unei investitii in aria sa, sa declare, voluntar,
in orice moment, Conferintel Cartei, prin Secretariat, intenfia sa de a nu introduce noi exceptii la
tratamentul descris la paragraful (3).

b) O parte contractanta poate, in orice moment, sa se angajeze, voluntar, s acorde investitorilor altor parii
| contractante, in ceea ce priveste efectuarea unei investitii in cateva sau in toate activitéfile economice din
! sectorul energetic in aria sa, tratamentul descris la paragraful (3). Aceste angajamente vor i notificate
Secretariatului, vor fi inscrise in anexa VC gi vor fi obligatorii in baza acestui tratat.
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(7) Fiecare parte coniractantd va acorda investitilor din aria sa, aparfinand investitorilor altei pari
contractante, si activitdtilor lor asociate, inclusiv de management, intrefinere, folosire, fructificare sau
instrainare, un tratament care nu este mai putin favorabil decét cel acordat investifiilor propriilor investitori
sau ale investitorilor altei parfi contractante sau unui stat ter{ si activitatilor lor asociate, inclusiv de
management, intretinere, folosire, fructificare sau instrainare, oricare este mai favorabil.
(8) Modalita{ile de aplicare a dispozitiilor paragrafului (7) pentru programele prin care o parte contractanta
acordd credite nerambursabile sau alte forme de asistenid financiard sau incheie contracte pentru
cercetarea si dezvoltarea tehnologiilor energetice vor fi pastrate pentru tratatul aditional prevazut la
paragraful (4). Fiecare parte contractanida va informa Conferinfa Cartei, prin Secrefariat, asupra
modalitafilor pe care le aplica programelor prevazute la acest paragraf.
(9) Fiecare stat sau organizatie de integrare economica regionald care semneaza sau adera la acest tratat
va depune la Secretariat, la data la care semneaz3 tratatul sau depune instrumentele de aderare, un
raport cuprinzand toate legile, reglementérile sau alte masuri privitoare la:
a) exceptiile de la paragraful {2); sau
b) programele la care se face referire in paragraful (8).
O parte contractantd va reactualiza raportul sau prin transmiterea promptd8 a amendamentelor la
secretariat. Conferin{a Cartei va analiza aceste rapoarte in mod periodic.
Cu privire la subparagraiul a), raportul poate desemna périi din sectorul energetic in care o parie

contractanti acorda investitorilor altei parii contractante tratamentul prevazut la paragraful (3).

Cu privire la subparagraful b), aceasté analizd a Conferintei Cartei poate sa ia in considerare efectele
acestor programe asupra concureniei si investitiilor.

(10) Fara a incélca prevederile acestui articol, fratamentul prevazut la paragrafele (3) si (7) nu se va aplica
proteciiei proprietatii intelectuale; in schimb, tratamentul va fi asa cum este prevdzut de dispozitiile
corespunzatoare din acordurile internationale aplicabile privind protejarea drepturilor de proprietate
intelectuala Ia care pariile contractante respective sunt parii.

{(11) In sensul.art. 26, aplicarea, de catre o parte contractantd, a unei masuri investifionale legate de
comert, asa cum se prevede la art. 5 paragrafele (1) si (2), unei investitii a unui investitor al altei pari
contractante, existente la momentul acestei aplicari, va fi considerats, sub rezerva art. 5 paragrafele (3) si
{(4), o incalcare a unei obligatii a primei parii contractante in baza acestui tratat.

(12) Fiecare parte confractantd va da asigurari ca legislafia ei internad prevede mijloace efective pentru a
sustine pretentiile si a pune in aplicare drepturile referitoare la investi{ii, la acordurile de investitli si la
autorizatiile pentru investifji.

ARTICOLUL 11
Persanal de specialitate

(1) Sub rezerva dispozitiilor legilor si reglementérilor sale inteme referitoare la intrarea, gederea si
activitatea persoanelor fizice, o parte contractantd va examina cu buna-credinid cererile adresate de
investitorii altor parti contractante si de personalul de specialitate care este angajat de acesti investitori sau
n cadrul investitiilor acestor investitori, de a intra si ramane temporar in aria sa pentru a se angaja in
aclivititi legate de efectuarea, dezvoltarea, managementul, intretinerea, folosirea, fructificarea sau
nstrdinarea investifilor importante, inclusiv pentru consilierea sau prestarea serviciilor tehnice de
specialtate. . t
(2) O parte contractantid va permite investitorilor altor par{i contractante care au investitii in aria sa si
investifiilor acestor investitori sd angajeze orice persoand consideratd indispensabild, la alegerea ]
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investitorului sau a investifiel, indiferent de nationalitate i cetéfenie, dac acesteia i s-a permis s intre, s&
stea gi sa lucreze in aria celei dintai parli contractante si daca angajarea respectd termenii, conditiile si
perioadele de timp ale permisului acordat acestor persoane.

ARTICOLUL 12
Despagubiri pentru pierderi

(1) Exceptand situatfile in care se aplica dispozitiile art. 13, unui investitor al unei parti contractante, care
sufera o pierdere in legaturd cu o investitie in aria altei parti contractante din cauza razboiului sau a altui
conflict armat, starii de necesitate, tulburarilor civile sau a altor evenimente similare din acea arie, i se va
acorda, de cétre partea contractanta din urma, referitor la resfituirea, despdgubirea, compensarea sau alta
solutionare, tratamentul care este cel mai favorabil dintre cele pe care partea contractantd le acorda
oricaror altor investitori, indiferent dacé acestia sunt proprii investitori, investitorii altei parti contractante
sau investitorii unui stat terg.

(2) Fara a se aduce vreun prejudiciu paragrafului (1), unui investitor al unei parti contractante care, in
oricare dintre situatiile la care se face referire n acel paragraf, suferd o pierdere Tn aria altei pérfi
contractante rezultand din:

a) rechizifionarea investitiel sale sau a unei parli din aceasta de catre fortele sau autoritifile partji
confractante din urma; sau

b) distrugerea investitiei sale sau a unei parti din aceasta de catre forlele sau autoritafile pariii contractante
din urma, care nu a fost ceruta prin forta lucrurilor, i se va acorda restituire sau despégubire care, In toate
cazurile, va fi prompta, adecvata si efectiva.

ARTICOLUL 13
Exproprierea

{1) Investifiile investitorilor unel par{i contractanie in aria oricarel alte parli contractante nu vor fi
nationalizate, expropriate sau supuse unor masuri cu efect echivalent nationalizarii sau exproprierii
(denumit3 in continuare expropriere), exceptand cazul in care aceasta expropriere este:
a) infr-un scop care este de interes public;
b) nediscriminatorie;
c) se efectueaza in conformitate cu legea; si
d) Tnsofita de plata unei despégubiri prompte, adecvate si efective.
Aceastd despagubire va fi echivalentad cu valoarea justad de pia{d a investifiel expropriate la momentul
imediat anterior exproprierii sau Tnainte ca exproprierea iminenté sa devina cunoscuta intr-un mod care sé
afecteze valoarea investiflei (denumit& in continuare data evaluarti).
Aceasti valoare justi de piata va fi exprimatd, la cererea investitorulul, in valuta liber convertibilé, pe baza
cursului de schimb existent pe piatd pentru acea valutd la data evaluarii. Despagubirea va include $i
dobénda la rata comercial stabilitd in condiii de piatd, de la data exproprierii pana la data plafii.
(2) Investitorul afectat va avea dreptul la o examinare prompta a cazului sdu, a evaluérii investitiel sale si a
platli despagubirii, conform legii parii contractante care a ficut exproprierea, de cétre o autoritate
judeciforeascd sau o altd autoritate independentd si competentd a acestei pérli contractante, n
conformitate cu principiile stabilite in paragraful (1).
| (3) Pentru evitarea oricsiryi dubiu, exproprierea va include situatji in care o parte contractanti expropriaza
activele unei societa{i comerciale din aria sa, In care un investitor al oricarei alte parii confractante are o
_, investitie, inclusiv prin dreptul de proprietqf_t_e asupra ‘Lac;_itfj_r;zill_.ql} et e
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ARTICOLUL 14
Transferuri legate de investitii

(1) Fiecare parte contractantd va garanta, in ceea ce priveste investitille investitorilor oricirei alte parii
contractante din aria sa, transferul liber Tn sau din aria sa, inclusiv transferul:

a) capitalului initial si contributfilor suplimentare la capital pentru intrefinerea si dezvoltarea unei investitji;
b) veniturilor;

c) platilor efectuate in baza unui contract, inclusiv amortizarea platilor capitalului si dobanzilor aferente,
rezultate dintr-un acord de imprumut;

d) veniturilor necheltuite si al altor remuneratii ale personalului din strdinatate angajat pentru acea
investitie;

e} incasérilor din vanzarea sau lichidarea totald sau partiala a unei investiti;

f) plaiilor care decurg din reglementarea unui diferend;

g) platii despagubirii in baza art. 12 st 13.

(2) Transferurile in temeiul paragrafului (1} vor fi efectuate fara intarziere si, cu exceptia veniturilor n
natura, intr-o valuta liber convertibila.

(3) Transferurile vor fi efectuate la cursul de schimb pe piata, existent la data transferului, pentru tranzactii
la vedere Tn valuta Tn care se va face transferul. In absenta unei piete valutare, cursul ce va fi utilizat va fi

%

ultimul curs aplicat investitiilor interne sau cursul de schimb cel mai recent peniru transformarea valutelor
in drepturi speciale de tragere, oricare este mai favorabil pentru investitor.
(4) Fara a incdlca dispoziiiile paragrafelor {1)-(3), o parte contractantd poate sa prolejeze drepturile
| creditorilor sau sa asigure concordanta cu legile privind emisiunea, comercializarea si negocierea titlurilor
de valoare si sa asigure executarea sentinfelor rezultand din procedurile de judecata civile, administrative
si penale, prin aplicarea echitablld, nediscriminatorie si cu buné-credintd a legilor si reglementarilor sale.
(5) Fard a incalca dispozifile paragrafului (2), pariile contractante care sunt state ce au fost parii
constitutive ale fostei Uniuni a Republicilor Sovietice Socialiste pot s& prevada in acorduri incheiate intre
ele ca transferul platilor se va face in valutele acelor parfi contractante, cu conditia ca aceste acorduri s&
nu trateze investitile din aria lor, apariinand investitorifor altor parii contractante, intr-un mod mai putin
favarabil decat cel aplicat investitiilor investitorilor parilor contractante care au incheiat astfel de acorduri
sau investitiilor investitorilor unui stat tert.
(6) Fara a incilca dispozitile subparagrafulul (1) b), o parte contractantd poate restricfiona transferul
veniturilor in naturd in cazul in care partii contractante i se permite prin art. 29 subparagraful (2) a) sau prin
GATT si instrumentele conexe si restrictioneze sau sa interzica exportul sau vénzarea pentru export a
produselor care constituie venituri tn naturd, cu conditia ca o parte contractantd sd permité ca transferul
veniturilor in naturd si se efectueze asa cum este autorizat sau specificat printr-un acord de investitii, o
autorizatie de investili sau alte acorduri scrise intre partea contractantd si un investitor al altei parii
contractante sau investitiile acestuia.

ARTICOLUL 15
Subrogarea

(1) Daca o parte confractantd sau o agentle desemnatd de aceasta (denumita in continuare partea care
acordé despégubiri) face o platd Tn virtutea unei asiguréi'i sau garantii acordate in legdtura cu o investitie a
unui investitor {denumit in continuare partea despagubitd) in aria altei parii contractante (denumitad in
continuare parte gazda), partea gazda va recunoagte:
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a) transferul tuturor drepturilor si pretentiilor in legéturd cu aceastd investilie catre partea care acordd
despéagubirile; si
b) dreptul partii care acorda despagubiri, in virtutea subrogaril, s@ exercite toate aceste drepturi si sa
sustind aceste pretentji.
(2) Partea care acorda despéagubiri va fi indreptatita, in toate cazurile, la:
a) acelasi tratament in legdturéd cu drepturile si pretentiile primite de ea in virtutea transferului la care se
face referire Tn paragraful (1); si
b) aceleasi plati datorate in baza acestor drepturi si pretentii, ca si cele pe care partea despagubitd a fost
indreptatita sa le primeasca in virtutea acestui tratat, in legatura cu investitia in cauzi.
(3) Tn nici o procedura care face obiectul art. 26, o parte contractant3 nu va invoca, ca apérare, acfiunea
reconventionald, dreptul la compensalie sau oricare alt motiv, sau faptul cd desp&gubirea sau
compensatia, totald sau parffald, a pagubelor reclamate s-a primit sau va fi primita in baza unui contract de
asigurare sau de garantie.

ARTICOLUL 16
Legdtura cu alte acorduri

Cénd doua sau mai multe parti contractante au incheiat un acord international anterior sau vor inchela un
acord international uiterior, ai caror termeni se refera la aceleasi aspecte ca si cele din partea a lll-a sau a
V-a a acestui tratat,

(1) nici o dispozitie din partea a lll-a sau a V-a a acestui tratat nu va fi interpretata ca derogand de la
prevederile termenilor altui acord sau de la dreptul de solufionare a diferendelor care rezulta din acel
acord; si

(2) nici o prevedere a acestui alt acord nu va fi interpretatd ca derogénd de la dispozitiile partii a Ill-a sau a
V-a a acestui tratat sau de la dreptu! de soluijonare a diferendelor in baza acestui tratat, in oricare dintre
cazurile In care o asemenea dispozilie este mail favorabila investitorului sau investitiei.

ARTICOLUL 17
Circumstante in care nu se aplicé partea a lll-a a tratatului

Fiecare parte coniractanta isi rezerva dreptul de a refuza avantajele ce decurg din aceasta parte:

(1) unei persoane juridice, daca cetéteni sau nationali ai unui stat tert delin sau controleaza o astfel de
persoand juridicd si dac& aceasta nu are o activitate de baza in aria pariii confractante in care ea este
organizatd; sau

(2) unei investitii, daca partea contractants care refuza stabileste ca acea investilie este o investitie a unui
investitor al unui stat ter{ cu care partea contractanté care refuza:

a) nu mentine relafii diplomatice; sau

b) adopta sau mentine masuri care:

(i} interzic tranzactii cu investitorii acelui stat; sau

{ii) ar ameninta-o sau ar prejudicia-o, dacé avantajele acestei parti ar fi acordate investitorilor acelui stat
sau investitiilor sale.

PARTEA a IV-a
Dispoziiji diverse
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ARTICOLUL 18
Suveranitatea asupra resurselor energetice

(1) Partile coniractante recunosc suveranitatea statului si drepturile suverane asupra resurselor energetice.
Ele reafirmé c& acestea trebuie sa fie exercitate in conformitate cu regulile de drept international si sub
rezerva respectérii lor.

(2) Fara a afecta obiectivele de promovare a accesului la resursele energetice si de explorare si dezvoltare
a acestora pe baze comerciale, tratatul nu va prejudicia, in nici un fel, regulile parilor contractante care
guvermneaza sistemul de proprietate asupra resurselor energetice.

(3) Fiecare stat continua s& detind, in special, dreptul de a decide cu privire 1a zonele geografice din aria
sa, care sa fie facute disponibile pentru explorarea si dezvoltarea resurselor lor energetice, optimizarea
extractiei lor gi masura in care acestea pot fi consumate sau exploatate, s& specifice si 53 beneficieze de
orice taxe, redevenie sau alte plati financiare, care se percep in virtutea acestel explordri si exploatari, s
sa reglementeze aspectele de mediu si de siguranta legate de o astfel de explorare, dezvoltare sl redare a
utiliz&rii inifjale a terenului in aria sa, precum $i sa participe la aceste explorari si exploatéri, inter alia, prin
participare directa a guvernului sau prin intreprinderi de stat.

(4) Partile contractante se angajeaza sa faciliteze accesul la resursele energetice, inter alia, prin acordarea
nediscriminatorie, pe bazd de criterii care sunt ficute publice, de autorizatii, licenie, concesionri si
contracte de prospectare si explorare sau de exploatare si extragere a resurselor energetice.

ARTICOLUL. 19
Aspecte legate de mediu

{1) Urmarind o dezvoltare durabild si luand in considerare obligafiile sale care decurg din acordurile
internationale in domeniul mediului, la care este parte, fiecare parte coniractantd se va stradui s&
minimizeze, de o maniera eficienta din punct de vedere economic, impactul negativ asupra mediului care
are loc in interforul sau Tn afara ariei sale, pentru toate activitatile din cadrul cicluiui energetic din aria sa,
ludnd méasurile de securitate necesare. In acest sens, fiecare parte contractanta va actiona de o maniera
eficientd din punct de vedere al costurilor. Fiecare parte contractantd se va siradui sa adopte, in cadrul
politicilor si actiunilor sale, masuri de precaufie pentru prevenirea sau minimizarea degradarii mediului.
Péariile contfractante convin ca poluatorul din ariile partilor contractante s& suporte, in principiu, costurile
poluarii, inclusiv poluarea transfrontierd, in interesul public gi fard a distorsiona investiiile in ciclul energetic
sau comertul international. Partile contractante vor acfiona astfel:

a) vor lua In considerare aspectele legate de mediu in formularea si aplicarea politicilor lor energetice;

b) vor promova stabilirea prefurilor pe considerente de piatd si cu o mai mare reflectare a costurilor i
beneficiilor de mediu care rezulta din ciclul energetic;

c) {inand seama de arl. 34 paragraful (4), vor incuraja cooperarea in atingerea obiectivelor de mediu ale
Cartei si cooperarea In domeniul standardelor internationale de mediu pentru ciclul energetic, luand in
considerare diferentele dintre efectele adverse si abaterea de cost dinire pariile contractante;

d) vor {ua in considerare, in mod deosebit, imbunétifirea eficientei energetice, dezvoltarea i folosirea
surselor de energie regenerabile, promovarea folosirii combustibililor cura{i si vor folosi tehnologii si
mijloace tehnologice care reduc poluarea;

e) vor promova culegerea si diseminarea informatiilor privind politicile energetice cu efecte benefice asupra
mediului si eficiente din punct de vedere economic si cu privire Ja practicile si tehnologiile eficiente din
punct de vedere al costurilor;
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f) vor incuraja congtientizarea opiniei publice privind actiunile cu impact asupra mediului din sistemul
energetic, in scopul prevenirii sau al reducerii impactului negativ asupra mediului, si costurile legate de
diferitele masuri de prevenire si reducere;

g) vor promova §i vor coopera in domeniul cercetdrii, dezvoltari si aplicérii tehnologiilor, practicilor gi
proceselor tehnologice eficiente din punct de vedere energetic si cu respectarea considerentelor de mediu,
care vor reduce impactul negativ asupra mediului, precum si toate aspectele legate de ciclul energetic, intr-
o maniera eficienta din punct de vedere economic;

h) vor thcuraja crearea de condifli favorabile pentru transferul i réspandirea acestor tehnologii in conditiile
unei protectii corespunzatoare si efective a drepturilor de proprietate intelectual;

i} vor promova o evaluare transparentd ntr-un stadiu incipient, anterior fazei de decizie si urmata de
monitorizarea impactului asupra mediului, a proiectelor de investitii energetice semnificative;

§) vor promova congtientizarea la nivel intemational privind schimbul de informatil legat de programe si
standarde de mediu relevante ale pértilor contractante, precum si de punere in aplicare a acelor programe
si standarde;

k) vor participa, la cerere, si in limita resurselor lor disponibile, la dezvoltarea si punerea in aplicare de
programe de mediu corespunzéitoare la diverse parii contractante.

(2) La cererea uneia sau mai multor parii contractante diferendele privind aplicarea si interpretarea
dispozitiilor acestui articol vor fi analizate de Conferinta Cartei care va ciduta o solutie, in cazul in care nu
existd aranjamente privind modul de solufionare a acestor diferende in alte forur internationale
corespunzitoare.

(3) In sensul acestui articol:

a) ciclul energetic Tnseamna intregul lani, inclusiv activititile legate de prospectarea, explorarea, productia,
conversia, stacarea, transportul, distributia si consumul diferitelor forme de energie si tratamentul gi
eliminarea deseurilor, precum si dezafectarea sau oprirea acestor activititi minimizénd impactul negativ
asupra mediului;

b) impactul asupra mediului inseamna orice efect cauzat de o anumitd activitate asupra mediului, inclusiv
asupra sanétatii si protectiei omului, florei, faunei, solului, aerului, apei, climei, peisajului, monumentelor
istorice gl altor structuri fizice sau interactiunii lor intre acesti factori, Inclusiv efectele asupra mogtenirii
culturale sau asupra conditiilor socioeconomice care rezulta din alterarea acestor factori;

c) imbunétitirea eficientei energetice inseamna acfionarea pentru mentinerea aceleiagi unitafi de produs
(bun sau serviciu) fir3 a reduce calitatea sau performantele produsului, concomitent cu reducerea cantitatji
de energie necesara pentru realizarea acelui produs;

d) eficient din punct de vedere al costurilor inseamné atingerea unui obiectiv cu cele mai reduse costuri
sau obtinerea celor mai mari beneficii la un cost dat.

ARTICOLUL. 20
Transparenta

(1) Legile, reglementarile, hotérarile judec#toresti si deciziile administrative cu aplicafie generala, care
afecteazi comertul cu materiale si produse energetice, se Inscriu, Tn conformitate cu art. 29 subparagrafu!
(2) a), printre méasurile care {in de regulile privind transparenta, asa cum rezultd din GATT si din
instrumentele conexe relevante.

(2) Legile, reglementérile, hotrarile judecatoresti §i deciziile administrative de aplicare generald, puse In
aplicare de cdtre o parte contractantd, precum si acordurile in vigoare dintre partile coniractante, care se
refera la alte aspecte din acest tratat, vor fi de asemenea publicate prompt, astfel incét sa dea posibilitate
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péartilor contractante si investitorilor sa la cunostin{d de ele. Dispozitiile acestui paragraf nu obliga nici o
parte contractantd sa dezvéluie informatii confidentiale care ar impiedica aplicarea legii sau ar fi contrare
interesului public ori ar prejudicia interesele comerciale legitime ale unui investitor.

(3) Fiecare parte contractanta va desemna unul sau mai multe puncte de informare cérora si li se poatd
adresa cereri privind informatii despre legile, reglementarile, hotdrarille judecitoresti si deciziile
administrative, mai sus mentionate, si va informa prompt secretariatul despre existenta lor, secretariatul
facandu-le disponibile, ia cerere.

ARTICOLUL 21
Impozite

(1} Daca nu s-a convenit altfel in acest articol, nici o dispozitie a prezentului {ratat nu se va aplica, astfel
incét s3 creeze drepturi sau s impund obligatii cu privire la masurile fiscale ale pariilor contractante. In
cazul oricdrei neconcordante infre dispozitiile acestul articol si oricare altd dispozifie din acest tratat,
dispozitiile acestui articol vor prevala.

(2) Articolul 7 paragraful (3) se va aplica masurilor fiscale, altele decéat cele pe venit sau pe capital, cu
exceptia faptului ¢d aceste dispozilii nu se vor aplica:

a} unui avantaj acordat de o parte contractantd in baza prevederilor fiscale ale oricarei conventii, acord sau
aranjament, descrise in subparagraful 7 a) (ii); sau

b) oricérei masuri fiscale care urmdregte colectarea efectiva a impozitelor, cu exceplia cazului cand
masurile unei parti contractante discrimineazd in mod arbitrar impotriva materialelor s produselor
energetice provenind din sau destinate pentru aria altei parii contractante, sau restrictioneaza, in mod
arbitrar, beneficiile acordate in baza dispozitiillor art. 7 paragraful (3).

(3) Dispozitiile art. 10 paragrafele (2) si (7) se vor aplica masurilor fiscale ale partilor contractante, altele
decat cele pe venit sau pe capital, cu exceplia faptului c& aceste dispozifii nu se vor aplica:

a) pentru a impune obligatii ce decurg din tratamentul natiunii celei mai favorizate cu privire la avantajele
acordate de o parie contractanta in conformnitate cu dispozitiile fiscale ale oricdrei conventii, oricérui acord
sau aranjament, descrise in subparagraful (7) a) (i} sau care rezultd din calitatea de membru la o
organizaiie de integrare economica regionala; sau

b) oricare masuri fiscale vizand sé asigure colectarea efectiva de impozite, cu excepfia cazului in care
masura discrimineaza, in mod arbitrar, un investitor al altei parif contractante sau restrictioneaza, in mod
arbitrar, beneficiile acordate Tn baza dispozitiilor legate de investitii din acest tratat.

(4) Dispozitile art. 29 paragrafele (2)-(6) se aplicd masurilor fiscale, altele decét cele pe venit sau pe
capital.

(5)

a) Articolul 13 se aplica impozitelor.

b) Atunci cénd o problema care derivd din art. 13, referitoare fie la faptul cd impozitul constituie o
expropriere, fie ¢a impozitul considerat ca expropriere este discriminatoriu, se vor aplica urmatoarele
dispozitfi:

() Investitoru! sau partea confractantd care declard masura de expropriere va supune cazul autoritafit
fiscale competente, pentru a determina daci impozitul este ¢ mésurd de expropriere sau daca impozitul
este discriminatorit. Tn cazul In care lipseste o astfel de cerere din partea investitorului sau a parti

contractante, organismele chemate sa solutioneze diferendele in conformitate cu art. 26 subparagraful (2)

c) sau art. 27 paragraful (2} vor supune cazul autoritatilor fiscale competente.
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(ii) Autoritafile fiscale competente se vor stradui sa solutioneze cazul, intr-o perioada de 6 luni de la
notificare. Daca este o problema de nediscriminare, autoritafile fiscale competente vor aplica dispoziiile
privind nediscriminarea din conventiile fiscale aplicabile sau dacd nu existd prevederi privind
nediscriminarea In aceste conventii sau in cazul in care astfel de conventii nu sunt in vigoare intre partile
contractante interesate, ele vor aplica principiile de nediscriminare stipulate in conventia-cadru privind
impozitele pe venit si capital a organizatiei pentru cooperare si dezvoltare economica.
(iii) Organismele chemate sa solufioneze diferendele in baza art. 26 subparagraful {2) c¢) sau art. 27
paragraful (2) pot lua in considerare orice concluzie primita de la autoritatea fiscald competenta privind
natura masurii, respectiv daca aceasta este o masurd de expropriere. Aceste organisme vor lua in
considerare foate concluziile primite in perioada de 6 luni la care se face referire in subparagraful b) (i),
din partea autoritatii fiscale competente, inclusiv daca impozitul este discriminatoriu. Aceste organisme pot
Iua, de asemenea, in considerare orice concluzie primitd de la autoritatea fiscald competentd dupd
expirarea perioadei de 6 funi.
{iv) Dupa expirarea pericadei de 6 luni, la care se face referire in subparagraful (b) (ii), implicarea
autoritatii fiscale competente nu poate n nici un caz sé duca la intarzierea procedurilor prevazute la arf. 26
si 27.
{6) Pentru evitarea oricarui dubiu, art. 14 nu va limita drepturile parfii contractanie de a impune sau de a
percepe impozite prin refinere la sursd sau alte mijloace.

(7) In sensul acestui articol:

a) termenul masuri fiscale cuprinde:

(i) orice prevedere referitoare la impozite din legislafia nationald a parii contractante sau a unei
subdiviziuni politice sau a unei autoritati locale; si '

(i) orice prevedere referitoare la impozite din conventiile de evitare a dublei impuneri sau din alte acorduri
si aranjamente internationale la care partea contractanta este parte;

b} vor fi considerate impozite pe venit sau pe capital toate impozitele stabilite pe venitul total, pe capitalul
total sau pe elemente de venit sau de capital, inclusiv impozitele pe veniturile provenite din instrainarea
proprieta{ii, impozite pe avere, mogteniri i donafii sau impozite similare, impozite pe suma totald a
salariilor platite de societétile comerciale, precum si impozitul pe cresterea valorii capitalului;

c¢) autoritate fiscald competenta inseamna autoritatea competenta in conformitate cu un acord de evitare a
dublei impuneri n vigoare intre pértile contractante sau, in cazul in care nu este iIn vigoare nici un astfel de
acord, ministrul sau ministerul responsabil pentru impozite sau reprezentantii lor autorizati;

d) pentru evitarea oricarui dubiu, termenii prevederi fiscale si impozite nu includ taxele vamale.

ARTICOLUL 22
intreprinderi de stat si intreprinderi ¢arora li se acordi privilegii

(1) Fiecare parte contractantd se angajeazi ca, in cazul in care menfine sau infiinjeaza o intreprindere de
stat, aceasta 1si va desfasura activitatea legatd de véanzarea sau cumpérarea de bunuri si servicii in aria
sa, in concordanta cu obligatiile pariii contractante prevazute In partea a lil-a a acestui tratat.

(2} Nici o parte contractantd nu va incuraja sau nu va cere unei astfel de intreprinderi s desfésoare
activitate in aria sa Intr-o manieré neconforma cu obligatiile partii contractante prevazute in acest tratat.

(3) Fiecare parte contractantd se angajeaza cd, dacd infilnfeazi sau meniine o entitate si T confera
autoritate normativa, administrativd sau altd autoritate guvernamentals, aceastd entitate va exercita acea ..., “y
autoritate in concordanta cu obligatiile partii contractante prevazute in acest tratat.
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(4) Nict o parte confractantd nu va incuraja sau nu va cere unei entitd{i, cireia aceasta i acorda privilegii
exclusive sau speciale sé-5i desfasoare activilatea in aria sa infr-o manierd neconforma cu obligatiiie partii
contractante prevazute in acest tratat.
(5) In sensul acestui articol, enfitate include o intreprindere, o agentie sau alti organizatje, sau o persoana
individuala.

ARTICOLUL 23
Respectarea de citre autorititile locale

(1) Fiecare parte contractanta este pe deplin rdspunzitoare, prin acest tratat, pentru respectarea tuturor
dispozifiilor acestui tratat gi va lua mésurile necesare, in limita in care Ti sunt disponibile, pentru a asigura
respectarea lor de cétre guvernele regionale si locale si autoritatile din aria sa.

{2) Dispozitille privind solutionarea diferendelor din partea a ll-a, a IV-a si a V-a ale acestui fratat pot fi
invocate in legdturd cu mésurile ce afecteazad respectarea dispozifiilor tratatului de catre o parte
contractantd, care au fost luate de guverne regionale sau locale ori de autoritati din aria pariii contractante,

ARTICOLUL 24
—_— Exceptii

(1) Acest articol nu se aplica art. 12, 13 i 29.

(2) Dispozitiite tratatului, altele decat:

a) cele la care se face referire Tn paragraful (1); si
b) cu privire la subparagraful (i), partea a {ll-a a acestui tratat, nu vor Iimpiedica o parte contractanta sa
adopte sau sa aplice masuri:

(i) necesare pentru a proteja viata sau sanatatea oamenilor, animalelor sau plantelor;

(ii) esentiale pentru achizifionarea sau distribuirea materialelor si produselor energetice in conditiile in care
acestea sunt deficitare, datoritd unor cauze care nu depind de acea parte contractantd, cu condifia ca
aceste masuri sa fie compatibile cu principiile potrivit carora:

A) toate celelalte parii contractante au dreptul la o parte echitabilad din oferta internationala de astfel de
materiale si produse energetice; si

B) orice astfel de masuri care nu sunt compatibile cu dispozitiile acestui tratat vor fi suspendate imediat ce
conditiile care le-au generat au incetat sa existe; sau

(iii) in beneficiul investitorilor autohtoni sau persoane individuale, sau grupuri dezavantajate din punct de
vedere social sau economic sau investitillor acestora si notificate Secretariatului ca atare, cu conditia ca o

astfel de masura:

A) sa nu aiba un impact semnificativ asupra economiei acelei pérti contractante; si

B) sé nu discrimineze intre investitorul oricérei alte parii contractante si investitorii acelei parii contractante

care nu fac parte dintre aceia pentru care s-a introdus aceastd masura, cu condifia ca aceste masuri sa nu

fie aplicate intr-un mod care s constituie o restricfionare deghizatd a activitafii economice In sectorul
energetic sau un mijloc de discriminare arbitrar sau nejustificat intre parti contractante sau Inire investitori

sau alte persoane Interesate ale partilor contractante. Aceste méasuri vor fi motivate corespunzétor si nu vor

anula sau afecta beneficiile uneia sau mai multor parti contractante, pe care acestea le au prin acest tratat,

mai mult decét este strict necesar pentru scopul final.

(3) Dispozitiile acestui tratat, altele decat cele la care se face referire in paragraﬁ.ll (1), huvor fi mterpretate |
ca impiedicénd o parte contractants de a lua masurile pe care aceasta le considera necesare:

a) pentru protejarea lntereselgﬁr_ gsgntralfa .alAe, _se;ggntatu sale, inclusiv cele:
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(i) legate de aprovizionarea cu materiale si produse energetice a obiectivelor militare; sau

(i) luate in timp de rdzboi, conflict armat sau in cazul altor stéri de urgenia in relatiile internationale;

b) legate de punerea in aplicare a politicilor nationale cu privire la neproliferarea armelor nucleare sau altor
instrumente care folosesc materiale fisionabile sau necesare pentru Thdeplinirea obligatiilor sale Tn cadrul
tratatului de neproliferare a armelor nucleare, a directivelor pentru furnizorii nucleari i a altor obligafii sau
intelegeri internationale de neproliferare nucleard; sau

c) pentru mentinerea ordinii publice.

O asffel de masura nu va constitui o restriclie deghizata in calea tranzitului,

(4) Dispozitiile acestui tratat care acorda tratamentul natiunii celei mai favorizate nu vor obliga o parte
contractanta sa exlinda asupra investitorilor oricérei alte parii confractante un tratament preferential:

a) care rezulta din calitatea sa de membru la o zona de comert liber sau uniune vamala; sau

b) care este acordat printr-un acord bilateral sau muitilateral privind cooperarea economica dintre state
care au fost pérti constitutive ale fostei Uniuni a Republicilor Sovietice Socialiste, pana la stabilirea, pe o
baza definitiva, a relatiilor lor economice reciproce.

ARTICOLUL 25
Acordul de integrare economica

(1) Nici o dispozifie a acestui tratat nu va fi astfel interpretatd, Incat s& oblige o parte contractanta, care
este parte la un acord de integrare economica (denumit in continuare AIE), sa extinda, prin tratamentul
natiunii celei mai favorizate, asupra altei parfi contractante care nu este parte la AIE, un tratament
preferential aplicabil intre partile la acel AIE si care rezulta din calitatea lor de parte la acel AIE.

(2) In sensul paragrafului (1), AIE inseamna un acord care liberalizeaza substaniial, inter alia, comerful s
investitiile, asigurand absenta sau eliminarea, in mod substanfial, a tuturor discriminarilor intre pértile la
acesta, prin eliminarea mésurilor discriminatorii existente sifsau interzicerea de masuri noi sau mai
discriminatorii, fie la intrarea n vigoare a acestui acord, fie Intr-o perioada de timp rezonabila.

(3) Acest articol nu va afecta aplicarea GATT si a instrumentelor conexe in conformitate cu art. 29.

PARTEA a V-a
Reglementarea diferendelor

ARTICOLUL 26
Reglementarea diferendelor dintre un investitor si o parte contractanta

(1) Diferendele dintre o parte contractantd si un investitor al unei alte pérti contractante in legéturéd cu o
investilie a celei din urma périi contractante, in aria celei dintai parti contractante, si care se referd la o
pretinsd incalcare a obligatiei celei dintai parti contractante, Tn partea a lll-a, se vor solufiona, pe cét
posibil, pe cale amiabila.

(2) Dac# aceste diferende nu pot fi reglementate in conformitate cu dispozifiile paragrafului (1}, in termen
de 3 luni de la data la care oricare parte la diferend a solicitat o solufionare amiabila, investitorul, parte la
diferend, poate opta pentru supunerea acestuia spre solutionare:

a) la instantele sau tribunalele administrative ale partii contractante care este parte la diferend;

b) n conformitate cu orice procedurd aplicabila de reglementare a diferendelor, asupra careia s-a cazut de
acord in prealabil; sau

¢) conform urmétoarelor paragrafe din acest artical.
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a) Numai in conditile mentionate in subparagrafele b} si c) fiecare parte contractanta isi da, prin prezenta,
consimtamantul neconditionat pentru supunerea diferendului arbitrajului international sau concilierii
intemationale conform dispozitiilor acestui articol.
b)
(i) pariile contractante mentionate in lista din anexa ID nu Tsi dau consimtamantul necondifionat in cazul in
care investitorul a supus, in prealabil, solutionarea diferendului in conditiile prevézute la subparagraful (2)
a) sau b).
(ii} Pentru motive de transparents, fiecare parte contractantad care este mentionata in lista din anexa ID va
depune la secretariat o declaratie scris& privind politicile, practicile si conditiile sale h acest sens, nu mai

tarziu de data depunerii instrumentelor sale de ratificare, acceptare sau aprobare, conform art. 39, sau a
depunerii instrumentelor sale de aderare conform art. 41.
c) O parte contractantd mentionata in anexa IA nu Tsi d& acest acord necondifionat cu privire la un diferend
apdarut in condifiile aratate in ultima propozitie a art. 10 paragraful (1).
{(4) Tn cazul in care un investitor opteazi s& supund diferendul spre solutionare in conformitate cu
subparagraful (2) c), investitorul trebuie sé-si dea consimtamantul in scris pentru ca diferendul sa fie supus
spre solutionare astfel:
a)
{i) Centrului International pentru Reglementarea Diferendelor relative la Investifii, infiintat ca urmare a
Conventiei pentru reglementarea diferendelor relative la investitii intre state si persoane ale altor state,
deschisa pentru semnare la Washington la 18 mariie 1965 (denumitd in continuare Conventia ICSID),
daca partea contractanta a investitorului si cealaltd parte contractanta, parte la diferend, sunt parti la sus-
numita conventie; sau
(ii) Centrului International pentru Reglementarea Diferendelor relative la Investifii, infiintat ca urmare a
conventiei mentionate in subparagraful a) (i), in baza regulilor care guverneaza facilitatile aditionale pentru
administrarea procedurilor secretariatului centrului {denumit in continuare Regulament aditional), daca
partea contractanti a investitorului sau cealalti parte contractanta, parte la diferend, dar hu améndous,
este parte la conventia meniionata mai sus;
b) unui arbitru unic sau unui tribunal ad-hoc de arbitraj, constituit in conformitate cu Regulamentu] de
arbitraj al Comisiei Natiunilor Unite pentru Drept Comercial International (denumit in continuare
UNCITRAL); sau
¢) unei proceduri arbitrale Tn cadrul Institutului de Arbitraj al Camerei de Comert din Stockholm.
(3
a) Consimtdmantul dat in conformitate cu paragraful (3), impreund cu acordul scris al investitorului, dat ca
urmare a prevederii mentionate la paragraful (4), var fi considerate ca satisidcénd cerinta pentru:
(i) acordul scris al partilor la diferend pentru indeplinirea scopurilor mentionate 1a cap. Il al Conventiei
ICSIR si a celor din Regulamentul aditional;
(ii) o infelegere in scris In sensul articolului 1l al Conventiei Natiunilor Unite pentru recuncasterea gi
executarea hotérarilor arbitrale striine, semnat la New York la 10 iunie 1958 {denumitd in continuare
Conveniia de la New York), si
{iii) parile la contract s& fi cizut de acord, in scris, in sensul art. 1 al Regulamentului de arbitraj al
UNCITRAL.
| b) Orice arbitraj mentionat in acest articol se va desfisura, la cererea oricireia dintre partile la diferend, i
'} intr-un stat care este parte la Conventia de la New York. Cererile supuse arbitrajului in condiiile
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mentionate vor fi considerate ca rezultand din raporturi sau tranzaciii comerciale in sensul art. 1 al acestei
conventil.
{6) Un tribunal stabilit potrivit dispozitiitor paragrafului (4) va hotér] asupra problemelor n diferend in
conformitate cu acest tratat, precum si cu reglementérile aplicabile gi principiile de drept intemational.
(7) Un investitor, altul decat o persoana fizica care are nafionalitatea partii contractante, parte la diferend la
data consim{amantului n scris ment{ionat in paragraful (4) si care, inaintea aparitiei diferendului dintre el si
partea contractanta, este controlat de investitori ai unei alte parti contractante, va fi tratat, inh sensu! art. 25
subparagraful (2} b) al Conventiei ICSID ca "national al unui alt stat® contractant, si, in sensul art. 1
paragraful (6) al Regulamentului aditional, va fi fratat ca "national al altui stat”.
{8) Hotararile arbitrale, care pot cuprinde si o obligatie de plata, vor fi definitive si obligatorii pentru partile
in diferend. O hotérére arbitrald privind o masurd a unui guvern local sau a unei autoritdti a partii
contractante, parte la diferend, va stipula ca partea contractanta poate sa plateasca despagubiri banesti in
locul oricérei alte reparatii acordate. Fiecare parte contractantd va aduce la indeplinire o astfel de hotarare
fara intarziere gi va crea condifii pentru executarea ei efectiva in aria sa.

ARTICOLUL 27
Reglementarea diferendelor dintre partile contractante

(1) Pariile contractante se vor stradui sa-si solutioneze diferendele cu privire la aplicarea sau interpretarea
acestui tratat pe céi diplomatice.

(2) Daca un diferend nu a fost solutionat in conformitate cu paragraful (1), intr-o perioadd de timp
rezonabild, oricare dintre péarfile la diferend poate supune problema respectivd unui tribunal ad-hoc
conform acestui articol, in baza notificarii scrise adresate celellalte parti la diferend, cu exceptia cazurilor in
care prezentul tratat dispune aitfel, sau pariile contractante au convenit aitfel in scris, precum gi, cu
exceptia referitoare la aplicarea i interpretarea art. 6 sau art. 19 sau pentru périile contractante
mentionate in anexa IA, a ultimei propozitii a art. 10 paragraful {1).

{(3) Un astfel de tribunal ad-hoc se va constitui dupa cum urmeaza:

a) Partea contractantd care iniffaza procedura va desemna un membru al tribunalului i va informa cealaltd
parte contractantd la diferend asupra acestei desemnari, in termen de 30 de zile de la primirea notificarit
mentionate n paragraful (2) a celeilalte parti contractante.

b) In termen de 60 de zile de la primirea notificarii in scris, la care se refera paragraful (2), cealalta parte
contractants, care este parte la diferend, va desemna un membru. Dacd desemnarea nu se va face in
termenul stabilit, partea contractanta care a inifiat procedura poate solicita, in termen de 90 de zile de la
primirea notificarii In scris, mentionata in paragraful (2), ca desemnarea sa fie facutéd in conformitate cu
subparagraful d).

c) Piériile contractante care sunt périi la diferend vor desemna un al treilea membru care nu poate sa aiba
nationalitatea sau cetétenia partii contractante care este parte la diferend. Acest membru va fi pregedintele
fribunalului. Dac3, in termen de 150 de zile de la primirea notificarii la care se refera paragraful (2), pértile
contractante nu pot cidea de acord asupra numiri unui al treilea membru, acea numire se va face,
conform subparagrafului (3) d), la cererea oricdrela dintre partile contractante, depusa in termen de 180 de
Zile de Ia primirea notificarii.

d) Desemnérile necesar a fi ficute conform acestul paragraf se vor face de catre secretarul general al
Curiii Permanente de Arbitraj intemafional in termen de 30 de zile de la primirea cererii Inaintate in acest |

sens. Daci secretarul general este impiedicat si-gi indeplineasca aceasta sarciné, numirile vor fi facute de ‘
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catre primul secretar al biroului. Daca, la randul sdu, acesta din urma este Tmpiedicat sa Tsi indeplineasca
o astfel de sarcina, numirile se vor face de cétre un locliitor care este cel mai mare in funciie.
e} Desemndrile ficute Tn conformitate cu subparagrafele a)-d) vor fi facute tindnd seama de calificarea si
experiena celor care vor fi desemnat], in special in privinta problemelor care fac obiectul acestui tratat,
f) In absenta unui acord contrar intre parfile contractante, se va aplica Regulamentul de arbitraj al
UNCITRAL, cu exceptia modificarilor facute de pariile confractante care sunt parte la diferend sau de
arbitri. Tribunalul va lua hotdrarile cu majoritatea de voturi a membrilor séi.
g) Tribunalul va decide asupra diferendului in conformitate cu dispozitile acestui tratat, cu regulile
aplicabile si cu principille dreptului intermnational.
h) Sentin{a arbitrala va fi definitiva i obligatorie pentru périile contractante care sunt parte la diferend.
i) In cazul in care, la pronuntarea unei sentinte, tribunalul considerd cé una dintre misurile prevazuie de
un guvern local sau regional sau de o autoritate din aria pariii contractante, mentionatd in pariea | a anexei
P, nu este conforma cu dispozitile prezentului tratat, oricare parte la diferend poate invoca prevederile
partii a Il-a a anexei P.
j} Cheltuielile tribunalului, ce includ si remunerafia membrilor s&i, vor fi suportate in parii egale de catre
partile contractante care sunt parte la diferend. Tribunalul poate, in orice caz, s dispund, dupa cum
considera, ca una dintre pariile contractante, care este parte la diferend, s plateascé o parte mai mare din
cheltuieli.
k) In cazul in care périle contractante la diferend nu convin altfel, tribunalul Tsi va desféigura lucrrile la
Haga gi va folosi cladirea si facilitatile Curiii Permanente de Arbitraj International.

I} O copie de pe sentin{a arbitrala va fi depusa la secretariat, care o va face general disponibila.

ARTICOLUL 28
Neaplicarea articolului 27 anumitor diferende

Un diferend intre partile contractante cu privire la aplicarea sau interpretarea art. 5 sau 29 nu va ii
solutionat In conformitate cu dispouzitiile art. 27, decat daca partile contractante, parii la diferend, convin in
acest fel.

PARTEA a Vl-a
Dispozitii tranzitorii

ARTICOLUL 29
Prevederi interimare cu privire la aspecte legate de comert

(1) Dispozitille acestui articol se vor aplica comerfului cu materiale i produse energetfice, atat timp cat o

parte contractanta nu este membra la GATT si instrumentele conexe.

(2)

a) Comertul cu materiale si produse energetice dintre partile contractante, dintre care cel putin una nu este

parte la GATT sau la un instrument conex relevant, va fi guvernat, sub rezerva subparagrafelor b) sic) sia

exceptiilor i regulilor stipulate in anexa G, de prevederile GATT 1947 gi de instrumentele conexe, aga cum

erau ele aplicate la 1 martie 1994 si practicate pentru materiale si produse energetice de membrii la GATT

1947 ntre ei, ca §i cum toate pariile contractante sunt parti la GATT 1947 si la instrumentele conexe. -

! b) Acest comert al unei pérti contractante, care este un stat care a fost parte constitutivé a fostei Uniuni a
Republicilor Sovietice Socialiste, poate fi guvernat, sub rezerva dispozitiilor anexei TFU, de un acord intre
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doua sau mai multe asemenea state, pana la 1 decembrie 1999 sau p&nad la admiterea acelei parti
contractante ta GATT, dacé acest act are loc mai devreme de 1 decembrie 1999,
¢) In ceea ce priveste comerful dintre oricare dintre cele doud parli la GATT, subparagraful a) nu se va
aplica, daca una dintre aceste par{i nu este parte la GATT 1947.
{3) Fiecare semnatar al acestui fratat gi fiecare stat sau organizatie de integrare economica regionala care
| aderd la acest tratat, la data semnarii sau depunerii instrumentelor de aderare, va depune la Secretariat
lista taxelor sale varnale si a altor taxe percepute la import sau exporti pentru materiale si produse
I energetice, notificand nivelul unor asemenea taxe la data semnarii sau depozitari.
Orice modificare a acestor taxe va i notificata la Secretariat, care va informa In mod corespunzétor partile
| contractante.
(4) Fiecare parte contractantd se va sirAdul s& nu mareascé taxele vamale sau alte taxe percepute la
import sau la export:
a) in cazul importului de materiale $i produse energetice mentionate in partea | a ofertei pariit contractante
la care se face referire la art. [l al GATT, peste nivelul prevazut in oferti, dacd partea contractanta este
membru GATT;
b} in cazul exportului de materiale st produse energetice si al importului lor, daca partea contractantd nu
este membru GATT, peste nivelul notificat cel mai recent la Secretariat, cu exceptia cazurilor permise n
conformitate cu subparagraful (2) a).
(5) O parte contractantd poate mdri taxele vamale si alte taxe peste nivelul specificat in paragraful (4),
numai dacé:
a) in cazul unor taxe vamale sau al altor taxe percepute la import, o asemenea acliune nu este
incomnpatibila cu dispozifiile aplicabile ale GATT, altele decat acele dispozitii ale GATT 1947 si ale
instrumentelor conexe previzule n anexa G gi dispozilile corespondente ale GATT 1994 si ale
instrumentelor conexe; sau
b) s-a notificat Ia Secretariat propunerea sa privind aceasta crestere, in mésura in care este permisa de
procedurile sale legislative, acordand celorlalte parti contractante posibilitatea pentru consultari n legatura
cu aceasta propunere si a luat In considerare pozitiile acestor périi contractante.
(6) Semnatarii se angajeaza sa inceapa negocieri, nu mai tarziu de 1 ianuarie 1995, in vederea incheierii,
pana la 1 lanuarie 1998, corespunzator evolutiilor din sistemul de comert mondial, privind un text de
amendament la acest tratat, cu conditia respectéarii regulilor ce vor fi convenite, in sensul ca fiecare parte
contractantd si se angajeze s& nu mareasca taxele vamale si alte taxe peste nivelul mentionat in acel
amendament.
(7) Anexa D se va aplica diferendelor privind respectarea dispozitiilor aplicabile comertului in baza acestui
artical, cu conditia ca ambele parfi contractante s& nu convina altfel, precum gi diferendelor, privind
respectarea art. 5, dintre périle contractante, dintre care cel putin una nu este parte la GATT, cu
mentitnea ¢a anexa D nu se va aplica nict unui diferend intre pariile contractante, a crui substanta deriva
dintr-un acord care:
a) a fost nofificat in conformitate cu gi indeplineste celelalte cerinte continute In subparagraful (2) b) si
anexa TFU; sau
b) infiinteaza o zond de comert liber sau o uniune vamald, aga cum se mentioneaza in art. XXV al GATT.

ARTICOLUL 30
r Evolutii in aranjamentele privind comertul mondial |
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in lumina rezultatelor Rundei Uruguay a negocierilor comerciale multilaterale incorporate, in principal, in
Actul final incheiat la Marrakesh la 15 aprilie 1994, pariile contractante se angajeazd sa inceapa
analizarea amendamentelor adecvate la acest tratat, nu mai tarziu de 1 iulie 1995 sau la infrarea in
vigoare a acestui fratat, daca aceasta va fi ulterioard datei de 1 iulie 1995, in vederea adoptarii acestor
amendamente de ctre Conferinia Cartei,

ARTICOLUL 31
Echipamente energetice

Conferinla provizorie a Cartei va incepe, la prima sa reuniune, examinarea posibilitdtii de includere a
echipamentelor energetice in dispozitiile din tratat legate de comert.

ARTICOLUL 32
Aranjamente tranzitorii

(1) Recunoscand necesitatea unei pericade de timp pentru adaptarea la ceriniele economiei de piata, o
parte contractanid, care figureaza in lista din anexa T, poate sd suspende temporar respectarea deplind a
obligatiilor sale care decurg din una sau din urmétoarele dispozilii ale acestui tratat, sub rezerva conditiilor
din paragrafele (3)-(6):

I Articolul 6 paragrafele (2) si (5)

| Articolul 7 paragraful (4)

Articolul 9 paragraful {1)

Articolul 10 paragraful {7} - masuri specifice

Articolul 14 subparagraful (1)d) - privitor doar la fransferul castigurilor necheltuite

Articolul 20 paragraful (3)

Articolul 22 paragrafele (1) si (3).

(2) Alte parti contractante vor acorda asistenta unei parti contractante care si-a suspendat respectarea
deplind a obligatiilor sale potrivit paragrafului {1) pentru a realiza condifiile Tn care aceastad suspendare
poate inceta. Aceastd asisten{d poate fi acordatd in oricare forma pe care celelalte parti contractante o
considera cea mai eficientd pentru a raspunde necesitafilor notificate potrivit subparagrafului (4) c),
inclusiv, acolo unde este cazul, prin aranjamente bilaterale sau multilaterale.

(3) Dispozitiile aplicabile, etapele pana la aplicarea deplind a fiecareia, mésurile care trebuie luate gi data
sau, in mod exceplional, actiunea la care fiecare etapa este incheiata si fiecare méasura este luata sunt
enumerate in anexa T pentru fiecare parte contractantd care solicitd aranjamente tranzitorii. Fiecare
asemenea parte contractants va lua mésurile specificate pana la data indicata pentru dispozifia respectiva
si stadiul el, asa cum se precizeazd in anexa T. Parlile contractante care au suspendat temporar
respectarea deplind a paragrafului (1) se angajeazd sa se conformeze pe deplin obligafiilor respective
pana la 1 iulie 2001. Daca o parte contractantad considera necesar, datoritd unor imprejuréri exceptionale,
sa ceara ca perioada acestei suspendari temporare s fie extinsa sau sa fie inirodusa o alid suspendare
temporara care nu a fost initial prevézuta in anexa T, hotérérea asupra unei cereri de amendare a anexei T
va fi luata de Conferinia Cartei.

(4) O parte contractanta care a invocat aranjamente tranzitorii va notifica Secretariatului cel putin o daté la
12 luni, in ceea ce privegte:
a) aplicarea masurilor specificate in anexa T gl progresul realizat n sensul respectarii depline;

b) progresul pe care aceasta se agteaptd sa-l inregistreze Tn urméatoarele 12 luni, Th sensul respectdrii
depline a obligafiilor sale, qr!_cg problerp'{an pe care aceasta o prevede si propunerile salgﬁpgat_{y abordarea
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acestei probleme;

c) asistenia tehnicd necesard pentru facilitarea finalizérii etapelor mentionate in anexa T, in vederea
aplicarii depline a acestui tratat sau pentru rezolvarea problemelor notificate conform subparagrafului b),
precum si pentru promovarea altor reforme necesare, orientate spre economia de piatd si modemizarea
sectorului energetic;

d) orice imprejurare care ar face necesara o solicitare de tipul celei mentionate in paragraful (3).

(5) Secretariatul va actiona astfel:

a) va transmite tuturor pariilor contractante notificarile la care s-a facut referire in paragraful (4);

b) va transmite §i va promova activ, in mod adecvat, bazandu-se, acolo unde este cazul, pe aranjamentele
existente n cadrul altor organizatii internationale, corelarea necesitatilor si a ofertelor de asistenta tehnica
la care s-a facut referire in paragraful (2) si subparagraful (4) c);

¢) va transmite tuturor par{ilor contractante, la sfarsitul fiecarel perioade de 6 Iuni, un rezumat al oricéror
notificari facute potrivit subparagrafelor (4) a) si d).

(6) Conferinta Cartei va examina, anual, progresele inregistrate de parile confractante in aplicarea
dispozitiilor acestui articol gi corelarea necesitétitor si ofertelor de asisten{d tehnica la care s-a facut referire
in paragraful (2) si subparagraful {4) c). In cursul acestei examinari aceasta poate s hotirasca luarea
méasurilor adecvate.

PARTEA a Vll-a
Structura si institutii

ARTICOLUL 33
Protocoale gi declaratii ale Cartei Energiei

(1) Conferinta Cariel poate autoriza negocierea unor protocoale si declaralii ale Cartel Energiei, in scopul
atingerii obiectivelor si principiilor Cartei.

(2) Oricare semnatar al Carlei poate participa la aceste negocieri.

(3) Un stat sau o organizatie de integrare economica regionala nu va deveni parte la un protocol sau o
declaratie fara a fi sau a deveni, in acelasi timp, semnatar al Cartei si parte contractanta la acest tratat.

(4) Sub rezerva dispozitiilor paragrafului (3) si a subparagrafului (6) a), prevederile finale aplicabile unui
protocol vor fi definite in acel protocol.

(5) Un protocol se va aplica numai pariilor contractante care consimt s fie legate prin acesta gi nu va face
derogare de la drepturile $i obligatiile acelor par{i contractante care nu sunt parte la protocol.

(6)

a) Un protocol poate transfera competenie Conferintei Cartei st atributii Secretariatului, cu conditia ca nici
un astfel de transfer sd nu poatd fi facut printr-un amendament la protocol, care nu este aprobat de
Conferinia Cartei, aprobare care nu poate si se dea in baza unei dispozi{ii din protocolul autorizat in baza
subparagrafului b).

b) Un protocol care prevede hotdrari ce trebuie luate de Conferinta Cartei poate, sub rezerva
subparagrafului a), si referitor Ia aceste hotérari, s& prevada:

(i) reguli de vot, altele decéat cele prevazute [a art, 36;

(ii) ca numai partile la protocol s fie considerate a fi parii contractante in sensul art. 36 sau eligibile de a
vota in conformitate cu regulile stipulate in protocol.

ARTICOLUL 34
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Conferinta Cartei Energiei

(1) Partile contractante se vor intdlni periodic n cadrul Conferintei Cartei Energiei (denumité in continuare
Conferinta Cartei), la care fiecare parte contractantd are dreptul s3 aibd un reprezentant. Reuniunile
ordinare se vor tine la intervale determinate de Conferinfa Cartei.
(2) Reuniuni extraordinare ale Conferintei Cartei pot fi {inute la date ce pot fi stabllite de Conferinta Cartei
sau la cererea scrisa a oricérei par{i contractante, cu conditia ca, in intervalul de 6 saptdmani de la cererea
comunicatd pértilor contractante de catre Secretariat, aceasta sa fie sus{inutd de cel putin o treime din
numarul partilor contractante.
(3) Atribuiiile Conferiniei Cartei vor fi:
a) s Indeplineasca sarcinile stabilite pentru ea, prin acest fratat sau protocoale;
b) s3 supravegheze si s3 faciliteze aplicarea principiilor Cartei i a dispozifillor acestui tratat si a
protocoalelor;
c) sé faciliteze, In conformitate cu dispozitiile acestui fratat si ale protocoalelor, coordonarea masurilor
generale adecvate pentru aplicarea principiilor Cartei;
d} s& examineze si s& adopte programul de lucru a! Secretariatului;
e) sd examineze gl sa aprobe bllanturile anuale si bugetul Secretariatului;

, f} s& examineze si sa aprobe sau sd adopte conditiile din acordul referitor la sediul central sau din alte
intelegeri, inclusiv privilegiile st imunit&tile considerate necesare pentru Conferinta Cartei si Secretariat;
g) sa incurajeze eforturi de cooperare care sa duca la facilitarea si promovarea reformelor orientate spre
economia de piaid si modernizarea sectoarelor energetice in tarile Europei Centrale si de Est si In
republicile fostel Uniuni Sovietice, care sunt t&ri cu economie in franzitie;
h) s& autorizeze si s& aprobe conditille de referinti pentru negocierea protocoalelor gi s& examineze si sa
adopte textele acestora sl amendamentele aduse lor;
i) s& autorizeze negocierea declaratiilor si s& aprobe elaborarea lor;
i) s& decida asupra aderarli la acest fratat;
k) sa autorizeze negocierea, sd examineze si sd aprobe sau s& adople acorduri de asociere;
1) s& examineze si s& adopte textele amendamentelor la acest tratat;
m) s& examineze si sa aprobe modificari si schimbari cu caracter tehnic la anexele acestui tratat;
n) sé numeascd pe secretarul general si sé ia toate hotérarile necesare pentru infiinfarea si functionarea
Secretariatului, inclusiv structura, numérul de angajati si criteriile standard pentru angajarea functionarilor
si a celorlalli angajati.
(4) Pentru indeplinirea sarcinilor sale, Conferinta Cartei va coopera, prin Secretariat, cu alte institufii si
organizatii cu competente stabilife in aspecte legate de obiectivele acestui tratat, si va folosi, pe cét posibil,
serviciile si programele acestora in conformitate cu criterii economice gi de eficienta.
(5) Conferinta Cariei poate infiin{a organisme subsidiare pe care le considera necesare pentru aducerea la
indeplinire a atribufiilor sale.
(6) Conferinta Cartei va examina si va adopta reguli de procedura si reguli financiare.
(7) Tn anul 1999 si dupa aceea, la intervale de timp (nu mai {ungi de 5 ani), care vor fi stabilite de
Conferinfa Cartei, Conferinta Cartei va reexamina competeniele ce i-au fost conferite prin acest tratat,
avand in vedere masura in care prevederile acestui tratat gi ale protocoalelor au fost puse in aplicare. La
incheierea fiecirei reexamindri, Conferinta Cartei poate amenda sau anula atribufiile specificate la

paragraful (3) i poate elibera Secretariatul.
| :

~ ARTICOLUL 35 ;
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(1) Pentru indeplinirea atributiilor sale, Conferinia Cartei va avea un secretariat care va fi compus dintr-un
secretar general si personal stabilit astfel incat sa asigure o prestare eficienta.
(2} Secretarul general va fi numit de Conferinta Cartei. Prima numire de acest fel va fi pe o perioada de
maximum 5 ani.
(3) In exercitarea atributiilor sale, Secretariatul va raspunde in fafa Conferintei Cartei si va raporta
acesteia.
(4) Secretariatul va acorda Conferintei Cartei asistenia necesara pentru aducerea la indeplinire a sarcinilor
sale si va exercita atributiile care i-au fost desemnate in.acest tratat sau Intr-un protacol, sau oricare alte
atribuiil stabilite acestuia de catre Conferinta Cartei.
(5) Secretariatul poate intra in aranjamente administrative sau contractuale care pot fi cerute de
indeplinirea efectiva a atributiilor sale.

ARTICOLUL 36
Votarea

(1) Unanimitatea péartilor contractante prezente si votante la reuniunile Conferin{ei Cariei va fi ceruta pentru
urméaloarele hotdréri pe care trebuie s3 le ia Conferin{a Cartei:

a) adoptarea amendamentelor la acest tratat, altele decét cele de la art. 34, 35 sidelaanexa T;

b} aprobarea aderarilor la acest fratat, potrivit art, 41, a statelor sau organizatiilor de integrare economica
regionald, care nu au fost semnatare ale Cariei pani la data de 16 iunie 1995;

c) auforizarea negocierilor si aprobarea sau adopiarea textelor acordurilor de asociere;

d) aprobarea modificérilor la anexele EM, NI, G i B;

e) aprobarea modificarilor tehnice la anexele acestui fratat; gi

f) aprobarea numirii, de catre secretarul general, a membrilor panelului, in conformitate cu anexa D
paragraful (7).

Pariile contractante vor depune toate eforturile pentru obtinerea acordului prin consens pentru oricare
problema care necesita hotararea lor, in baza acestui tratat. Daca acordul nu poate fi obtinut prin consens,
se vor aplica paragrafele (2) si (5).

(2) Hotararile legate de aspecte bugetare la care se face referire in ari. 34 subparagraful {3) e) vor fi luate
cu o majoritate absolutd a parilor contractante, a caror contributie evaluatd, dupa cum se specifica in
anexa B, reprezinta, n total, cel puiin {rei patrimi din contfribuffa totald evaluata.

(3) Hotarari privind aspecte ce decurg din art. 34 paragraful (7) vor fi luate cu o majoritate de trei patrimni
din numarul partilor coniractante.

(4) Cu exceptia cazurilor mentionate in subparagrafele (1) a) - (1) f), paragrafele (2) i (3) si sub rezetva
paragrafului (6), hotararile care decurg din acest tratat vor fi luate cu o majoritate de trei pafrimi din
numérul pariilor contractante prezente si votante la reuniunea Conferiniei Cartei la care aceste probleme
urmeaza sd fie decise.

(5) In sensul acestui articol, parli contractante prezente si votante inseamna périile contractante prezente
si care voteaza afirmativ sau negativ, cu conditia ca Conferinta Cartei s& poatd decide asupra regulilor de
procedura care s& permitd ca astfel de hotérari sa fie luate de péariile contractante prin corespondenta.

(6) Cu exceptia situatiilor menfionate in paragraful (2), nici o hotarare la care se face referire in acest
articol nu este valabild, daca nu are sprijinul unei majoritéti simple a pértilor contractante.

(7) O organizatie de integrare economicé regionald va avea, la votare, un. numar de voturi egal cu numérul
| statelor sale membre care sunt parii contractante la acest tratat, cu conditia ca aceastd organizatie sa nu-
si exercite dreptul de vot, daca acesta a fost exercitat de statele sale membre i viceversa.
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(8) In cazul in care persista o restanta in achitarea obligatiilor financiare pe care o parte contractant le are
prin acest tratat, Conferinla Cariei poate suspenda, total sau parfial, dreptul de vot al acelei parii
cantractante.

ARTICOLUL 37
Principii de finantare

(1) Fiecare parte contractantd suportd costurile privind participarea sa la intélnirile Conferintei Cartei gi ale
altor organisme subsidiare.

(2) Costurile rezultand din intalnirile Conferiniel Cartel si ale altor organisme subsidiare sunt considerate ca
fiind costuri ale Secrefariatului.

(3) Costurile Secretariatului sunt suportate de partile contractante st sunt determinate in conformitate cu
capacifatea lor de plata, asa cum se specifica Tn anexa B, ale cérei dispozitii pot fi revizuite din timp in
timp, in conformitate cu dispozitiile art. 36 subparagraful (1) d).

(4) Un protocol va contine prevederi prin care sa se asigure ¢a toate costurile Secretariatului, decurgand
dintr-un protocol, sunt suportate de périile la acest protocol.

(5) Conferinta Cartei poate accepta, in plus, contributii voluntare din partea uneia sau mai multor parti
contractante sau din alte surse. Costurile acoperite de aceste contributii nu vor fi considerate costuri ale
Secretariatului n sensul paragrafului (3).

PARTEA a Vlll-a
Dispozitii finale

ARTICOLUL 38
Semnarea

Acest tratat va fi deschis pentru semnare la Lisabona, ihcepand cu 17 decembrie 1994 péné la 16 iunie
1995, de catre statele si organizatiile de integrare economica regionala, care au semnat Carta.

ARTICOLUL 39
Ratificarea, acceptarea sau aprobarea

Acest tratat va fi supus ratificaril, acceptarii sau aprobarii de catre semnatari. Instrumentele de ratificare, de
acceptare sau de aprobare vor fi depuse la depozitar.

ARTICOLUL 40
Aplicarea la teritorii

(1) Oricare stat sau organizatie de integrare economicé regionald poate, in momentul semnaril, ratificarii,
acceptarii, aprobérii sau asocierii, printr-o declaratie depusa la depozitar, s declare ca dispozitiile
tratatului se extind asupra tuturor teritoriifor pe care acesta/aceasta le reprezintd pe plan international sau
asupra unuia sau mai multora dintre acestea. O astfel de declaratie are efect din momentul intrarii in
vigoare a tratatului pentru acea parte contractanta.
! (2) Oricare parte contractanta poate, la o dat3 uiterioars, printr-o declaratie depusé la depozitar, s& extinda
aplicarea dispozitiilor acestui tratat aitor teritorii specificate in declaratie. in ceea ce priveste aceste teritori,
tratatul intra in vigoare in a 90-a zi de Ia primirea de cétre depozitar a unej astfel de declaratji.
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(3) O declaratfie facuta in baza celor doué paragrafe precedente poate, in ceea ce priveste oricare teritoriu
specificat inir-o astfel de declaralie, s& fie retrasa printr-o nofificare adresatid depozitarului. Retragerea,
sub rezerva aplicabilitatii art. 47 paragraful (3), devine efectivé la expirarea unui an de la data primirii de
catre depozitar a unei astfel de notificari.
(4) Definitia arie in art. 1 paragraful (10) va fi inteleasa ca tinand seama de orice declaratie depusa potrivit
acestui articol.

ARTICOLUL 41
Aderarea

Tratatul este deschis aderdrii, de la data la care firatatul este inchis penfru semnare, statelor si
organizatiilor de integrare economica regionald care au semnat Carta, in condifile aprobate de Conferinia
Cartei. Instrumentele de aderare vor fi depuse la depozitar.

ARTICOLUL 42
Amendamente

(1} Oricare parte contractantd poate propune amendamente la acest tratat.

(2) Textul oricarui amendament propus la acest tratat va fi comunicat pariilor contractante prin Secretariat,
cu cel putin 3 luni Thainte de data la care acesta este supus spre adoptare Conferiniei Cartei.

{3} Amendamentele la acest tratat, ale caror texte au fost aprobate de Conferinta Cartei, vor fi comunicate,

prin Secretariat, depozitarului, care le transmite tuturor partilor contractante pentru ratificare, acceptare sau
apraobare.

(4) Instrumentele de ratificare, acceptare sau aprobare a amendamentelor la acest tratat se vor depune la
depozitar. Amendamentele vor infra in vigoare, pentru partile contractante care le-au ratificat, acceptat sau
aprobat, In a 90-a zi de la depunerea la depozitar a instrumentelor de rafificare, acceptare sau aprobare de
catre cel putin tref patrimi din numarul partilor contractante. Dupa aceasta, amendamentele intra in vigoare
pentru oricare altd parte contractantad in a 90-a zi de la depunerea instrumentelor de ratificare, acceptare
sau aprobare a amendamentelor de catre acea parte contractanta.

ARTICOLUL 43
Acorduri de asociere

(1) Conferinfa Cartei poate autoriza negocierea acordurilor de asociere cu state sau organizafii de
integrare economici regionald ori cu organizatii internafionale urmarind obiectivele si principiile Cartei gi
dispozitiile acestui tratat sau ale unuia sau mai multor protocoale.

(2} Relatile stabilife cu un stat asociat sau cu o organizatie de integrare economica regionald ori
organizatie internationald, precum si drepturile si obligatiile aferente trebuie s& corespunda imprejurarilor
specifice ale asocieri si, in flecare caz, vor fi prevazute in acordul de asociere.

ARTICOLUL 44
Intrarea in vigoare

| (1) Acest tratat va intra in vigoare in a 90-a zi de la data depunerii celui de-al treizecilea instrument de -~ ~
| ratificare, acceptare, aprobare sau aderare la acesta de cédfre un stat sau o organizatie de integrare
economic regionald care este semnatar al Cartei, conform procedurii care se incheie la 16 iunie 1995.
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(2) Pentru fiecare stat sau organizalie de integrare economica regionald care ratifica, acceptd sau aproba
acest tratat, sau adera la acesta dupa depunerea celui de-al 30-lea instrument de ratificare, de acceptare

sau de aprobare, acesta intrd in vigoare in a 90-a zi de la data depunerii de cétre acest stat sau aceasta
l organizatie de integrare economicd regionald a instrumentelor sale de ratificare, de acceptare, de
l aprobare sau de aderare.

(3) In sensul paragrafului (1), un instrument depus de o organizatie de integrare economica regionald nu
E se ja Tn calcul, suplimentar, fa{3 de cele depuse de statele membre ale acelei organizatii.

ARTICOLUL 45
Aplicarea provizorie

(1) Fiecare semnatar consimte sa aplice dispozitiile acestui tratat, provizoriu, anterior intrarii sale n vigoare
pentru acest semnatar, in conformitate cu dispozitiile art. 44, in masura in care o astfel de aplicare
provizorie nu este neconforma cu constitutia, legile sau reglementarile sale.

(2)

a) Fara a incélca dispozitiile paragrafului (1), un semnatar poate, cand semneaza, sa depuna o declaratie

la depozitar de neacceptare a aplicrii provizorii. Obligatia continutd in paragraful (1) nu se va aplica unui
semnatar care face o astfel de declarafie. Oricare astfel de semnatar poate, in orice moment, sa retraga
aceasia declaratie prin notificare scrisa adresatd depozitarului.

b) Un semnatar care face o declaratie in conformitate cu subparagraful a), precum si investitorii acestul
semnatar nu pot sa pretind& beneficiile aplicarii provizorii ce rezulti din paragraful (1).

c) Fara a incélca dispozitille subparagrafului a}, un semnatar care face o declaratie potrivit subparagrafului
a) aplica partea a Vll-a, provizoriu, anterior intrdrii in vigoare a tratatului, in conformitate cu art. 44, in
méasura In care aceasta aplicare provizorie nu este neconforma cu legile si reglementarite sale.

(3)

a) Oricare semnatar poate inceta aplicarea provizorie a acestui tratat prin nota scrisa, adresata
depozitarului, privind intenfia sa de a nu deveni parte contractanti Ia tratat. Tncetarea aplicarii provizorii
pentru un semnatar va avea efect dupa expirarea a 60 de zile de la data la care notificarea scrisa a acestui
semnatar este primiti de cétre depozitar.

b} In cazul in care un semnatar inceteaz3 aplicarea provizorie, conform subparagrafului a), obligatia
semnatarului, in conformitate cu paragraful (1), de a aplica partea a Ill-a i a V-a in legdtura cu o inveslifie
facutd in aria sa de investitori ai altor semnatari, in timpul acestei aplicari provizorii, rdmane totugi in
vigoare in ceea ce priveste acele investitii, pe o pericada de 20 de ani de la data efectivd a incetérii, cu
conditia ca subparagraful (3)c) sa nu dispuna altfel.

¢} Subparagraful b) nu se va aplica nici unui semnatar care figureaza in anexa PA. Un semnatar este
retras din anexa PA o data cu depunerea, Ia depozitar, a cererii sale in acest sens.

(4) Anterior intrdrii in vigoare a acestui tratat, semnatarii se vor intélni periodic in cadrul Conferin{ei
provizorii a Cartel, a cérei prima reuniune va fi convocata de cafre secretariatul provizoriu la care se face
referire in paragraful (5), nu mai tarziu de 180 de zile de la dafa deschiderii pentru semnare a tratatului,
aga cum se mentioneazi in art, 38.

(5) Atributiile Secretariatului sunt aduse la Indeplinire de un secretariat provizoriu pana la intrarea n
vigoare a acestui tratat, in conformitate cu dispozitiile art. 44, si pana la infiintarea unui secretariat.

(6) Semnatarii, in. conformitate cu, si sub rezerva dispozitiilor paragrafului (1) sau ale subparagrafului (2)
c), in masura in care este necesar, contribuie la costurile secretariatului provizoriu ca gi cum semnatarii
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sunt parti confractante in temeiul art. 37 paragraful (3). Orice modificare ficutd in anexa B de catre
semnatari inceteaza la data intrarii in vigoare a acestui tratat.
{7) Un stat sau o organizatie de integrare economica regionaléd care, anterior intrarii in vigoare a acestui
tratat, adera la tratat, in conformitate cu art. 41, pana la intrarea in vigoare a tratatului, are drepturile si s
asuma obligatfile unui semnatar, potrivit acestui articol.

ARTICOLUL 46
Rezerve

La acest tratat nu se pot face rezerve.

ARTICOLUL 47
Retragere

(1) In orice moment, dupd 5 ani de la data la care acest fratat a intrat in vigoare pentru o parte
contractantd, acea parte contractanta poate s& notifice In scris depozitarului cu privire la retragerea sa din
acest tratat.

(2) O astfel de retragere are efect la expirarea unui an de la data primitii notificarii de catre depozitar sau la
o daté ulterioara specificata in notificarea de retragere.

(3) Dispozifiile acestui tratat vor continua sa se aplice investifillor efectuate in aria unei parii contractante
de cétre investitori ai altor parii contractante sau in aria altor par{i contractante de cétre investitori ai acelei
parii contractante, pentru o perioadé de 20 de ani de la data la care retragerea acelei parfi contractante din
tratat isi produce efecte.

(4) Toate protocoalele la care o parte contractanta este parte vor inceta s2 fle In vigoare pentru acea parie
contractanta la data efectiva a retragerii sale din acest trafat.

ARTICOLUL 48
Statutut anexelor si al deciziilor

Anexele Ia acest tratat gi deciziile din anexa nr. 2 la Actul final al Conferintei Cartei Europene a Energiei,
semnat la Lisabona la 17 decembrie 1934, vor face parte integranta din acest tratat.

ARTICOLUL 49
Depozitarul

Guvernul Republicii Portugheze va fi depozitarul acestui tratat.

ARTICOLUL 50
Texte autentice

Drept pentru care, semnatarii de mai jos, cu puteri depline in acest sens, au semnat acest tratat in limbile:
engleza, francezd, germana, italiand, rusa st spaniold, toate textele fiind egal autentice, intr-un singur
original, care va fi depus la Guvernul Republicii Poriugheze.

Incheiat la Lisabona Ja 17 decembrie 1994, .. . o

.
L - e

ANEXE LA TRATATUL CARTEI ENERGIEI
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Energte nucleara 26.12
28.44
Céarbune, gaz natural, petrol si 27.01

produse pelroliere, energie electric
27.02
27.03

27.04

27.05

27.06

27.07

; 27.08

- S

Tratatul Cartei Energlel din 17.12.1894 *)
1. ANEXA EM

MATERIALE $1 PRODUSE ENERGETICE
[in conformitate cu art. 1 paragraful (4)]

Minereuri si concentrate de toriu sau tranit.

26.12.10 Minersuri si concentrate de uraniu

26.12.10 Minereuri si concentrate de toriu,

Elemente chimice radioactive gi izotopi radioactivi

{inclusiv elemente chimice gi izotopi fisionabili) st

compusii lor; amestecur si reziduuri care confin

aceste produse.

28.44.10 Uraniu natural si compugii Tui

28.44.20 Uraniu Tmbogétit in U235 si compusgil
acestuia; plutoniu si compusii acestuia

28.44.30 Uraniu sdrécit in U235 si compusii acestuia;
foriu st compugii acestuia

28.44 40 Elemente, izotopl si compusi radioactivi, allii
decét cei de la pozifia nr. 28.44.10, 28.44.20
sau 28.44.30.

28.44,50 Elemente combustibile penfru reactoare
nucleare (cartuse) uzale (fradiate)

28.45.10 Apa grea (oxid de deuteriu).

Huile, brichefa st combustibili solizi de forme similare,

oblinute din huile,

Lignit, chiar aglomerat, excluslv gagat,

Turb (inclusiv turba pentru astemnut), chiar

aglomerata.

Cocs si semicocs de huild, de lignit sau de turba, chiar

aglomeraf; cirbune de retorta,

Gaz de huild, gaz de ap3, gaz de generalor si gaze

similare, altele decat gazul de sond3 i alte

hidrocarburi gazoase.

Gudron din huila, lignit sau turba sl alte gudroane

minerale, chiar deshidratate sau parijai distilate,

inclusiv gudroane reconstifutive.

Uleiuri si aite produse derivate, rezuliate din distilarea

gudronului de huila la temperaturi inalte; produse

similare la care greutatea constituentilor aromatici

depégeste greutatea constituentilor nearomatici (de

exemplu: benzoli, toluoli, xiloli, naftalin, alle

amestecuri de hidrocarburi aromatice, fenoll, uleiuri de

creozot si altele).

Bitum si cocs de bitum, obiinut din gudron de huil3 sa'ur

din alte gudroane minerale.
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27.09 Uleiuri petroliere si ulgiuri obtinute din minerale

bituminoase (fitel), brute.

27.10 Uleiuri petraliere si uleiuri obtinute din minerale
bituminoase, altele decat brute.

2 Gaz de sond3 si alte hidrocarburi gazoase.

Lichefiate:

- gaz natural

- propan

- butan

- etilend, propilend, bulilena si butadiena (27.11.14)
- altele.

2713 Cocs de petrol, bitum de petrol si alte reziduuri de
uleiuri petroliere sau de uleiuri obfinute din minerale
bituminoase.

27.14 Bitum gl asfalt, naturale; gisturi gi nisipuri bituminoase;
asfaltite i roci asfaltice.

27.15 Amestecuri bituminoase pe bazd de asfalt natura), de

bitum natural, de bitum de petrol, de gudron mineral
sau de gudron mineral de turba (de exemplu:
amestecuri de bitum, "cut backs™).
27.16 Energie electrica.
Alte forme de energle 44.01.10 Lemn de foc, sub forma de trunchiuri, bustenl, ramuri,
vreascuri sau sub forme similare.
44,02 Céarbune de lemn {inclusiv carbune din coji gi nuci),
chiar aglomerat
2. ANEXA NI
MATERIALE S1 PRODUSE ENERGETICE
pentru care nu se aplicd definitia "Activitate economica in sectorul energetic”
fin conformitate cu art. 1 paragraful (5)]
27.07 Uleiur si alte produse derivate rezultale din distilarea gudronului de huil3 la temperaturi inalte;
produse similare la care greutatea constituentilor aromatici depégeste greutatea constituentilor
nearomatici (de exemplu: benzoli, toluoli, xiloli, naftaling, alte amestecuri de hidrocarburi
aromatice, fenoli, uleiuri de creozot gl altele).
44.01.10 Lemn de foc, sub formé de trunchiuri, busteni sau forme similare.
4402 Carbune de lemn (inclusiv cirbune din coji gt nuci), chiar aglomerat.
3. ANEXATRM
NOTIFICARE S1 INTELEGERI TRANZITORII (MIC)
fin conformitate cu art, 5 paragraful (4)]
{1) Fiecare parte contractantad va notifica la Secretariat toate masurile investifionale legate de comert, pe
care le aplicd gi care nu sunt in conformitate cu prevederile art. 5, astfel:
a) in termen de 90 de zile de la data intrarii in vigoare a tratatului, dac# partea contractanté este parte la
| GATT, sau
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b) intr-un interval de 12 luni de la data intrdrli in vigoare a {ratatului, daca partea contractanta nu este parte
la GATT.
Aceste masuri investifionale legate de comert, cu aplicare generald sau specificd, vor fi notificate cu
principalele caracteristici.
{2) Tn cazul masurilor investifionale legate de comert, aplicate in baza unei decizii discrefionare, fiecare
aplicare specifici va fi notificatd. Informatiile a caror divulgare ar aduce prejudicil intereselor comerciale
legitime ale societétilor nu este necesar sé fie prezentate.
(3) Fiecare parte contractanta va elimina toate méasurile investitionale legate de comert, care sunt notificate
potrivit paragrafului (1), astfel:
a) intr-un interval de 2 ani de la data intrarii in vigoare a tratatului, daca partea contractanta este parte la
GATT; sau
b} intr-un interval de 3 ani de la data intrarii in vigoare a tratatului, daca partea contractanta nu este parte
la GATT.
(4) in timpul perioadei de aplicare la care se face referire In paragraful (3), o parte contractantd nu va
modifica conditiile unei m&suri investifionale legate de comert, notificatd in conformitate cu paragraful (1),
fata de cele care existau la data intrérii in vigoare a acestui tratat, intr-o maniera care s méareascé nivelul
de incompatibilitate cu prevederile art. 5 al acestui fratat.
(5) Fara a incélca prevederile paragrafului (4), o parte contractants, pentru a nu dezavantaja societétile
comerciale existente, care fac obiectul unei méasuri investitionale legate de comeri, nofificatd in
conformitate cu paragraful (1), va putea s& aplice noii investi{ii, in timpul perioadei de tranzijie, aceeasi
masura investitionala legata de comert:
a} in cazurile In care produsele vizate de aceasta investifie sunt similare celor ale societétilor comerciale
existente; gi
b) in cazurile in care aceasta aplicare este necesara pentru evitarea distorsionarii conditiilor de concurenta
intre noua investitie si societétile comerciale existente.
Orice masura investifionald legatd de comert, astfel aplicatd la o noud investitie, va fi notificata
Secretariatului. Aceastd masura investifionala legata de comert va fi echivalenta in privinfa efectelor sale
asupra concureniei cu cea care este aplicabild societatilor comerciale existente si va nceta sa fie aplicata
n acelasi timp.
(6) In cazul in care un stat sau o organizaiie de integrare economica regionala adera la acest tratat, dupa
ce fratatul a intrat in vigoare,
a} notificarea cerutd Tn conformitate cu paragrafele (1) si (2) va fi facuta la data la care se face referire in
paragraful (1) sau la data depozitérii instrumentelor de aderare, care dinire ele este mai recents; si
b) sféarsitul perioadei de tranzijie va fi data la care se face referire In paragraful (3) sau data la care tratatul
intra in vigoare pentru acel stat sau acea organizatie de integrare economica regional.

4. ANEXAN
LISTA
pariflor contractante care cer ca in activitatea de tranzit
sa fie implicate cel putin 3 arii distincte
{in conformitate cu art. 7 subparagraful (10) a)j
(1) Canada si Statele Unite ale Americii.

5.ANEXAVC
LISTA
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partitor coniractante care se angajeaza voluntar sa respecte
dispozitiile art. 10 paragraful (3)
[in conformitate cu art. 10 paragraful (6]

6. ANEXAID
LISTA
partilor contractante care nu consimt ca un investitor sa resupuna
acelasi diferend arbitrajului international, ulterior, potrivit art. 26
[in conformitate cu art. 26 subparagraful (3) b} (i)}
1. Australia
2, Azerbaidjan
3. Bulgaria
4. Canada
5. Croatia
6. Cipru
7. Republica Cehd
8. Comunitatile Europene
9. Finlanda
10. Grecia
11. Ungaria
12, Irlanda
13. ltalia
14, Japonia
15. Kazahstan
16. Norvegia
17. Polonia
18. Poriugalia
19. Romania

20. Federaiia Rusa
21. Slovenia
22, Spania
23. Suedia
24. Statele Unite ale Americii
7.ANEXAIA
LISTA

pértilor contractante care nu consimt ca un investitor sa supuna
arbitrajului international un diferend legat de ultima propozitie
a art. 10 paragraful (1)
[in conformitate cu art. 23 subparagraful (3) ¢) si art. 27 paragraful (3)]
1. Ausiralia
2. Canada
3. Ungaria -

4. Norvegia
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8. ANEXAP
PROCEDURA SPECIALA
privind diferendele subnationale
[in conformitate cu art. 27 subparagraful (3) {i)]

Partea |
1. Canada
2. Australia

Parteaa ll-a

(1) Acolo unde, in luarea unei hotarari, fribunalul considerd ¢d o masurd luatd de un guvern local sau
regional sau de o autoritate a unei parii contractante (denumita in continuare partea responsabil) nu este
in conformitate cu vreuna dintre prevederile acestui tratat, partea responsabilda va lua acele masuri
rezonabile de care dispune penfru a asigura respectarea prezentului tratat in ceea ce priveste masura
respectiva.

(2) Partea responsabild va transmite o notificare scrisd la Secretariat, in termen de 30 de zile de la data
hotdrarii, asupra intentfilor sale de a asigura respectarea tratatului in ceea ce priveste masura respectiva,

Secretariatul va prezenta aceasta nofificare Conferinfei Cartei ¢at mai curand posibil, nu mai tarziu de
reuniunea Conferinfei Cartei, care urmeaza primirii notificarii. Daca este practic imposibil sa se asigure
respectarea imediata a masurii, partea responsabila va avea o perioada de timp rezonabild pentru a se
conforma. Aceastd perioada de timp rezonabila va fi stabiliti de ambele pardi la diferend. In cazul in care
nu se ajunge la un acord, partea responsablld va propune o perioada de timp rezonabild pentru a fi
aprobata de Conferinta Cartei.

(3) In situatia in care partea responsabild nu reuseste intr-o perioadd de timp rezonabild s& asigure
respectarea, in ceea ce privegte masura respectivd, aceasta se va stradui, la cererea celeilalte pérti
contractante, parte la diferend (denumitd in continuare partea vatamat&), s& convind o compensatie
corespunzétoare, care sa reprezinte o rezolvare reciproc satisfacatoare a diferendului.

(4) Daca nu s-a convenit o compensatie satisfacatoare in termen de 20 de zile de la solicitarea pértfi
vatadmate, pariea vatdmata poate, cu acceptul Conferintei Cartei, sd-si suspende obligafiile care decurg din
acest tratat fata de partea responsabild, Th masura nh care considerd ci aceasta echivaleaza cu
nerespectarea masurii in cauza, pana in momentul in care partile contractante vor ajunge la un acord
privind reglementarea diferendului lor sau masura neconfarma a fost facutd compatibila cu tratatul.

(5) Luand n considerare obligatiile care sé fie suspendate, partea vatdmata va aplica urmétoarele principii
si proceduri:

a) Partea vatamata va cauta, in primul rand, sa suspende obligatiile care decurg din aceeasi parte la tratat,
in care tribunalul a identificat o Incélcare.

b) Daci partea vatimata apreciaz& ca suspendarea obligatiilor care decurg din aceeasi parte a tratatului
nu este posibild sau eficientd, poate s3 suspende obligatii care decurg din alte pari ale tratatului. Daca
partea vatidmati decide s3 ceara autorizatie pentru suspendarea obligaiilor, in baza acestui subparagraf,
va prezenta In cererea sa, Conferintei Cartei, motivele pentru obtinerea autorizatiei.

(6) La cererea scrisd a pariii responsabile, transmisa partii vatdmate si pregedintelui tribunalului care a
pronuniat hotdrarea, tribunalul va stabili dac nivelul obligafiilor suspendate de partea vatamata este
excesiv i, dacd da, in ce masura este depésit. Dacd tribunalul nu poate fi reconstituit, acest nivel va fi .
stabilit de unul sau mai mul§i arbitri numiti de catre secretarul general. Hotérarea, In conformitate cu
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dispoziiile acestui paragraf, este luata intr-un interval de 60 de zile de la cererea inaintaté tfribunalului sau
arbitrilor desemnati de secretarul general. Obligatiile nu vor fi suspendate pana la pronuntarea hotararii,
care va fi definitiva si obligatorie.
{7) Atunci cand fsi suspenda obligafiile fajd de pariea responsabild, partea vitdmatéd va depune toate
eforturile posibile, astfel incat sd nu afecteze drepturile celorlalle parti contractante care decurg din acest
tratat.

9. ANEXA G
EXCEPTII $I REGULI
care guvemeaza aplicarea dispozitiilor GATT
si ale instrumentelor conexe
[in conformitate cu art. 29 subparagraful (2) a))

(1) Urmatoarele dispozifii ale GATT 1947 si ale instrumenielor conexe nu intrd sub incidenta art, 29
subparagraful (2) a):

a) Acordul general peniru tarife si comer

il - Listele de concesii (Listele la GATT)

v - Dispozitii speciale privind filmele cinematografice
XV - Aranjamente de schimburi
Xviil - Asistenta guvernamentala pentru dezvoltare economica
XXIi - Consultar
XX - Nulitate sau dificultate de punere in aplicare
XXV ~Actiunea comuna a partilor contractante
AXVI - Acceptarea, intrarea In vigoare gi inregisirarea
XXV - Suspendarea sau retragerea concesiilor
XXVl - Modificarea listelor

XXV bis - Negacieri tarifare

XXIX - Relalia acestul acord cu Carta de la Havana !
XXX -Amendamente

XXX - Retragerea

XXXII - Parii contractante

XXX -Aderarea
XXV - Neaplicarea acordului intre anumite périi contractante
X0V - Principil si obiective
Xxvil - Angajamente
XXXVIL - Actiunl comune
AnexaH - Referitoare la articolul XXVI
Anexa | - Note si prevederi suplimentare {conexe Ja articolele GATT de mai sus)
Acliuni de salvgardare pentru dezvoltare
Inelegeri privind notificarea, consultarea, reglementarea diferendelor si supravegherea.
b) Instrumente conexe
(i) Acord privind barierele fehnice in calea comerfului (Codul de standarde) 1
Preambul {paragrafele 1, 8, 9). ' |
1.3. -Dispozitii generale
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2.6.4. -Pregatirea, adoptarea si aplicarea reglementarilor tehnice si a standardelor de catre organismele
guvernamentale centrale
10.6. -Informatii privind reglementéri tehnice, standarde si sistame de cerdificare
11. -Asistenta tehnici cétre terii
12. -Tratament special si diferential pentru tarile in curs de dezvoltare
13. -Comitetul pentru bariere tehnice in calea comerfului
14. -Consultari si reglementarea diferendelor
15, -Dispozitii finale (altele decat 15.5. gi 15.13)
Anexa nr. 2 - Grupe de experii tehnici
Anexa nr. 3 - Paneluri
(ii) Acord privind achizitiile publice
(iii) Acord privind interpretarea si aplicarea articolelor VI, XVI gi XXIII (subventii si masuri compensatorii)
10. -Subventii 1a export pentru anumite produse primare
12. -Consultari
13. -Conciliere, reglementarea diferendelor si contramésuri autorizate
14, -Tari In curs de dezvoltare
16. -Comitetul pentru subventii si masuri compensatorii
17. -Conciliere

18. -Reglementarea diferendelor

19.2. -Acceptare gi aderare

19.4. -Infrare in vigoare

19.5.

a} Legislatie nationala

19.6. -Revizuire

19.7. -Amendamente

19.8, -Retragere

19.9. -Neaplicarea acestui acord intre anumifi semnatari

19.11. -Secretariat

19.12. -Depozitare

19.13. -Inregistrare

(iv} Acord privind punerea in aplicare a articolului VIl (evaluare in vama)
1.2 b) (iv) - Valoarea tranzactiei

11.1. -Determinarea valorii In vama

14. -Aplicarea anexelor (a doua propozifie)

18. -Institutii (Comitetul pentru evaluarea in vama)

19. -Consultari

20. -Reglementarea diferendelor

21. -Tratament special i diferentiat in favoarea térilor in curs de dezvoltare
22. -Acceptare si aderare

24, -Intrarea in vigoare

25,1, -Legislatia nationala

26. -Revizuire

27. -Amendamente - !
28. -Retragere —— |
29. -Secrefariat
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30. -Depozitare

31. -Inregistrare

Anexa nr. Il - Comitetul tehnic pentru evaluare vamala

Anexa nr. lll - Paneluri ad-hoc

Protocol al Acordului privind punerea Tn aplicare a articolului VII {cu exceptia 1.7 si 1.8; cu termenii conformi
peniru introducere)

{v) Acord privind procedurile de acordare a licen{elor de import

1(4) - Dispozitii generale (ultima fraza)

2(2) - Licentele de import automate (nota 2 din subsol)

4. -Institutii, consultari si reglementarea diferendelor

5. -Dispoziti finale (cu excepiia paragrafului 2)

(vi} Acord privind punerea n aplicare a articolului VI (Codul antidumping)

13. -Tari in curs de dezvoltare

14. -Comitetul pentru practici antidumping

15. -Consuitari, concilieri si reglementarea diferendelor

16. -Dispozitii finale {cu exceptia paragrafului 1 si 3)

(vii) Aranjamente privind carnea de vita

(viii) Aranjamente internationale privind produsele lactate

{ix) Acordul privind comertul cu aeronave civile

(x) Declaratie privind masurile comerciale luate din motive de balanta de plati

c¢) Toate celelalte prevederi din GATT si din instrumentele conexe, care se referé la:

(i) asistentd guvernamentald pentru dezvoltarea economica si fratamentul {arilor in curs de dezvoltare, cu
exceplia paragrafelor (1) - (4) ale Deciziei din 28 noiembrie 1979 (L/4903) privind tratamentul diferentiat si
mai favorabil, reciprocitatea si o deplind participare a tarilor In curs de dezvoltare;

(ii} Infiintarea si funclionarea comitetelor specializate si a altor institutii subsidiare;

(iti) semnarea, aderarea, intrarea in vigoare, retragerea, depozitarea si ihregistrarea.

d) Toate acordurile, aranjamentele, deciziile, Injelegerile sau alte aciiuni comune in conformitate cu
dispozitiile enumerate in subparagrafele a} - c).

(2} Partile contractante vor aplica dispozitiile Declaratiei privind masurile comerciale luate din motive de
balanta de pl&ti masurilor luate de acele péarii contractante care nu sunt membre la GATT, In mésura in
care acest lucru este posibil in contextul celorlalte dispozitii ale acestui tratat.

(3) Tn ceea ce priveste notificarea ceruti de prevederile devenite aplicabile prin art. 29 subparagraful {2)
a).

a) Pariile contractante care nu sunt parti la GATT sau la un instrument conex vor nofifica la Secretariat.
Secretariatul va transmite copii de pe nofificarile respective tuturor pértilor contractante. Notificarile la
Secretariat se vor face in una dintre limbile in care s-a redactat acest tratat. Documentele insofitoare sunt
singurele care pot fi redactate in limba péartii contractante.

b) Aceste cerinte nu se vor aplica pértilor contractante la acest tratat, care sunt, de asemenea, parti la
GATT si la instrumentele conexe, care contin propriile lor proceduri de nofificare.

(4) Comerful cu materiale nucleare poate fi reglementat prin acordurile la care se face referire in
declaratiile referitoare la acest paragraf, continute in Actul final al Conferintei Cartei Europene a Energiei.

10. ANEXATFU -
DISPOZITH
privind acorduri comerciale Inchelate intre state care au fost
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parti constitutive ale fostei Uniuni Sovietice
[in conformitate cu art. 29 subparagraful (2) b)]
(1) Oricare acord la care se face referire in art. 29 subparagraful (2) b) va fi notificat, in scris, la Secretariat
de catre toate pariile la aceste acorduri sau in numele acestor parti, care semneaza sau aderd la prezentul
tratat;
a) in legaturd cu un acord Tn vigoare la o daté, cu 3 luni mai tarziu decét data la care prima dintre aceste
parti semneaza sau depoziteaza instrumentele sale de aderare Ia acest tratat, nu mai tarziu de 6 luni de la
aceastd data de semnare sau de depozitare; si
b) n legdturd cu un acord care inira In vigoare la o datd ulterioard datei la care s-a facut referire In
subparagraful a), cu suficient timp inainte de intrarea in vigoare, pentru ca alte state sau organizatii de
integrare economica regionald, care au semnat sau au aderat la acest tratat {denumite in continuare parii
interesate), sa aib& posibilitatea sa examineze acordul si s& faca observatji legate de acest acord, partilor
la acesta i Conferintei Cartei, nainte de aceasta intrare in vigoare.
{2) Natificarea va include:
a) copii de pe textele originale ale acordului, In toate limbile in care a fost semnat;
b) o descriere, prin referire la pozifiite mentionate in anexa EM, a materialelor si produselor energetice
pentru care acel acord se aplica;

c) pentru fiecare dispozitie relevantd din GATT si din instrumentele conexe, devenita aplicabila prin art. 29
subparagraiful (2) a), cate o explicatie a imprejurarilor care fac imposibild sau impracticabild respectarea
deplina a acelei dispozitii de catre pértile la acord;
d) masuri specifice care trebuie adoptate de cétre fiecare parte la acord, care sa rezolve situafia la care s-
a facut referire in subparagraful c); si
e) o descriere a programelor pariilor privind o reducere progresivd gi eliminarea, in final, a dispozitiilor
neconforme din acord.
(3) Partile la un acord, notificat ih conformitate cu dispozitile paragrafului (1), vor oferi parfilor interesate
posibilitatea de a se consulia cu ele in legdturd cu acest acord si vor lua in considerare observatiile lor. La
cererea oricdrei parli interesate, acordul va fi examinat de Conferinfa Cartei, care poate adopta
recomandari cu privire la acesta.
(4) Conferinta Cartei va reexamina, periodic, aplicarea acordurilor notificate in conformitate cu paragraful
(1) si progresul inregistrat in ceea ce priveste eliminarea dispoziiilor care nu sunt conforme cu dispozitiile
GATT si ale instrumentelor conexe, devenite aplicabile prin art. 29 subparagraful (2) a). La cererea oricarei
parti interesate, Conferinfa Cartel poate adopta recomandari cu privire la aceste acorduri.
(5) Un acord prevazut la art, 29 subparagraful (2) b) poate, n situatii exceptionale, s intre In vigoare fara
respectarea procedurilor de notificare si consultare mentionate in subparagraful (1) b) si paragrafele (2) si
(3), cu conditia ca aceastd nofificare s& se facd si s& se ofere prompt posibilitatea pentru astfel de
consuitari.
In acest caz pariile la acord vor notifica, prompt, textul acestuia, in conformitate cu dispozitile
subparagrafului (2) a), pana la intrarea in vigoare a acordului.
(6) Pariile contractante care sunt sau devin parii la un acord prevazut la art. 29 subparagraful (2) b} se
angajeazd sa limiteze neconcordantele acestuia cu prevederile GATT si ale instrumentelor conexe,
devenite aplicabile prin art. 29 subparagraful (2) a), la cele necesare abordarii unor situatii speciale gi sa
aplice un astie! de acord, astfel inc4t abaterile de la acele prevederi sa fie minime. Ele vor depune toate
' eforturile pentru luarea masurilor de remediere in lumina observatiilor primite de la parile interesate gi a
recomandarilor Conferintei Cartei.
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11. ANEXAD
PREVEDERI INTERIMARE
cu privire la reglementarea diferendelor comerciale
[in conformitate cu art. 29 paragraful {7)]
(1)
a) In relatjile dintre ele, pirtile confractante vor depune toate eforturile pentru a ajunge, prin cooperare gi
consultari, la o reglementare reciproc salisfiicitoare a oricarui diferend referitor la mésurile existente, care
ar putea afecta, din punct de vedere material, respectarea dispozitiilor aplicabile comerfului potrivit art. 5
sau 29,
b) O parte coniractantd poate face o cerere, Tn scris, oricdrei alte périi contractante, pentru consultéri n
legaturé cu orice masurd existenta a acelei alte parii coniractante pe care aceasta o considera ca puténd
afecta, din punct de vedere material, respectarea prevederilor aplicabile comertului potrivit art. 5 sau 29. O
parte contractanta, care solicitd consuliari, va trebui sa indice, cat mai clar posibil, masura de care se
plange si sa specifice dispozitiile art. 5 sau 29, ale GATT si ale instrumentelor conexe, pe care le considera
relevante. Cererile pentru consultari, in conformitate cu acest paragraf, vor fi notificate la Secretariat, care
va informa periodic partile contractante in legaturd cu consultarile ce urmeaza sa aiba loc si care i-au fost
. notificate.
¢) O parie contractantd va trata orice informatie consideratd confidentiala sau asupra céreia existd un
drept de proprietate, fie cd a fost confinuta in, fie primitd ca raspuns la o solicitare scris@ ori in timpu!
consultérilor, in aceeasgi maniera in care a fost tratata de partea contractanta care a fumizat informatia.
d) in incercarea de a solutiona problemele considerate de o parte contractanti ca afectand respectarea

dispozitiilor aplicabile comer{ului potrivit art. 5 sau 29, aga cum se aplica la comertul dintre aceasta si o alid
parte contractantd, partile contractante care participa la consultéri sau la reglementarea unui alt diferend
vor depune toate eforturile sa evite o solutionare care ar putea afecta, in mod negativ, comerful oricarei
alte parfi contractante.

(2)

a) Dac3, in termen de 60 de zile de la primirea solicitarii pentru consuliarea mentionatd in subparagraful
(1) b), partile contractante nu si-au solufionat diferendul sau nu au convenit sa-l rezolve prin conciliere,
mediere, arbitraj sau altd metoda, oricare parte contractanta poate fransmite Secretariatului o cerere scrisd
pentru constituirea unui panel, in conformitate cu subparagrafele (2) b) - (2) ). In cererea sa, pariea
confractanti reclamanta va men'giona fondul diferendului si va indica care dispoziiit ale art. 5 sau 29, ale
GATT si ale instrumentelor conexe sunt considerate relevante. Secretariatul va fransmite prompt copii de
pe cerere tuturor partilor contractante.

b) n timpul solutionarii diferendului, se vor lua in considerare interesele celorlalte pari contractante.
Oricare altd parte contractantd, care are un interes substantial fald de vreuna dintre probleme, va avea
dreptul sa fie audiata de cétre panel si sa ii adreseze cereri scrise, cu condifia ca atét partile contractante
la diferend, cat si Secretariatul s& primeasc o notificare scrisd a acestui interes, nu mai tarziu de data
formarii panelului, aga cum este previzut in subparagrafui (2) c).

¢) Panelul va fi stabilit in termen de 45 de zile de la primirea de cétre Secretariat a cererii scrise a péartji
confractante, potrivit subparagrafului (2} a).

d) Panelul va fi constituit din trei membri care vor fi alesi de secretarul general din lista de nume
mentionata in paragraful (7). Cu exceptia cazurilor in care pariile contractante la diferend stabilesc aitfel,
) membrii panelului nu vor fi cetateni ai parfilor contractante care fie ¢a sunt parte la diferend, fie ca sgi-au
| notificat interesul potrivit subparagrafului (2) b), sau ai statelor membre ale unei organizafii de integrare
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economica regionald care fie cd este parte la diferend, fie cd gi-a nofificat interesul potrivit
subparagrafului(2) b).
e) Partile contractante la diferend vor raspunde in termen de 10 zile lucritoare la numirile membrilor
panelului §i nu se vor opune acestor numiri decat din motive justificate.
f) Membrii panelului vor actiona in calltatea lor de persoane individuale si nu vor cere sau primi instructiuni
de la nici un guvern sau alt organism. Fiecare parte contractants se angajeaza s respecte aceste principii
si sé nu ii influenteze pe membrii paneluiui in Indeplinirea sarcinilor lor. Membrii panelului vor fi selectati
intr-un mod care sa asigure independenta lor, iar panelul trebuie sa reflecte o experientd diversa si
indelungata.
g) Secretariatul va notifica cu promptitudine tuturor partilor contractante faptul ca a fost constituit panelul.
(3)
a) Conferinja Cartei va adopta reguli de procedurd pentru fucrarile panelului in conformitate cu aceasta
anexa. Regulile de procedura vor fi cat mai apropiate de cele ale GATT si ale instrumentelor conexe. Un
panel va avea, de asemenea, dreptul sd adopte reguli de procedurd suplimentare care sd nu fie
incompatibile cu regulile de procedurd adoptate de Conferinta Cartei sau continute in aceasta anexa. Pe
parcursul procedurii care se desfagoard in faja panelului, fiecare parte contractanta la diferend si oricare
alté parte contractantd care si-a notificat interesul, potrivit subparagrafului (2) b), va avea dreptul la cel
putin o audiere in fata panelului st la naintarea unel depozitii scrise. Parlile contractante la diferend vor
avea, de asemenea, dreptul la o contestafie scrisd. Panelul poate accepta cererea oricareia dintre péartile
contractante, care gi-a notificat interesul Tn conformitate cu subparagraful (2) b), de a avea acces la orice
depozitie scrisa adresati panelului, cu consimidamaéntul partii contractante care a inaintat-o.
Lucrarile panelului vor fi confidentiale. Panelul va face o apreciere obiectivd a problemelor ce i-au fost
prezentate, inclusiv a faptelor ce au condus la diferend si a conformarii méasurilor cu dispozitiile aplicabile

comerfului in baza art. 5 sau 29. In exercitarea atributiilor sale, panelul se va consulta cu parile
contractante la diferend si le va da ocazia s& ajunga la o solutie satisfécétoare pentru acestea.

in cazul in care nu s-a stabilit alifel de catre partile contractante la diferend, panelul isi va baza hotérarea
pe argumentele si depozitille partilor contractante la diferend. Panelul se va orienta dupa interpretéarile date
GATT si instrumentelor conexe Tn cadrul GATT si nu va pune la Indoiald compatibilitatea cu art. 5 sau 29 a
practicilor aplicate de o parte coniractanta care este parte la GATT altor parti la GATT, carora li se aplica
dispozitile GATT si care nu au fost chemate de acele alte parii la reglementarea diferendelor in baza
GATT.

In cazul in care nu s-a stabilit altfel de pariile contractante la diferend, toate procedurile ce implica un
panel, inclusiv elaborarea raportului final, vor fi finalizate in termen de 180 de zile de la data constituirii
panelului; totusi neindeplinirea tuturor procedurilor in aceastd perioadd nu va afecta valabilitatea raportului
final.

b) Panelul Tgi va stabili singur competenta; aceasta va fi definitiva si obligatorie. Orice obiectie formulata de
catre o parte contractanta la diferend n legétura cu faptul ca diferendul nu este de competenta panelului
va fi analizati de cétre panel, care va hotéri daca va frata obiectia ca o chestiune preliminara sau o va uni
cu fondul diferendului.

c) In cazul in care sunt doua sau mai muite cereri pentru stabilirea unui panel in legatura cu diferendele
care sunt similare pe fond, secretarul general poate desemna, cu consimtdméntul tuturor partilor
contractante la diferend, un singur panel.

(4) - o e P — |
a) Dupa ce a luat in considerare argumentele contestatiel, un panel va prezenta périilor contractante la
diferend sectiunile descriptive ale proiectului de raport scris, inclusiv prezentarea faptelor si un rezumat al
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argumentelor prezentate de partile contractante la diferend. Partilor contractante la diferend li se va oferi
ocazia sa prezinte comentarii scrise asupra sectiunilor descriptive, Infr-o perioada de timp stabilitd de cétre
panel.
Dupa data stabilita pentru primirea comentariifor din partea partilor contractante, paneiul va emite partilor
contractante la diferend un raport interimar, in scris, incluzand seciiunile descriptive si concluziile propuse
de cétre panel. In decursul pericadel stabilite de citre panel, o parte contractanti la diferend poate Tnainta
panelului o cerere scrisé, solicitdnd reexaminarea de cétre panel a unor aspecte din raporiul interimar,
inainte de elaborarea raportului final. Tnainte de elaborarea raportului final, panelul, la alegerea sa, se
poate intalni cu pariile contractante Ia diferend, pentru a discuta problemele ridicate de o astfel de cerere.
Raportul final va include sectiunile descriptive {inclusiv prezentarea faptelor si un rezumat al motivelor
prezentate de catre pariile contractante la diferend), constatdrile si concluziile panelului, precum si
discutarea argumentelor legate de unele aspecte concrete din raportul interimar in faza reexaminarii sale.
Raportul final se va ocupa de fiecare problema de fond ridicata in fata panelului, necesara solutionarii
diferendului, $i va prezenta motivele pentru concluziile panelului.
Panelul va pune, cu promptitudine, raportul final la dispozitia Secretariatului i a partilor contractante la
diferend. Secretariatul va distribui tuturor pariilor contractante, cat mai repede posibil, raportul final
impreuna cu eventualele expuneri scrise pe care o parte contractania la diferend doreste s& le anexeze la
raport.
b) in situatia in care panelul stabileste c& o masur3 introdus# sau mentinuti de caire o parte contractant
nu corespunde cu dispozitiile art. 5 sau 29 sau cu o prevedere GATT sau a instrumentelor conexe, care se
aplicd n baza art. 29, panelul poate recomanda in raportul séu final ca partea contractantd sa schimbe
sau sa renunte la masura sau practica respectiva, astiel incat sa se conformeze acelei dispozitii.
c) Rapoartele panelului vor fi adoptate de catre Conferinta Cartei. Pentru a permite Conferintei Cartei sa
aiba suficient timp pentru a examina rapoartele panelului, nict un raport nu va fi adoptat de catre Conferinta
Cartei mai devreme de 30 de zile de la transmiterea sa tuturor partilor coniractante de catre Secretariat.
Partile contractante care au obiecfii la raportul panelului si vor expune, in scris, motivele obiectiilor lor gi le
vor transmite Secretariatului cu cel pufin 10 zile Inainte de data la care raportul va fi prezentat pentru

adoptare de cétre Conferinta Cartei, iar Secretariatul le va transmite, cu promptitudine, tuturor partilor
contractante. Partile contractante la diferend si partile contractante care gi-au noiificat interesul Tn
conformitate cu subparagraful (2) b} vor avea dreptul sa participe la examinarea de cétre Conferinta Cartei
a raportului panelului asupra diferendului respectiv si opiniile lor vor fi in tofalitate consemnate.

d) Pentru a asigura solutionarea efectivd a diferendului in avantajul tuturor périilor contractante,
respectarea promptd a regulilor si a recomandarilor raportului final, care a fost adoptat de Conferin{a
Cartei, este esentiald. Partea contractantd care trebuie sd se supuna regulilor si recomandarilor continute
in raportul final al paneluiui, care a fost adoptat de cétre Conferinta Cartei, va informa Conferina Cartei in
legatura cu intentiile sale privind respectarea unor astfel de reguli sau recomandari. In cazul n care
respectarea imediatd este impracticabild, partea contractanta implicatd va explica Conferintei Cartei
motivele si, in lumina acestei explicatii, va avea la dispozitie ¢ pericadd rezonabild pentru a le respecta.
Scopul solutionarii diferendului este de a modifica sau Inlétura masurile neconiorme.

(5)

a) In cazul in care o parte contractantd nu a reusit, intr-o perioada rezonabild, sa se conformeze unei
reguli sau recomandar continute n raportul final al panelului, care a fost adoptat de catre Conferinta
Cartei, o parte contractanta la diferend, vatimatd de o astfel de neconformare, poate prezenta pariit
contractante care nu s-a conformat o cerere scrisd ca partea contractantd care nu s-a conformat sa intre in
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negocieri, cu scopul de a stabili 0 compensatie reciproc acceptabild. Daca i se solicitd astlel, partea
contractanta care nu s-a conformat va intra imediat in astfel de negocieri.
b} Daca partea contractanti care nu s-a conformat refuza s& negocieze sau daca pariile contractante nu
au ajuns la un acord in termen de 30 de zile de la inaintarea cererii pentru negocieri, partea contractanta
vatamata poate inainta o cerere scrisd pentru obfinerea autorizarii din partea Conferinfei Cartei, de
suspendare a obligatiilor pe care aceasta le are faia de partea contractanta care nu s-a conformat, in baza
art. 5 sau 29.
¢} Conferinta Carlei poate autoriza ca partea contractanta vatdmata sd-gi suspende astfe! de obligatii fata
de partea contractantd care nu s-a conformat: in baza prevederilor art. 5 sau 29 sau a prevederilor GATT
si ale instrumentelor conexe, care se aplicd pofrivit art. 29, asa cum partea contractantd vatadmata
considera echivalent in imprejurarile réspective.
d) Suspendarea obligatiilor va {i temporara si se va aplica numai atét timp cat mésura considerata a fi
incompatibila cu dispozifiile art. 5 sau 29 nu va fi inldturatd sau péna cand se ajunge la o solutie reciproc
satisfacatoare.
(€)
a) inainte de a-si suspenda astfel de obligatii, partea contractanta vatdmata va informa partea contractanta
care nu s-a conformat asupra naturii si nivelului acestei suspendari propuse. Daca partea contractanta
care nu s-a conformat prezintd secretarulul general o obieclie scrisd asupra nivelului suspendarii
obligatiilor propuse de cétre partea contractantad vatamata, obiectia va fi supusa arbitrajului, dupa cum se
prevede in cele ce urmeaza. Aceastd suspendare a obligatilor va fi améanatd pana la incheierea
arbitrajului, dupd care hotdrérea panelului de arbitraj va fi definitivd si obligatorie in conformitate cu
subparagraiul(6)e).
b) Secretarul general va stabili un panel de arbitraj In conformitate cu subparagrafele (2) d) - 2 ) care,
dacd va fi posibil, va fi acelagi panel care a stabilit regulile si recomandérile la care se face referire in
subparagraful (4) d), pentru a examina nivelul obligatiilor pe care partea coniractanta vatamata le propune
spre suspendare. Dacd Conferinta Cartei nu hotardste altfel, regulile de procedurd pentru lucrarile
panelului vor fi adoptate in conformitate cu subparagraful (3) a).
¢) Panelul de arbitraj va stabili dacd nivelul obligafiilor propuse spre suspendare de catre partea

contractantd vatdmata este excesiv in comparatie cu dauna pe care a suferit-o $i daca da, Tn ce masura.
Panelul nu va examina natura obligatiilor suspendate, decat in masura in care aceasta nu poate fi
separati de stabilirea nivelului obligatiilor suspendate.
d) Panelul de arbitraj va prezenta hotérarea sa scrisé pariii contractante vatdmate si celei care nu s-a
conformat, precum si Secretariatului, in termen de 60 de zile de la formarea panelului sau intr-un interval
de timp asupra caruia au cdzut de acord pariile confractante vatamate si cele care nu s-au conformat.
Secretariatul va prezenta hotararea mai sus mentionatd Conferintei Cartei, cat mai curand posibil, dar nu
mai tarziu de reuniunea Conferintei Cartei care urmeaza dupa primirea acestei hotarari.
e} Hotérarea panelului de arbitraj va fi definitiva i obligatorie dupa 30 de zile de la data prezentdrii sale
Conferintei Cartei si orice nivel al suspendarii beneficiillor permise de cétre aceasta poate fi pus Tn aplicare
de partea coniractantd vitamatd, intr-o astfel de manierd, incat acea parte confractantd sa o considere
corespunzitoare situatiei, in cazul in care, inainte de expirarea celor 30 de zile, Conferinta Cariei nu
hotariste altfel.
In urma suspendérii oricérei obligatii fatd de o parte confractantd care nu se conformeaza, o parte
i contractantd vatamat# va depune toate eforturile si nu afecteze, in mod negativ, comertul nici unei alte

parii contractante.
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{7) Fiecare parte contractanta poate desemna doud persoane care vor fi nominalizate in mod curent ca
membri ai panelului de reglementare a diferendelor in sensul GATT, daca périile contractante sunt gi parii
la GATT si daca doresc si sunt capabile s& acfioneze in aceast calitate Tn conformitate cu dispozitille din
aceastd anexa. Secretarul general poate, de asemenea, desemna, cu consimi@mantul Conferintei Cartel,
nu mai mult de 10 persoane care doresc §i sunt capabile sd acfioneze in aceastd calitate pentru
reglementarea diferendelor in conformitate cu paragrafele (2)-(4). Conferinfa Cartei poate hotari, in plus,
desemnarea a maximum 20 de persoane in acelasi scop, care figureaza pe lista altor organisme
internationale in solufionarea diferendelor gi care doresc si sunt capabile s& actioneze in aceasta calitate.
Numele tuturor persoanelor astfel desemnate vor constitui lista numelor pentru reglementarea diferendelor.
Persoanele vor fi desemnate sfrict pe baza obiectivitafii, increderii pe care o inspird si a unei judecati
sanatoase, precum §i, pe cat posibil, a experientei in comeriul international si in probleme de energie, In
special in probleme care decurg din dispozitiile aplicabile in baza art. 29. In indeplinirea oricérei functji
prevazute de aceastd anexd, cei nominalizaii nu vor fi afiliati gi nici nu vor primi instruct{iuni de la nici una
dintre pariile contractante. Cei nominalizati vor actiona in aceasta calitate pe termene de 5 ani, care pot fi
reinnoite pana in momentul in care sunt desemnaii succesorii lor. O persoand nominalizat, céreia i-a
expirat termenul, va continua s3 Indeplineasca orice funciie pentru care a fost aleasa in conformitate cu
aceastd anexid. In cazul decesului, demisiei sau incapacitdfi unei persoane nominalizate, partea
contractantd sau secretarul general, oricare dintre ei a nominalizat-o, va avea dreptul sd numeasca o alta
persoanad pentru a actiona pentru perioada ramasd, nominalizarea secretarului general fiind insad
conditionatd de aprobarea Conferiniei Cartei.
(8) Fard a incdlca dispozifiile confinute in aceasta anexa, pariile contractante sunt incurajate sa se
consulte pe foatd perioada desfagurarii lucrarilor pentru solutionarea diferendelor in vederea reglementarii
acestora.
(9) Conferinta Cartei poate s& numeasca sau sd desemneze alte organisme sau foruri pentru indeplinirea
functiilor stabilite in aceastd anexa Secretariatului gi secretarului general.

12. ANEXAB
Formula de alocare a costurilor Cartei
[in conformitate cu art. 37 paragraful (3)]

(1) Contributiile pe care le platesc parfile contractante se determind de cétre Secretariat, anual, pe baza
contribufiilor lor procentuale stabilite prin cea mai recentd contributie la bugetul Natiunilor Unite
(completati cu informatii privind contributiile teoretice pentru pariile contractante care nu sunt membre ale
Natiunilor Unite).

(2) Contributia este ajustatd corespunzator, pentru a se asigura cé totalul contributiilor pariilor contractante
este de100%.

13. ANEXA PA
LISTA
semnatarilor care nu accepta obligatiile privind aplicarea provizorie

ce rezulta din articolul 45 subparagraful (3) b)

[in conformitate cu art. 45 subparagraful (3) c)]
1. Republica Ceha
2. Germania

i 3. Ungaria

4. Lituania
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5. Polonia
6. Slovacia

14. ANEXAT
MASURILE TRANZITORII ALE PARTILOR CONTRACTANTE
[in conformitate cu art. 32 paragraful (1)}
Lista pariilor contractante eligibile pentru mésuri tranzitorii
Albania
Armenia
Azerbaidjan
Belarus
Bulgaria
Croatia
Republica Ceha
Estonia
Georgia
Ungaria
Kazahstan
Kirghizstan
Letonia
Lituania
Moldova
Polonia
Romania
Federatia Rusa
Slovacia
Slovenia
Tadjikistan
Turkmenistan

Ucraina

Uzbekistan

Lista dispozitiilor eligibile pentru aranjamente tranzitorii
Prevedere

Articolul 6 paragraful (2)
Articolul 6 paragraful (5)
Articolul 7 paragraful (4)
Articolul 8 paragraful (1)
Prevedere

Articolul 10 paragraful (7)
Articolul 14 subparagraful (1) d)
Articolul 20 paragraful (3)
Articolul 22 paragraful (3)

ARTICOLUL 6 PARAGRAFUL (2).
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"Fiecare parie contractantd va asigura c3, in cadrul jurisdictiei sale, are si aplica legi necesare si adecvate
pentru activitatea economicd in sectorul energefic, care sa se refere la practicile anticoncurentiale
concertate si unllaterale.”
TARA: ALBANIA
Sector
Toate sectoarele energetice.
Nivel de aplicare
National.
Descriere
in Albania nu existi o lege a protectiei concurentei. Legea hidrocarburilor nr. 7.746 din 28 iulie 1993 si
Legea mineralelor nr. 7.796 din 17 februarie 1994 nu coniin astfel de prevederi. Legea electricitafii este in
curs de elaborare; este planificat s fie Inaintat® Parlamentului pana la sfargitul anului 1996. In aceste legi,
Albania intentioneaza sa includa prevederi privind practicile anticoncurentiale.
Perioada de tranzifie
1 ianuarie 1998.
TARA: ARMENIA
Sector
Toate sectoarele energetice.
Nivel de aplicare
Nafional.
Descriere
In prezent in Armenia existd monopol de stat in cele mai multe dintre sectoarele energetice. Nu exista o
lege a protectiel concurentei, regulile de concurenti nefiind inca implementate. Nu exista legi in domeniul
energiei. Proiectele legilor energiei urmeaza sa fie inaintate Parlamentului in anul 1994. Se preconizeaza
ca aceste legi sa includa prevederi privind comportamentul anticoncurential, care vor fi amonizate cu
legislatia privind concurenta din Uniunea Europeana.
Perioada de tranzitie
31 decembrie 1997,
TARA: AZERBAIDJAN
Sector
Toate sectoarele energetice.
Nivel de aplicare
National.
Descriere
Legislatia antimonopol este n curs de elaborare.
Perioada de tranzitie
1 ianuarie 2000.
TARA: BELARUS
Sector
Toate sectoarele energetice.
Nivel de aplicare
National.
Descriere * o
Legislatia antimonopol este in curs de elaborare.
Perioada de tranzitie
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1 ianuarie 2000.
TARA: GEORGIA
Sector
Toate sectoarele energetice,
Nivel de aplicare
National.
Descriere
Legile privind demonopolizarea sunt in curs de elaborare si, de aceea, deccamdatd, statul detine
monopolul asupra tuturor surselor si resurselor energetice, limitand posibilitatea de concureni in sectorul
energetic si al combustibililor.
Perioada de tranzitie
1 fanuarie 1999.
TARA: KAZAHSTAN
Sector
Toate sectoarele energetice.
Nivel de aplicare
National.
Descriere
L.egea privind dezvoltarea concurentei si reducerea activititilor de monopol nir. 656 din 11 iunie 1991 a fost
adoptatd, dar are un caracter general. Este necesara dezvoltarea in continuare a legislatiei (in domeniu),
prin adoptarea unor amendamente relevante sau prin adoptarea unei legi noi.
Perioada de tranzifie

1 ianuarie 1998.

TARA: KIRGHIZSTAN

Secior

Toate sectoarele energetice.

Nivel de aplicare

National.

Descriere

Legea politicilor antimonopol a fost deja adoptata. Este necesard o perioada de tranzitie pentru a adapta

prevederile acestei legi sectorului energetic care, acum, este strict reglementat de stat. l

Perioada de tranzifie

1 iulie 2001.

TARA: MOLDOVA

Sector !

Toate sectoarele energetice. |

Nivel de aplicare

National.

Descriere ‘

Legea privind reducerea activitatilor de monopol si dezvoltarea concureniei din 29 ianuarie 1992 asigurad o

baza administrativa si juridica peniru facilitarea concurentei i crearea masurilor de Tmpiedicare, limitare si

reducere a activititilor monopoliste. Este orientatd spre implementarea condifiilor economiei de piata.
| - Totust aceasts lege nu stipuleazd masuri concrete pentru practict anticoncurentiale in sectorul energetic si
L nici nu acopera in totalitate dispozitile art. 6. Th anul 1995 va fi Inaintat Parlamentului proiectul de lege a

protectiei concurentei si un program de stat pentru demonopglizarea in economie. Proiectul de lege a
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energiei, care va fi, de asemenea, Tnaintat Parlamentului in anul 1995, va cuprinde méasuri privind
demonopolizarea gi facilifarea concurentei in sectorul energetic.
Perioada de tranzitie
1 ianuarie 1998.
TARA: ROMANIA
Sector
Toate sectoarele energetice.
Nivel de aplicare
National.
Descriere
Regulile de concurentd nu sunt incd implementate. Profectul de lege privind protectia concurentei a fost
fnaintat Parlamentului si este planificat s& fie adoptat in cursul anului 1994. Proiectul de lege contine
dispozitii referitoare la comportamentele anticoncurentiale, fiind armonizat cu Legea concurentei din
Uniunea Europeana.
Pericada de tranzitie
31 decembrie 1996,
TARA: FEDERATIA RUSA
Sector
Toate sectoarele energetice.
Nivel de aplicare

Federatia.

Descriere

In Federatia Rusa s-a creat un cadru complex privind legistatia antimonopolista, dar aite mésuri juridice si
organizatorice care s prevind, sa limiteze sau sa interzicd activitdti de monopol si concuren{d neloiala
urmeaza sa fie adoptate si, in special, in sectorul energetic.

Perinada de tranzitie

1 iulie 2001.

TARA: SLOVENIA

Sector

Toate sectoarele energetice.

Nivel de aplicare

National.

Descriere

Legea privind protectia concurentei, adoptatd in anul 1993 gi publicatd in Jurnalul Oficial nr. 18/93,
trateaza practicile anticoncurentiale, in general. Aceasti lege stipuleazi, de asemenea, si conditiile pentru
inflintarea autorititifor competente. In prezent autoritatea competentd este Biroul pentru proteciia
concurentei din cadrul Ministerului Economiei si Dezvoltdrii. Avand in vedere importania sectorului
energetic, se are in vedere o lege separata pentru acest sector. Pentru conformare depling, este necesara
o perioada mai mare,

Perioada de tranzitie

1 ianuarie 1998,

TARA: TADJIKISTA

Sector -

Toate sectoarele energetice. -
Nivel de aplicare
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National.

Descriere

Tn anul 1993 Tadfikistan a adoptat o lege privind demonopolizarea si concurenta. Totugi, datorita situatiei
economice dificile din Tadjikistan, aplicabilitatea acestei iegi a fost temporar suspendata.

Pericada de tranziffe

31 decembrie 1997.

TARA: TURKMENISTAN

Sector

Toate sectoarele energetice.

Nivel de aplicare

National.

Descriere

Prin Decretul Presedintelui Turkmenistanului nr. 1.532 din 21 octombrie 1993 a fost infiintat si funciioneaza
Comitetul pentru reducerea activitétilor de monopal, al carui rol este de a proteja intreprinderile gi alte
entitali de practici monopoliste §i de a promova formarea principiilor de piald pe baza dezvoltérii
concurentei si a antreprenoriatului. Este necesari o imbunétitire a legislatiei si reglementarilor care se
refera la practicile antimonopaliste ale intreprinderilor care isi desfiagoara aclivitatea economica in sectorul
energetic.

Perioada de franzitie

1 iulie 2001.

TARA: UZBEKISTAN

Sector

Toate sectoarele energetice.

Nivel de aplicare

National.

Descriere

In Uzbekistan Legea privind restrictionarea activitétilor de monopol a fost adoptata si a intrat in vigoare in
iulie 1992. Totusi legea [asa cum se specificd in articolul 1 paragraful (3)] nu se extinde si asupra
activitafilor intreprinderilor din sectorul energetic.

Perioada de tranzifie

1 iulie 2001.

ARTICOLUL 6 PARAGRAFUL (5)
"Dacé o parte contractantd considera ca o anumita practica anticoncurentiala desfasurata in aria altei parti
contractante afecteaza in sens negativ un interes important, relevant pentru obiectivele identificate in acest
articol, partea contractantd poate notifica celorlalte par{i contractante si poate cere ca autoritafile sale, care
supravegheaza concurenta, sa initieze actliuni corespunzitoare de executare. Partea contractantd care
face nofificarea va include in aceastd notificare informatii suficiente pentru a permite pariii contractante
careia i se notifica sa identifice practicile anticoncurentiale care constituie obiectul notificérii gi se va oferi
sa furnizeze informatii suplimentare si sa coopereze in masura in care partea contractantd care face
notificarea poate sa o facd. Partea contractanta céreia i se notificd sau, dupa caz, autoritafile competente
pe probleme de concurentd se pot consulta cu autoritifle pe probleme de concurentd ale pariii
contractante care a facut notificarea si vor acorda intreaga lor consideratie cererii partii contractante care a
facut notificarea in luarea deciziei de a initia sau nu acliunea de executare in ceea ce priveste respectiva
practicd anticoncurentiald, mentionatd in nofificare. Partea contractanta careia i s-a facut notificarea va
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informa partea contractantd care a facut notificarea asupra deciziei sale sau asupra deciziei autoritailor
competente si poate, daci aceasta doreste, sd informeze partea contractantd care a facut nofificarea
asupra motivelor deciziel. Daca este inifiata actiunea de executare, partea contractantd céreia i s-a facut
notificarea va ngtiinfa partea contractanti care a facut notificarea cu privire la rezultatele acesteia si, in
masura in care este posibil, cu privire {a orice evoluiie tranzitorie semnificativa.”
TARA: ALBANIA
Sector
Toate sectoarele energetice.
Nivel de aplicare
National.
Descriere
Tn Albania nu au fost inca Infiintate institutii insdrcinate cu aplicarea regulilor concurentei. Aceste institutii
vor fi previzute in Legea privind protecfia concurentei, care este prevazutd pentru a fi finalizata in anul
1996.
Perioada de tranziie
1 ianuarie 1998,
TARA: ARMENIA
Sector
Toate sectoarele energetice.
Nivel de aplicare
National.

Descriere

Institutii ins3rcinate cu aplicarea prevederilor din acest paragraf nu au fost inci infiinfate in Armenia. In

legile energiei si protectiei concurentei sunt planificate sa se Includa prevederi pentru infiintarea unor astfe!

de institufii.

Pericada de tranzifie

31 decembrie 1997.

TARA: AZERBAIDJAN

Sector

Toate secloarele energetice.

Nivel de aplicare

National.

Descriere

Autoritatile antimonopoliste vor fi infiinfate dup& adoptarea legis!atiei antimonopoliste.

Perioada de franzitie

1 ianuarie 2000.

TARA: BELARUS

Sector

Toate sectoarele energetice.

Nivel de aplicare

National.

Descriere

Autorititile antimonopoliste vor fi infiintate dupa adoptarea legislafiei antimonopoliste.

’ Perioada de tranzitie
1 ianuarie 2000.
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TARA: GEORGIA
Sector
Toate secloarele energetice.
Nivel de aplicare
National.
Descriere
In Georgia legile privind demonopolizarea sunt, in prezent, in faza de elaborare, acesta find motivul pentru
care autoritatile antimonopoliste nu au fost infiintate inca.
Perioada de tranzifie
1 ianuarie 1998.
TARA: KAZAHSTAN
Sector
Toate sectoarele energetice.
Nivel de aplicare
National.
Descriere
n Kazahstan a fost infiintat un comitet antimonopol, dar activitatea acestuia trebuie imbunatatita atat din
punct de vedere legislativ, cat si organizatoric, astfel incat sa creeze un mecanism efectiv care sa poati
solufiona sesizarile privind practicile anticoncurentiale.
Perioada de tranziie
1 ianuarie 1998.
TARA: KIRGHIZSTAN
Seclor
Toate sectoarele energetice.
Nivel de aplicare
National.
Descriere
In Kirghizstan nu existd nici un mecanism de control al practicilor anficoncurentiale si nici legisiatia
specifica. Este necesar sa se infiinleze autoritall antimonopoliste adecvate.
Perioada de tranzitie
1 iulie 2001.
TARA: MOLDOVA
Sector

Toate sectoarele energetice.

Nivel de aplicare

National.

Descriere

Tn Moldova, Ministerul Economiei este responsabil pentru controlul practicilor concurentiale. Legii privind
incalcarea regulilor administrative i s-au adus amendamente care prevad sanciiuni pentru incalcarea
regulilor de concurenti de cétre intreprinderile monopoliste. Proiectul legii concurentei, care este in
prezent in stadiu de elaborare, va contine prevederi privind punerea n aplicare a regulilor de concurenta.
Perioada de tranzitie

1ianuarie 1998. -~ -~
TARA: ROMANIA

Sector
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Toate sectoarele energetice.
Nivel de aplicare
National.
Descriere
Institufiile care vor aplica dispozifille acestui paragraf nu au fost incd infiintate in Romania. Institutiile
insédrcinate cu aplicarea regulilor de concurentd sunt prevazute in proiectul de lege privind protectia
concureniei, prevazuti sa fie adoptat2 in anul 1994. Proiectul prevede, de asemenea, intrarea In vigoare a
legii dupé o perioada de 9 luni de la data publicéri sale. Tn conformitate cu Acordu! european, Romaniei i
s-a acordat o pericada de 5 ani pentru implementarea regulilor de concurenta.
Pearicada de tranzitie
1 ianuarie 1998.
TARA: TADJIKISTAN
Sector
Toate secloarele energetice.
Nivel de aplicare
National.
Descriere
n anul 1993 Tadjikistan a adoptat Legea privind demonopolizarea si concurenta, dar institutiile care sa
aplice regulile de concurenta sunt in stadiu de infiinfare.
Perioada de tranzitie
31 decembrie 1997.
TARA: UZBEKISTAN
Sector
Toate sectoarele energetice.

Nivel de aplicare

National.

Descriere

In Uzbekistan, Legea privind restrictionarea activititilor de monopol a fost adoptata st a intrat tn vigoare in
iulie 1992. Totugi legea [aga cum se specificd In articolu! 1 paragraful (3)] nu se extinde si asupra
activitatilor intreprinderilor din sectorul energetic.

Perioada de franzitie

1 iulie 2001.

ARTICOLUL 7 PARAGRAFUL (4)
"in cazul in care tranzitul de materiale si produse energetice nu poate fi efectuat pe baze comerciale cu
facilitati de transport al energiei, pariile contractante nu vor ridica obstacole in calea creédrii de noi
capacitati, cu exceptia cazului in care se prevede altfel de legislatia aplicabild, care este conforma
paragrafului (1)."
TARA: AZERBAIDJAN
Sector
Toate sectoarele energetice.
Nivel de aplicare
| National. - " e - - - g
l Descriere - .
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Este necesar sa se adopte un set de legi pentru sectoru! energetic, inclusiv proceduri de acordare a
licentelor pentru activitatea de tranzit. In perioada de tranzilie se preconizeaz# construirea si modemizarea
unor linii de transmisie pentru curentul electric, ca si a capacitdtilor de generare, In scopul aducerii lor la
cerinfele tehnice mondiale si adaptarii lor la conditiile economiei de piata.
Perioada de tranzitie
31 decembrie 1999,
TARA: BELARUS
Sector
Toate secioarele energetice.
Nivel de aplicare
National.
Descriere
Tn prezent se lucreazi la legile pentru sectorul energetic, regimul pamantului si alte aspecte gi, pana la
aprobarea lor, réman neclaritafi referitoare la conditiile pentru infiintarea de noi capacititi pentru purtatorii
de energie n teritoriul Belarusiei.
Perioada de tranzifie
31 decembrie 1998.
TARA: BULGARIA
Sector
Toate sectoarele energetice.
Nivel de aplicare
National.
Descriere

Bulgaria nu are legi care s reglementeze franzitul materialelor $i produselor energetice. In sectorul
energetic este in desfisurare un proces de restructurare generald, inclusiv dezvoltarea cadrului
institutional, al legislatiei si reglementarilor.
Perioada de tranzitie
Perioada de tranzitie de 7 ani este necesara pentru a aduce legislatia referitoare la tranzitul materialelor gi
produselor energetice in deplin acord cu aceasta prevedere.
Perioada de tranzifie
1 ulie 2001.
TARA: GEORGIA
Sector
Toate sectoarele energetice.
Nivel de aplicare
National.
Descriere
Este necesar si se pregiteascd un set de legi in acest domeniu. In prezent, in Georgia sunt conditii care
diferd substantial in ceea ce priveste transportul si tranzitul diverselor forme de energie (curent electric,
gaze naturale, produse petroliere, carbune).
Perioada de franzilie
1 ianuarie 1999,
] TARA: UNGARIA
Sector ~
Industria producétoare de energie electrica.
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Nivel de aplicare
National.
Descriere
In conformitate cu legislatia in vigoare, infiintarea si exploatarea linjilor de transmisie de inalti tensiune
este monopol de stat. Crearea unui nou cadru legislativ si care sa regularizeze infiinjarea, exploatarea gi
stabilirea formei de proprietate a liniilor de transmisie de inaltd tensiune este in curs de elaborare.
Ministerul Industriifor si Comerfului a luat deja mniliativa elaborarii unui nou act privind energia electric3,
care va avea impact inclusiv asupra Codului civil i asupra actului privind concesionérile. Respectarea
prevederilor articolului se poate realiza dupé intrarea in vigoare a noii legi a electricitatii i a actelor de
reglementare aferente.
Perioada de tranzitie
31 decembrie 1996.
TARA: POLONIA
Sector
Toate sectoarele energetice.
Nivel de aplicare
National.
Descriere
Legea polonezi a energiet, Tn stadiu final de pregétire, prevede crearea de noi reglementari similare cu
cele aplicate in {arile cu economie de piata (licen{e pentru productie, transmisie si comert pentru purtatorii
de energie). Pani la adoptarea acestei legi de cétre Parlament, se solicita o suspendare temporara a

obligatiilor care decurg din acest paragraf.
Perioada de franzilie
31 decembrie 1995.

ARTICOLUL 9 PARAGRAFUL (1)

"Pariile contractante recunosc importania pietelor de capital deschise i incurajarea fluxului de capital care
sd finanleze comerful cu materiale i produse energetice, precum si pentru efectuarea si sprijinirea
investitiilor in activitatile economice din sectorul energetic, in arille pariilor contractante, in special ale celor
cu economie in tranzifie.
Fiecare parte contractanti se va strédui sd promoveze condifii pentru accesul societatilor si cetétenilor
altor parii contractante pe piata sa de capital, In scopul finanidrii comerfului cu materiale gi produse
energetice si in scopul realizari de investilii in activitatea economicad din sectorul energetic in ariile
celorlalte parti contractante, pe baze care nu sunt mai putin favorabile decat acelea pe care le acordi, in
imprejurdri similare, propriilor sale societafi si cetiieni sau socletdfilor si cetétenilor oricérei alte parii
contractante sau ale unui stat tert, oricare sunt mai favorabile."
TARA: AZERBAIDJAN
Sector
Toate sectoarele energetice.
Nivel de aplicare
National.
Descriere

, Legislatia aferenta este in curs de elaborare. -

i Perioada de franzitie
1 fanuarie 2000.
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TARA: BELARUS
Sector
Toate sectoarele energetice.,
Nivel de aplicare
National.
Descriere
Legislatia aferentd este in curs de elaborare.
Perioada de tranzitie
1 fanuarie 2000.
TARA: GEORGIA
Sector
Toate secioarele energetice.
Nivel de aplicare
Natianal.

Descriere

’ Legislatia aferenta este n curs de elaborare.
Perioada de tranzitie

1 fanuarie 1997.

TARA: KAZAHSTAN

Sector

Toate sectoarele energetice.

Nivel de aplicare

National,

Descriere

Praiectul legii investitiilor strdine este in faza de aprobare si se preconizeazi a fi adoptat de Parlament in
toamna anului 1994.

Perioada de tranzifie

1 iulie 2001.

TARA: KIRGHIZSTAN

Sector

Toate sectoarele energetice.

Nivel de aplicare

National.

Descriere

Legislafia aferentd este in curs de elaborare.
Perioada de tranzitje
1 iulie 2001.

ARTICOLUL 10 PARAGRAFUL (7)
Masuri specifice
"Fiecare parte coniractantd va acorda investifiilor din ara sa, apariinand investitorilor altei parii
contractante, si activitafilor lor asociate, inclusiv de management, iniretinere, folosire, fructificare sau
; instrainare, un tratament care nu este mai putin favorabil decat cel acordat investitiilor propriilor investitori E
) sau investitorilor altei parli contractante sau unui stat ter{ si activitafilor lor asociate, inclusiv de
management, Intretinere, folosire, fructificare sau instrdinare, oricare este mai favorabil.”

- - an I} - . e 0 N Ly 1 P i U

: |-cartei-energiel-din-17121994?d=2025-10-23 56/62



23.10.2025, 12:15 Tratatul Cartet Energlel din 17.12.1994 *)
TARA: BULGARIA
Sector
Toate sectoarele energetice.
Nivel de aplicare
National.
Descriere
Persoanele straine nu pot dobandi drepturi de proprietate asupra pdmantului. O companie la care cota de
participare la capital a persoanelor strdine este mai mare de 50% nu poate dobandi drepturi de proprietate
asupra terenurilor agricole.
Persoanele fizice si juridice strdine nu pot dobandi drepturi de proprietate asupra pamantului, cu exceptia
mogtenirii, in conditiile legii. In acest caz proprietatea trebuie transferata.
O persoand stréina poate dobandi drept de proprietate asupra cladirilor, dar nu si asupra pamantului.
Persoanele strdine sau companiile controlate de partea sirdind trebuie sa obtind o autorizatie pentru
desfagurarea urmatoarelor activitati:
- explorare, dezvoltare si extractie a resurselor naturale din marea teritoriala, platoul continental sau zona
economica exclusiva;
- dobandirea de bunuri imobiliare in regiunile geografice desemnate de Consiliul de Minigtri; autorizatia se

acorda de cétre Consiliul de Minigtri sau de un organism autorizat de Consiliul de Minigtri.
Perioada de tranzitie
1 fulie 2001.

ARTICOLUL 14 SUBPARAGRAFUL (1) d)
"Fiecare parte contractantd va garanta, in ceea ce priveste investifiile investitorilor oricarei alte péf;i
contractante din aria sa, fransferul liber Tn sau din aria sa, inclusiv transferul:
d) veniturilor necheltuite si al altor remuneratii ale personalului din strdinatate angajat pentru acea
investifie."
TARA: BULGARIA
Sector
Toate sectoarele energetice.
Nivel de aplicare
Naticnal.
Descriere
Nationalii striini angajati de companii care au participare straind mai mare de 50% sau de o persoani
stréind, inregistratad ca un comerciant individual sau o sucursald sau ca o reprezentanti a unei companii
stréine in Bulgaria, si care primesc salariile n leva pot cumpéra valuta strdina pana la 70% din salariul lor,
incluzand si plata pentru asigurarile sociale.
Perioada de tranzitie
1 iulie 2001.
TARA: UNGARIA
Sector
Toate sectoarele energetice.
Nivel de aplicare
| Natjonal. 5
[ Descriere - I
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Tn Ungaria, Tn conformitate cu Actul investifiilor striine, art. 33, managerii generali si executivi, membrii
Consiliului de administrafie §i angajatii striini gi pot transfera pana la 50% din veniturile lor, dupa plata
taxelor, rezultate din angajarea lor, la compania respectiva, prin banca companiei.
Perioada de tranzifie
Eliminarea acestei restriclii depinde de progresul pe care Ungaria il va inregistra in programul de
liberalizare a schimbului valutar, al carui scop final este convertibilitatea totala a forintului. Aceasta restrictie
nu creeazi bariere in calea investitorilor striini. Eliminarea ei se bazeazi pe prevederile art. 32.
Perioada de tranzitie
1 iulie 2001.

ARTICOLUL 20 PARAGRAFUL (3)
"Fiecare parte confractantd va desemna unul sau mai multe puncte de informare, cérora sa li se poata
adresa si cereri privind informatii despre legile, reglementérile, hotdrarile judecdtoresgti §i deciziile
administrative, mal sus mentionate, si va informa prompt Secretariatul despre existenta lor, Secretariatul
facandu-le disponibile la cerere.”
TARA: ARMENIA
Sector
Toate sectoarele energetice.
Nivel de aplicare
National.
Descriere
n Armenia nu existd Tncé puncte oficiale cérora sa li se poaté adresa cereri pentru informatii privind legile
relevante sau alte reglementari. De asemenea, nu exista centre de informare. Se preconizeaza infiinlarea
unui astfel de centru in perioada 1994-1995. Este necesara asistentd tehnica.
Perioada de tranzitie
31 decembrie 1996.
TARA: AZERBAIDJAN
Sector

Toate sectoarele energetice.
Nivel de aplicare
Nafional.
Descriere
Tn Azerbaidjan nu exist, pana in prezent, nici un punct oficial céruia sa i se poatéd adresa cereri pentru
informatii despre legile si reglementdrile relevante. In prezent, astfel de informatii sunt concentrate n
diverse organizatii.
Pefioada de tranzitie
31 decembrie 1997.
TARA: BELARUS
Sector
Toate sectoarele energetice.
Nivel de aplicare
National.
[~ Descrierg -~ 1
! Nu existd inci in Belarus puncte de informare oficiale care pot da informatii despre legi, reglementéri, |
hotdrari judecitorest! si decizii administrative. in ceea ce priveste hotérarile judecitoresti si deciziile
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administrative, nu exista o practica privind publicarea lor.

Perioada de tranzitie '

31 decembrie 1998.

TARA: KAZAHSTAN

Sector

Toate sectoarele energefice.

Nivel de aplicare

National.

Descriere

Procesul de infiinjare a punctelor de informare a inceput. In ceea ce priveste hotérarile judecitoresti si
deciziile administrative, acestea nu se publica in Kazahstan {cu exceptia unor decizii ale Cur{ii Supreme),
intrucdt se considera ci acestea nu sunt surse de legi. Schimbarea acestei practici necesild o lunga
perioada de tranzitje.

Perioada de tranzitie

1 iulie 2001.

TARA: MOLDOVA

Sector

Toate sectoarele energetice.

Nivel de aplicare

National.

Descriere

Este necesar sa se infiinieze puncte de informare.

Perioada de franzitie

31 decembrie 1995.

TARA: FEDERATIA RUSA

Sector

Toate sectoarele energetice.

Nivel de aplicare

Federatia si republicile care constituie Federatia.

Descriere

in Federafia Rusé nu exista nici un punct oficial de informare de unde s3 se obtina informatii despre legi si
alte reglementiri relevante. In ceea ce priveste hotararile judecatoresti si deciziile administrative, acestea
nu sunt considerate a fi surse de lege.

Perioada de tranzitie

31 decembrie 2000.

TARA: SLOVENIA

Sector

Toate sectoarele energetice.

Nivel de aplicare

National.

Descriere

in Slovenia nu exista inca nici un punct de informare oficial de unde s3 se obtind informatii despre legi si
alte reglementari relevante. In prezent, aceste informatii sunt disponibile in diverse ministere. Legea
investitiilor straine, care este in curs de elaborare, prevede infiinjarea unui ast fe!l de punct.

Perioada de tranzitie
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1 ianuarie 1998.
TARA: TADJIKISTAN
Sector
Toate sectoarele energetice.
Nivel de aplicare
National.
Descriere
In Tadjikistan nu exista inca astfel de puncte de informare de unde s& se obtind informatii despre legile
relevante sau alte reglementari. Este doar o problema de lipsa de fonduri, pentru infiinfarea acestor centre.
Perioada de franzitie
31 decembrie 1997.
TARA: UCRAINA
Sector
Toate sectoarele energetice.
Nivel de aplicare
National.
Descriere
Este necesard o Imbunatiiire a gradului actual de transparentd a legilor pand la nivelul solicitat de

practicile internafionale. Ucraina trebuie sa inflinfeze puncte pentru fumizarea de informatii despre legi,
reglementari, hotarari judecatoresti si administrative gi standarde de aplicare generala.

Perioada de tranzitie

1 tanuarie 1998.

ARTICOLUL 22 PARAGRAFUL (3)
Masuri specifice

"Fiecare parte confractantad se angajeaza c3, daca infiinjeaz& sau menfine o entifate si ii conferd autoritate
narmativa, administrativé sau altd autoritate guvernamentald, aceastd enfitate isi va exercita acea
autoritate Tn concordan{a cu obligatiile pariii contractante prevazute in acest tratat."
TARA: REPUBLICA CEHA
Sector
Industriile de uraniu si nucleare.
Nivel de aplicare
National.
Descriere
Pentru a sardci minereul de uraniu din rezervele de minereu de uraniu care sunt stocate de céatre
Administratia Rezervelor Statului de Materiale, nu se acorda licente pentru importul de minereu de uraniu
si concentratii sai, inclusiv combustibilil pe bazad de uraniu care contin uraniu ce nu este de origine ceha.
Pericada de tranzitie
1 iulie 2001.

DECIZII CU PRIVIRE LA TRATATUL CARTEI ENERGIE}
Conferinta Cartei Europene a Energiei a adoptat urmatoarele decizii.
1. Cu privire la tratat in general v i e
| n eventualitatea unui conflict intre tratatul privind Spitsbergen din 9 februarie 1920 (Tratatul Svalbard) si
Tratatul Cartei Energiei, tratatul privind Spitsbergen va prevala, fard a prejudicia pozitia pértilor
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contractante cu privire la Tratatul Svalbard. In eventualitatea unui astfel de conflict sau a unui litigiu privind
existenta unui astfel de conflict sau a limitelor sale, art. 16 si partea a V-a a Tratatului Cartei Energiei nu se
va aplica.
2. Cu privire la art. 10 paragraful (7)
Federafia Rusd poate cere companiilor cu participare striind s3 obiind aprobarea legislativd pentru ‘
leasingul proprieta{ii federale, cu conditia ca Federafia Rus3 sa dea asigurari, fard exceptii, ¢ acest
procedeu nu se aplicd de o maniera discriminatorie intre investitiile investitorilor altei parti contractante.
3. Cu privire la art, 14
(1) Termenul libertatea transferului din art. 14 paragraful (1) nu exclude posibilitatea ca o parte
contractantd (numitd Tn continuare parte limitativa) sa aplice restricii la migcarea capitalului propriilor
investitori, cu conditia ca:
a) aceste restricii s& nu afecteze drepturile acordate prin art. 14 paragraful (1) investitorilor altor parfi
contractante cu privire la investitiile lor;
b) aceste restriclii nu afecteaza tranzactiile curente; si
c¢) partea contractantd da asigurdri ca investitiilor din aria sa, ale investitorilor tuturor celorlalte parti
contractante li se acorda, in ceea ce priveste transferul, un tratament care nu este mai putin favorabil

decat cel pe care aceasta il acorda Investitillor investitorilor oricarei alte pér{i contractante sau oricarui alt
stat tert, oricare este mai favorabil.

(2) Aceastad decizie face obiectul examinirii de catre Conferinta Cartei timp de 5 ani dup3 intrarea in
vigoare a acestui tratat, dar nu mali tarzlu decat data stabilité in art. 32 paragraful (3).

(3) Nici o parte contractantd nu va fi eligibilda s& aplice astfel de restricti dacd nu notificad in scris
Secretariatului provizoriu, nu mai tarziu de data de 1 iulie 1995, ca a ales s fie eligibila s& aplice restricii
in conformitate cu aceastd decizie si ¢i este o parte contractantd care este un stat ce a fost parte
constitutiva a fostei Uniuni a Republicilor Sovietice Socialiste.

(4) Pentru evitarea oricérui dubiu, nimic in aceasta decizie nu va deroga, in ceea ce priveste art. 16, de la
drepturile unei pérti contractante care decurg de aici, ale investitorilor sau investitiilor lor, sau de Ia
obligatiile unei parti contractante.

{5) In sensul acestei decizii:

= franzacfji curente sunt pl&ti curente legate de circulatia bunurilor, a serviciilor sau a persoanelor, care sunt
efectuate in conformitate cu practicile internationale firesti si nu includ aranjamente care constituie, din
punct de vedere material, o combinatie a unei pla{i curente cu o tranzactie de capital, cum ar fi platile
egalonate gi platile anticipate (avansurile), ceea ce inseamnd a impledica (obsfructiona) legislatia Th
domeniu a partii limitative.

4, Cu privire la art. 14 paragraful (2)

Fara a incalca dispozitiile cerintelor art. 14 si alte obligalii internationale ale sale, Romania se va straduj s&
realizeze Tn perioada de tranzifie, convertibilitatea total& a monedei sale nationale, sa ia masurile necesare
pentru a imbun&tafi eficienia procedurilor sale pentru transferurile veniturilor legate de investitii i, Tn orice
caz, va garanta efectuarea acestor transferuri in valuta liber convertibila, fara restrictii sau intarzieri care sa
depaseascd 6 luni. Romania va da asigurari ¢a investitiilor din aria sa si ale investitorilor oricérei alte parti
contractante li se acord3, in ceea ce priveste transferurile, un tratament care nu este mai putin favorabil
decét cel pe care aceasta il acorda investititlor investitorilor oricérei alte parti contractante sau oricarui stat
tert, oricare este mai favorabil.

5. Cu privire la arl. 24 subparagraful {4) a) si art. 25 o - ”
O investitie a unui investitor la care se refera art. 1 subparagraful {7) a) (i} al unei par{i contractante care
nu este o parte la AIE sau un membru la o zona de liber schimb sau la o uniune vamala va fi indreptéfita
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sd i se acorde tratamentul pe care il acorda acest AIE, zona de liber schimb sau uniune vamal3, cu
condifia ca acea investifie:
a) sa aibad sediul inregistrat sau locul principal de desfasurare a afacerii in aria unei pérti la acel AIE sau a
unui membru al unei zone de liber schimb sau a unei uniuni vamale; sau
b) in cazul in care are numai sediul Tnregistrat in acea arie, sa aiba o legaturad efectiva si continua cu
economia uneia dintre parii la AlE, a unui membru la o zon de liber schimb sau la o uniune vamala.
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Parlamentul Roméaniei

Protocolul Cartei energiei privind eficienta energetici si aspecte legate de

mediu din 17.12.1994%)

in vigoare de la 18 februarie 1997

Publicat in Monitorul Oficial, Partea | nir. 26 din 18 februarie 1997. Forma aplicabild la zi, 23 octombrie
2025 ,

*) Traducere

PREAMBUL
Partile contractante la prezentul procotol,
avand n vedere Carta Europeana a Energiei, adoptat prin Actul final al Conferintei Cartei Europene a

Energiei de la Haga, semnat la Haga Ia 17 decembrie 1991, §i, in special, declaratiile pe care le contine,
potrivit cdrora este necesara cooperarea in domeniul eficieniei energetice si al aspectelor legate de mediu,
avand in vedere, de asemenea, Tratatul Cartei Energiei, deschis pentru semnare de la data de 17
decembrie 1994 pana la data de 16 iunie 1995,

Iuand In considerare activitatea intreprinsd de organizalii si forumuri intemnationale Th domeniul eficientei
energetice si al aspectelor legate de mediu asociate ciclului energstic,

congtienti de Tmbunétafirile in siguranta fumnizari energiei si de beneficiile economice si de mediu
importante, care rezultd din aplicarea masurilor de eficien}d energeticd legate de costuri efective, si
congtienti de importanta lor pentru procesul de restructurare economicé si cresterea standardului de viats,
recunoscand ca Tmbunatifirea eficieniei energefice reduce consecinfele negative asupra mediului,
asociate ciclului energetic, inclusiv incélzirea globului si ploile acide,

convingi cd preful la energie trebuie sa reflecte pe cét de mult posibil o piatd concurentiald, asigurand
formarea preturilor pe principii de piata, incluzand reflectarea mai larga a costurilor si beneficiilor legate de |
mediu si recunoscand ca acest mod de formare a prefurilor este vital pentru a progresa in domeniul
eficientei energetice gi protecfiei mediului, asociata acesteia,

admitand rolul vital al sectorului privat, inclusiv al intreprinderilor mici st mijlocii in promovarea si aplicarea ‘
masurilor de eficien{i energetica si cu intentia de a asigura un cadru institutional favorabil pentru investitii

viabile din punct de vedere economic in domeniul eficientei energetice,

recunoscand cd formele comerciale de cooperare ar putea necesita o cooperare interguvernamentala ‘
complementard, in special in domeniul formularii politicii si analizei energetice, ca si in alte domenii care

sunt esentiale pentru cresterea eficientei energetice, dar nu sunt potrivite pentru o finantare privata, si

dorind s& intreprinda actiuni coordonate si de cooperare in domeniul eficienfel energetice si proteciiei ‘
mediului si s& adopte un protocol care s creeze cadrul pentru utilizarea energiei, cat mai economic gi mai
eficient posibil,

au convenit asupra celor ce urmeazé:

PARTEA
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Introducere

ARTICOLUL 1
Scopul si obiectivele protocolului

(1) Acest protocol definegte principiile politicii pentru promovarea eficieniei energetice ca o sursa
importanta de energie si pentru reducerea, in consecintd, a impactului negativ al sistemelor energetice
asupra mediului. Mai mult, el ofera directii privind dezvoltarea programelor de eficientd energetica, indica
domenii de cooperare si oferd un cadru pentru dezvoltarea de actjuni coordonate si de cooperare. Aceste
actiuni pot include prospectarea, explorarea, producerea, conversia, stocarea, transportul, distributia si
consumul de energie si pot s se refere la orice sector economic.

(2) Obiectivele acestui protocol sunt;

a) promovarea politicilor de eficieni{d energetica, compatibile cu o dezvoltare durabils;

b) crearea condifiilor-cadru care s3-i determine pe producatori gi pe consumatori sa utilizeze energia cat
mai economic posibil, eficient §i benefic pentru mediu, in special prin organizarea pietelor de energie
eficiente i printr-o reflectare cat mai mare a costurilor si beneficiilor legate de mediu; si

c) incurajarea cooperarii in domeniul eficientei energetice.

ARTICOLUL 2
Definitii

In sensul acestui protocol:

(1) Carta inseamna Carta Europeana a Energiei, adoptata prin Actul final al Conferinfei Cartei Europene a
Energiei de la Haga, semnat la 17 decembrie 1991; semnarea documentului final este consideratd a fi
semnarea Cartei;

(2) parte contractantd inseamn& un stat sau o organizatie de integrare economicé regionald, care a
consimiit s& se oblige prin acest protocol si pentru care protocolul este in vigoare;

{3) organizatie de integrare economica regionald inseamna o organizatie constituitd din state, careia ele i-
au transferat competenie pentru anumite probleme, dinfre care unele guvernate de acest profocol, inclusiv
autoritatea de a lua decizii, obligatorii pentru ele, Tn legatura cu acele probleme;

(4) ciclul energetic inseamna intregul lant energetic, inclusiv activititi legate de prospectarea, explorarea,
producerea, conversia, stocarea, transportul, distribufia $i consumul diferitelor forme de energie si
prelucrarea si inldturarea deseurilor, ca si intreruperea sau incetarea acestor activitafi, minimizand
impactul negativ asupra mediului;

(5) eficienta costurilor Inseamna realizarea unui obiectiv cu cel mai scdzut cost sau obinerea celui mai
mare beneficiu la un cost dat;

{6) imbunatitirea eficientei energetice Inseamna a actiona pentru a mentine aceeasi unitate de produs
(bunuri sau servicii) fara scaderea calitdfii sau a periormantei produsului, concomitent cu reducerea
cantitatii de energie cerute de producerea acelui produs;

(7) impact asupra mediului inseamna orice efect asupra mediulul, cauzat de o activitate datd, inclusiv
asupra sanatatii si sigurantei oamenilor, florei, faunei, solului, aerului, climatului, peisajului si monumentelor
istorice sau asupra altor structuri fizice ori asupra interaciiunii acestor factori; el include, de asemenea,
efecte asupra mostenirii culturale sau conditiilor socioeconomice rezultate din degradarea acestor factori.

PARTEAa ll-a
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Principii de politica

ARTICOLUL 3
Principii de haza

Pariile contractante se vor orienta dupa urmatoarele principii:

(1) Parfile contractante vor coopera si, in masura in care este cazul, isi vor acorda asistentd pentru
formularea si aplicarea politicilor de eficienta energetic, a legilor si reglementirilor in domeniu.

(2) Parlile contractante vor stabili politici de eficientd energeticd si cadrul legislativ adecvat de
reglementare care promoveaza, inter alia:

a) functionarea eficieni& a mecanismelor de piatd, inclusiv formarea preturilor dupa criterii de piata si o mai
mare reflectare a costurilor si beneficiilor legate de mediu;

b) reducerea barierelor in calea eficientei energetice, stimuland astfel investitjile;

¢} mecanisme pentru finantarea initiativelor in domeniul eficien{ei energetice;

d) educarea si constientizarea;

e) diseminarea gi transferul de tehnologii;

f) transparenta cadrului legislativ si de reglementare.

(3) Pariile contractante se vor stradui sa realizeze un beneficiu maxim din eficien{a energetica pe intregui
ciclu energetic. In acest scop, ei vor formula si aplica, in limitele maxime ale competentei lor, politici de
eficienid energeticd si acfiuni coordonate gi de cooperare, bazate pe eficienfa costurilor si eficienta
economicd, luand n considerare in mod corespunzator aspectele legate de mediu.

(4) Politicile de eficientd energeticad vor include atat masuri pe termen scurt pentru adaptarea practicilor
anterioare, cat i masuri pe termen lung pentru imbunatatirea eficientei energetice in ciclul energetic.

{5) In cadrul cooperarii pentru atingerea obiectivelor acestui protocol, pariile contractante vor lua in
considerare diferentele dintre efectele negative si diminuarea costurilor intre partile contractante.

(6) Parile contractante recunosc rolul vital al sectorului privat. Ele vor incuraja actiunile prin utilitati de
energie, autoritafi responsabile gi agentii specializate gi o stransa cooperare Intre industrie si administratiile
publice.

(7) Actiunile coordonate gt de cooperare vor lua in considerare principiile relevante adoptate in acorduri
intemationale la care pariile contractante sunt parni si care au ca scop protectia si imbunatatirea mediului.
(8) Partile contractante vor beneficia de activitatea i experienta organismelor internationale competente
sau ale altor arganisme §i vor avea grija sa evite suprapunerile.

ARTICOLUL 4
Impairtirea responsabilitatilor si corelarea

Fiecare parte contractanta se va stradui s asigure corelarea politicilor de eficien{a energetica inire toate
autoritatile lor responsabile.

ARTICOLUL 5
Strategii si obiective de politica

Pariile contractante vor formula strategii si vor defini obiective ale politicii privind imbundtétirea eficientei
energetice, aplicate condifilor lor energetice specifice, care s& ducd la reducerea impactului ciclulut
energetic asupra mediului. Aceste strategii si obiective de politica vor fi transparente pentru toate périile
interesate.
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ARTICOLUL &6
Finantare si facilitifi financiare

(1) Partile confractante vor incuraja aplicarea de noi abordari si metode pentru finantarea investitiilor din
. domeniul eficienfei energetice si al protectiei mediului legate de energle, cum ar fi societdtile mixte intre
utilizatorii de energie si investitori externi {denumite in continuare finantare cu terti).

(2) Partile contractante se vor strédui sd beneficieze de, si s@ promoveze accesul la, pietele de capital
private si Ia institufiile financiare internationale existente, pentru a facilita investifiile In imbunatafirea
eficientei energetice si n protectia mediului, legata de eficienia energetica.

(3) Partile contractante pot, sub rezerva dispozitiitor Tratatului Cartei Energiei si a altor obligatii juridice
intemationale; sa acorde facllitdi fiscale sau financiare utilizatorilor de energie, cu scopul de a facilita
penetrarea pe piaid a tehnologiilor, produselor gi serviciilor de eficien{a energetica. Ele se vor siradui s&
faca acest lucru in aga fel incat sd asigure atat transparenta, cat si minimizarea distorsiunilor pe pietele
internationale.

| ARTICOLUL 7
Promovarea tehnologiilor eficiente energetic

(1) In concordanta cu dispozitiile Tratatului Cartei Energiei, périile contractante vor incuraja schimburile
comerciale si cooperarea in domeniul tehnologiilor eficiente energefic si nepoluante, al servicilor si
practicilor manageriale conexe.

(2) Parfile contractante vor promova utilizarea acestor tehnologii, servicii si praclici manageriale pe tot
parcursul cicluiui energetic.

ARTICOLUL 8
Programe nationale

(1) Tn scopu! atingerii obiectivelor politicii formulate in conformitate cu art. 5, fiecare parte contractant va
formula, aplica st actualiza, in mod regulat, programele de eficientd energeticd, cele mai adecvate
propriilor conditii.

(2) Aceste programe pot include activitati, cum ar fi:

a) realizarea scenariilor pe termen lung pentru cererea si oferta de energie, care sa ghideze procesul
decizional;

b) evaluarea impactului energetic de mediu gi economic al acliunilor intreprinse,

c) definirea standardelor care au ca scop imbunéatafirea eficientei echipamentului consumator de energie gi
a eforturilor peniru armonizarea acestora pe plan international, peniru a evita distorsionarea comertului;

d) dezvoltarea si incurajarea Initiativei particulare gi a cooperarii industriale, inclusiv a societétilor mixte;

e) promovarea utilizarii celor mai eficiente tehnologii energetice care sunt viabile economic si nepoluante;
f) incurajarea abordérilor noi de investitii in imbunatatirea eficientei energetice, cum ar fi finanfarea cu terji
si cofinaniarea;

g) elaborarea balanielor energetice si a bazelor de date adecvate, de exemplu cu date suficient de
detaliate, referitoare la cererea de energie si la tehnologiile pentru imbunétatirea eficientei energefice;

h) promovarea infiintérii serviciilor de consultanta, care pot fi acordate de industria particulard sau de stat
si care oferd informatii despre programe si tehnologii de eficientd energeticd si acordd asistenta
consumatorilor si intreprinderilor;
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i) sustinerea si promovarea cogenerdarii si a masurilor pentru cresterea eficientei sistemelor de producere si
distributie a caldurii in regim de termoficare pentru cladiri si industrie;
i) infiintarea de organisme specializate pentru eficientd energetica la nivelurile corespunzétoare, finantate
corespunzator gi care sd aiba personal capabil s& formuleze gi s& aplice politici de eficienta energetica.
(3} In aplicarea programelor lor de eficient energetica, partile contractante vor asigura existen{a cadrului
institufional si juridic adecvat.

PARTEAa lll-a
Cooperarea internationala

ARTICOLUL 9
Domenii de cooperare

Cooperarea dintre pértile contractante poate lua orice forma considerata adecvata.
Domeniile pentru o posibild cooperare sunt prevazute in anexa.

PARTEA a IV-a
Aranjamente administrative si juridice

ARTICOLUL 10
Rolul Conferintei Cartei

(1) Toate hotéréarile adoptate de Conferinta Cartei in conformitate cu acest protocol sunt aplicate numai de
acele périi contractante la Tratatul Cartei Energiei, care sunt parii contractante la acest protocol.

(2) Conferinla Cartei se va stradui sé adopte, intr-un interval de 180 de zile de la data intrarii in vigoare a
acestui protocol, proceduri pentru supraveghere si de facilitare a aplicarii dispozifiilor sale, inclusiv
proceduri de raportare, precum si de identificare a domeniilor de cooperare, in conformitate cu art. 9.

ARTICOLUL 11
Secretariat sl finantare

(1) Secretariatul infiiniat potrivit dispozitiilor art. 35 al Tratatului Cartei Energiei va acorda Conferintei Cartei
intreaga asistentd necesard pentru aducerea la indeplinire a indatoririlor sale care rezulta din acest
protocol si va furniza alte asemenea servicii care vin in sprijinul acestui protocol, daca este cazul, din timp
n timp, sub rezerva aprobdrii de cdtre Conferinta Cartei.

(2) Costurile secretariatului si ale Conferintei Cartei, care rezultd din acest protocol, vor fi suportate de
pértile contractante la acest protocol, Tn conformitate cu capacitatea lor de plata, stabilitd prin formula
prevézuta Ia anexa B la Tratatul Cartei Energiei.

ARTICOLUL 12
Votarea

{1) Unanimitatea pariilor contractante prezente si votante la intrunirile Conferintei Cartei va fi ceruté pentru
I urmatoarele hotér@ri:
a) adoptarea amendamentelor la acest protocal; gi
b) aprobarea aderéril la acest protocol, potrivit art. 16.
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Péariile contractante vor depune toate eforturile pentru obfinerea acordului prin consens, pentru oricare
problema care solicita hotararea lor, prin acest protocol. Daca acordul nu poate fi oblinut prin consens,
hotérarile pentru aspecie nebugetare vor fi luate cu o majoritate de trei patrimi din numarul partilor
contractante prezente si votante la intilnirea Conferintei Cartei la care acea problemi a fost supusa spre
decizie.

Hotarérile legate de aspectele bugetare vor fi luate cu o majoritate calificata a partilor contractante a caror
contribufie evaluatd potrivit art. 11 paragraful (2) reprezintd, n combinafie, cel pulin trei pairimi din
contribufia evaluat, totala.

(2) In sensul acestui articol, parii contractante prezente si votante Inseamna pértile contractante prezente
si care voleaza afirmativ sau negativ, cu conditia ca Conferinta Cartei s& poatd decide asupra regulilor de
procedura care sa permita ca astfe] de hotarari s3 fie luate de partile contractante, prin corespondenta.

(3} Sub rezerva dispozitiilor paragrafului (1) in legaturd cu aspectele bugetare, nici o decizie la care se
face referire in acest articol nu va fi valabild, dacd nu are sprjinul unei simple majoritafi a partilor
contractante.

{4} O organizatie de integrare economica regionala va avea, la votare, un numar de voturi egal cu numérul
statelor sale membre care sunt pari contractante la acest protocol, cu conditia ca aceasta organizatie sa
nu-gi exercite dreptul de vot, daci acesta a fost exercitat de statele sale membre gi viceversa.

(5) In cazul in care persistd o restanta in achitarea obligatiilor financiare pe care o parte contractanti le are
prin acest protocol, Conferinta Cartei poate suspenda, iotal sau pariial, dreptul de vot al acelei parii
contractante.

ARTICOLUL 13
Legatura cu Tratatul Cartei Energiei

w oA

(1) Tn cazul in care existd o neconcordant’ intre dispozitiile acestui protocol §i dispozifiile Tratatului Cartei
Energiei, dispozifiile Tratatului Cartei Energiei vor prevala.

{2) Prevederile art. 10 paragraful (1) si ale art. 12 paragrafele {1)-(3) nu se vor aplica voturilor care se dau
la Conferinfa Cartei pentru amendamentul la acest protocol, care stabilegte indatoriri sau atributii ale
Conferintei Cartei sau secretariatului, a cdror modalitate de infiintare este stipulatd In Tratatul Cartei

Energiel.

PARTEAa V-a
Dispozitii finale

ARTICOLUL 14
Semnare

Acest protocol va fi deschis semnérii la Lisabona, incepénd cu data de 17 decembrie 1994 péni la data de
16 iunie 1995, statelor gi organizatillor de integrare economica regionale, ai céror reprezentanti au semnat
Carta si Tratatul Cartei Energiei.

ARTICOLUL 15
Ratificare, acceptare sau aprobare

Acest protocol va fi supus ratificarii, acceptarii sau aprobérii de cétre semnatari.
_Instrumentele de ratificare, acceptare sau aprobare vor fi depu's,e; ‘I_atdepoz_it_ar:ﬂ
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ARTICOLUL 16
Aderarea

Acest protocol este deschis aderdrii, de la data 1a care protocolul esie inchis pentru semnare, statelor si
organizatiilor de integrare economicéa regionale care au semnat Carta i sunt parii contractante Ia Tratatul
Cartei Energiei, in conditile aprobate de Conferinta Cartel. Instrumentele de aderare vor fi depuse la
depozitar.

ARTICOLUL 17
Amendamente

(1) Oricare parte contractanta poate propune amendamente la acest protocol.

{2) Textul oricdrui amendament propus la acest protocol va fi comunicat pérfilor contractante, prin
Secretariat, cu cel putin 3 luni inainte de data la care acesta este supus spre adoptare Conferintei Cartei.
(3) Amendamentele la acest protocol, ale cdror texte au fost aprobate de Conferinta Cartei, vor fi
comunicate, prin Secretariat, depozitarului, care le transmite tuturor partilor contractante pentru ratificare,
acceptare sau aprobare.

(4) Instrumentele de ratificare, acceptare sau aprobare ale amendamentelor la acest protocol vor fi depuse
la depozitar. Amendamentele var intra Tn vigoare pentru pariile contractante care le-au ratificat, acceptat
sau aprobat, in a 30-a zi de la depunerea la depozitar a instrumentelor de ratificare, acceptare sau
aprobare de cétre cel putin trei patrimi din numdarul périilor contractante. Dupd aceasta, amendamentele
intrd In vigoare, pentru oricare altd parte, din a 30-a zi de la depunerea instrumentelor de ratificare,
acceptare sau aprobare a amendamentelor de catre acea parte contractanta.

ARTICOLUL 18
Intrarea in vigoare

(1} Acest protocol va intra in vigoare in a 30-a zi de la data depunerii celui de-al cincisprezecelea
instrument de ratificare, acceptare, aprobare sau aderare la acesta de cétre un stat sau o organizatie de
integrare economica regionald care a fost semnatard a Carlei si parte contractantad la Tratatul Cartei
Energiei sau in aceeasi zi in care Tratatul Cartei Energiei inira in vigoare, oricare dintre ele va avea loc mai
tarziu.

(2) Pentru fiecare stat sau organizafie de integrare economica regionald pentru care Tratatul Cartei
Energiei a intrat n vigoare gi care ratificd, accepta sau aprobi acest protocol sau adera la acesta, dupa ce
protocolul a intrat in vigoare potrivit paragrafului (1), protocolul va intra 1n vigoare in a 30-a zi de la data
depunerii de cétre acest stat sau de cétre aceastd organizalie de integrare economici regionald a
instrumentelor sale de ratificare, de acceptare, de aprobare sau de aderare.

(3) In sensul paragrafulul (1), un instrument depus de o organizatie de integrare economica regionald nu
se ja in calcul, suplimentar, fata de cele depuse de statele membre ale acelei organizatii.

ARTICOLUL. 19
Rezerve

La acest protocol nu se pot face rezerve.

h ARTICOLUL 20
wRoE wax Fawmao~ L R
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Retragere
(1) In orice moment de !a intrarea in vigoare a acestui protocol pentru o parte contractants, acea parte
contractantad poate da notificare scrisa depozitarului privind retragerea sa din protocol.
(2) O parte contractanta care se retrage din Tratatul Cartel Energiei este considerata retrasa si din acest
protocol.
(3) Data efecliva de retragere, pofrivit paragrafului {1), va fi in a 90-a zi de la primirea notificarii de catre
depozitar. Data efectivd de retragere, potrivit paragrafului (2), va fi aceeasi cu data efectiva de retragere
din Tratatul Cartei Energiei.

ARTICOLUL 21
Depozitarul

Guvemnui Republicii Portugheze va fi depozitarul acestui protacol.

ARTICOLUL 22
Texte autentice

Drept pentru care, semnatarii de mai jos, cu puteri depline in acest sens, au semnat acest protocol in
variantele: engleza, franceza, germang, italiana, rusi si spaniola, ale céror texte sunt deopotriva autentice,
intr-un singur original, care va fi depus la Guvernul Republicii Portugheze.

Intocmit fa Lisabona la 17 decembrie 1994.

ANEXA

LISTA
indicativa si nelimitativa a domeniilor posibile de cooperare,
in conformitate cu articolul 9
» Dezvoltarea programelor de eficientd energetica, inclusiv identificarea barierelor §i a oportunitatilor,
precum si dezvoltarea etichetérii si standardelor de eficien{d in domeniul energetic
= Evaluarea impactului ciclului energetic asupra mediului
= Dezvoltarea masurilor economice, legislative si de reglementare
« Transferul de tehnologie, asistentad tehnicd si infiinfarea societatilor mixte industriale, supuse regimului
international referitor la dreptul de proprietate gi al altor acorduri internationale aplicabile
» Cercetare gi dezvoliare
= Instruire, perfectionare, informatii $i statistici
» Identificarea gi evaluarea masurilor de tip fiscal sau a alfor instrumente de pia{d, inclusiv a permiselor
comercializabile pentru luarea Tn considerare a costurilor gi beneficiilor indirecte i mai ales a celor legate
de mediu
= Analiza energetica si formularea politicii:
- evaluarea potentialelor de eficienia energetic3;
- analiza cererii de energie si statistici;
- formularea masurilor legislative i de reglementare;
= planificarea integrata a resurselor si managementul cererii;
- evaluarea impactului asupra mediului, inclusiv proiecte energetice importante.
« Evaluarea instrumentelor economice pentru imbuné&titirea eficientei energetice si pentru cobiectivele

legate de mediu
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= Analiza eficientei energetice 1a rafinarea, conversia, transportul si distributia hidrecarburilor
= Imbunétatirea eficlentei energetice Ia producerea si transmisia energiei electrice:
=~ cogenerare,

- compenente ale centralelor (cazane, turbine, generatoare efc.);
- integrarea In refea.

= Imbunatatirea eficientei energetice Tn cladiri:

- standarde de izolare termica a clédirilor, insolafie pasiva gi ventilare;
- sisteme de Tncalzire a spatiului si de conditionare a aerului;

= arzitoare de mare eficientd cu NOx scazut;

= fehnologii de mésurare si contorizare individual;

- aparate electrocasnice si de iluminat,

« Servicii ocale si municipale:

- sisteme de termoficare;

- sisteme eficiente de distributie a gazului;

« tehnologii de planificare energetic;

- Infrafirea oragelor sau a altor entitati teritoriale relevante;

- management energetic In orage si cladiri publice;

- gestionarea degeurilor si recuperarea deseurilor energetice.

= imbunétatirea eficientei energetice In sectorul industrial:

« societdli mixte;

- integrarea energeticd, cogenerarea si recuperarea caldurii uzate;
- diagnoze energetice.

« Imbunétitirea eficientel energetice in sectorul transport:

- standarde de performanta pentru motoarele autovehiculelor;

- dezvoltarea infrastructurii eficiente pentru transporturi.

= Informare:

=~ crearea gradului de congtientizare;

- baza de date: acces, specificatii tehnice, sisteme informationale;
- diseminarea, colectarea si colationarea informatiei tehnice;

- studii comportamentale.

= Perfectionare i instruire:

- schimb de personal (directori, experii si student;);

- organizarea de cursuri internationale pentru perfectionare.

= Finantare:

- dezvoltarea cadrului legislativ;

- finantarea cu tertj;

- societati mixte;

= cofinaniare.

ACTUL FINAL
al Conferintei Cartei Europene a Energiei
l. Sesiunea plenara finald a Conferintei Cartei Europene a Energiel s-a desfagurat la Lisabona in zilele de
16 si 17 decembrie 1994. Au participat reprezentanti din Albania, Armenia, Australia, Austria, Azerbaidjan,
Belgia, Belarus, Bulgaria, Canada, Cipru, Comunitatile Europene, Croatia, Danemarca, Elvetia, Estonia,
Federatia Rusd, Finlanda, Franta, Georgia, Germania, Grecia, Irlanda, Islanda, Italia, Japonia, Kazahstan,

R Bl o B aoom oty R W
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Kirghizstan, Letonia, Liechtenstein, Lituania, Luxemburg, Maita, Marea Britanie, Moldova, Norvegia,
Olanda, Polonia, Portugalia, Republica Ceha, Roméania, Slovacia, Slovenia, Spania, Statele Unite ale
Americii, Suedia, Tadjikistan, Turcia, Turkmenia, Ucraina §i Uzbekistan (denumifi n continuare
reprezentantii), precum si observatori din anumite tari i organizatii internationale.

1I. In timpul reuniunii Consiliului European de la Dublin, din junie 1990, primul-ministru al Olandei a sugerat
ca relansarea economica Tn Europa de Est si in Uniunea Republicilor Sovistice Socialiste, existenta atunci,
ar putea fi catalizata si acceleratd de cooperarea din sectorul energetic. Aceasta sugestie a fost salutata
de consiliu, care a invitat Comisia Comunitafilor Europene sa studieze cum se poate realiza cel mai bine o
astfel de cooperare. in februarie 1991, Comisia a propus conceptul de Carta Europeana a Energiei.

Ca urmare a discutarii propunerii Comisiei in Consiliul Comunita{ilor Europene, Comunitatile Europene au
invitat celelalte {ari din Europa de Vest si de Esi, din Uniunea Republicilor Sovietice Soclaliste gi {arile
neeuropene, membre ale Organizafiei pentru Cooperare Economicd si Dezvoltare, sd participe la o
conferinia la Bruxelles, in julie 1991, pentru a lansa negocierile asupra Cartei Europene a Energiei. Un
numar de alte {ari si organizatii internationale au fost invitate sa participe la Conferinia Cartei Europene a
Energiei ca observatori. Negocierile Cartei Europene a Energiei s-au finalizat in 1991, iar Carta a fost
adoptatd prin semnarea unui act final la Conferinta desfasuratd la Haga la 16 gi 17 decembrie 1991.
Semnatarii Cartei, atunci sau ulterior, ii includ pe tofi cei mentionali in secjiunea | de mai sus, In afara de
observatori.

Semnatarii Cartei Europene a Energiel s-au angajat: "sa urmareasca obiectivele si principiile Cartei si sa
realizeze si s3 dezvolte cooperarea dintre el, cat mai curand posibil, negociind cu bunéd-credin{a un acord
de baza si protocoale”.

Conferinfa Cartei Europene a Energiei a inifiat negocierea unui acord de baz - denumit mai tarziu Tratatul
Cartei Energiel - menit sd promoveze cooperarea industriald dintre Est si Vest, oferind cadrul juridic in

domenii ca: investitii, tranzit si comer{. Conferinia a inijiat, de asemenea, negocieri ale protocoalelor in
domeniile: eficientd energeticd, securitate nucleard si hidrocarburi, degi negocierile referitoare la ultimul
domeniu mentionat au fost suspendate péna la finalizarea Tratatului Cartei Energiei.

Negocierile Tratatului Cartei Energiei gi ale Protocolului Cartei Energiel privind eficienia energetica si
aspecte legate de mediu au fost finalizate Tn anul 1994.

HI. Tratatul Cartei Energiel. Ca rezultat al deliberarilor, Conferinfa Cartei Europene a Energiei a adoptat
textul Tratatului Cartei Energiet (denumit in continuare tratatul), care este prezentat in anexa nr. 1, precum
si deciziile legate de acesta, ce sunt prezentate in anexa nr. 2, si a convenit ca tratatul sa fie deschis
pentru semnare la Lisabona, de la 17 decembrie 1994 pana la 16 iunie 1995.

IV. Intelegeri. Prin semnarea Actului final, reprezentantii au convenit s& adopte urmatoarele intelegeri cu
privire la tratat:

1. Cu privire la tratat, in general

a) Reprezentantii subliniazd c& dispozitiile tratatului au fost convenite {inandu-se seama de caracterul
particular al tratatului, care vizeaza un cadru juridic pentru promovarea cooperdrii pe termen lung intr-un
sector anume si, de aceea, nu poate fi interpretat ca fiind un precedent In contextul alior negocieri
internationale.

b) Dispozitiile tratatului:

(i) nu obliga nici o parte confractanta sa introduca accesul obligatoriu al tertel partl; si nici

(ii) nu Impiedica folosirea sistemelor tarifare care, in cadrul unei anumite categorii de consumatori, aplica
preturi identice clientilor din locuri diferite. -

¢) Derogarile de la tratamentul nafiunii celei mai favorizate nu sunt menite s& cuprinda masuri care sunt
specifice pentru un investitor sau un grup de investitori, ¢i acestea se aplica in general.

- > - AT = WX 2y - a " > oy T
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2. Cu privire la art. 1 paragrafui (5)

a) Este de inteles cd tratatul nu confera nici un drept de angajare in activitili economice, altele decét
activitatile economice din sectorul energetic.

b} Activitalile mentionate mai jos sunt reprezentative pentru activitatea economica din sectorul energetic:

(i) prospectarea si explorarea, precum si exfractia, de exemplu: a petrolului, gazului, carbuneiui gi
uraniului;

{(ii) consiruirea si exploatarea capacitéiilor de producere a energiei electrice, inclusiv a celor eoliene si a
altor surse regenerablle de energie;

(iii) transportul pe uscat, distributia, stocarea si furnizarea materialelor si produselor energetice, de
exemplu: prin retele de transmisie si distributie, precum si prin conducte sau linii speciale de cale ferat3, si
construirea unor astfel de facilitati, inclusiv instalarea de conducte de petrol, gaze si cérbune fin cu multad
apa;

(iv) inlaturarea si evacuarea reziduurilor din instalatiile energetice aferente, cum ar fi centralele electrice,
inclusiv a reziduurilor radioactive din cenfralele nuclearo-electrice;

(v) dezafectarea instalafiilor energetice, inclusiv a sondelor petroliere, rafinariilor gi centralelor electrice;

(vi) marketingul, vanzarea si comercializarea materialelor si produselor energetice, ca de exemplu:
vanzarile de benzina cu amanuntul; si

(vii) activitdti de cercetare, consultanid, planificare, management si proiectare, legate de activitatile
mentionate mai sus, inclusiv de acelea vizand imbunététirea eficientei energetice.

3. Cu privire la art. 1 paragraful (6)

Pentru o mai mare claritate In ceea ce priveste controlul direct sau indirect al unei investitii in aria unei parii
contractante, de cétre un investitor al oricdrei alte par{i contractante, controlul unei investifii inseamna de
fapt controlul stabilit ca urmare a examindrii circumstantelor fiecarui caz. In cadrul unei astfel de examinén
trebuie luali in considerare toti factorii relevanti, inclusiv:

a) interesul financiar al investitorulul intr-o investifie, inclusiv cota de participare la capitalul social;

b) capacitatea investitorului de a exercita o influen{da substanfiala asupra conducerii si functionarii
investitiei; si

c) abilitatea investitorului de a exercita o influenta considerabila asupra selectionarii membrilar consiliului
de administratie sau ai altui organ de conducere.

Acolo unde existd un dubiu in ceea ce priveste controlul direct sau indirect din partea unui investitor
asupra unei investitii, investitorul, pretinzand un astfe!l de control, va trebui s& demonstreze ci acest
control exista.

4. Cu privire la art. 1 paragraful (8)

In conformitate cu politica investitilor striine a Australiei, infintarea unei noi unitdi miniere sau de
prelucrare a materiilor prime, in valoare totala de 10 milioane dolari australieni sau mai mult, cu participare
de capital striin, chiar dacd acel capital strdin este deja investit intr-o intreprindere similard din Australia,
este considerata o noua investitie.

5. Cu privire la art. 1 paragraful (12)

Reprezentantii recunosc necesitatea unei protectii adecvate si efective a drepturilor de proprietate
intelectuald, conform celor mal inalte standarde acceptate pe plan international.

6. Cu privire la art. 5 paragraful (1)

Acordul reprezentantilor cu privire la art. 5 nu este infeles ca implicand o pozifie privind daca, si in ce
masurd, dispozitile Acordului privind masurile investitionale legate de comert, anexat la Actul final al
Rundei Uruguay din cadrul Negocierilor comerciale multilaterale, sunt implicit in art. Il i X1 ale GATT.

7. Cuprivire laart. 6
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a) Practicile anticoncurentiale, concertate si unilaterale, la care se face referire in art. 6 paragraful (2),
' urmeaza a fi definite de catre fiecare parte contractantd, in conformitate cu legile sale, si poate include
abuzurile de pozitie dominanta.
b) Punerea in aplicare gi aplica se referd la o acfiune intreprinséd conform legilor privind concurenta, ale
unei parti contractante, prin intermediul investigafiei, procedurilor legale sau al acfiunilor administrative,

|

: precum si prin intermediul unei hotdrari sau unei legi suplimentare care acorda o autorizatie sau i da
continuitate acestela,

[ 8. Cu privire la arl. 7 paragraful (4)

[ Legislatia aplicabila va include dispozitii referitoare la protectia mediului, folosirea pdmantului, protectia
muncii sau la standarde tehnice.

} 8. Cu privire la art. 9, 10 si la partea a V-a
Atat timp cét programele unej parii contractante care prevad imprumuturi publice, credite nerambursabile,
garantii sau asigurari pentru facilitarea comertului sau investifiilor in stréinatate nu se refera la investitii sau
activitd{i asociate ale investitorilor din alte parti contractante in aria sa, aceste programe pot fi supuse
constrangerilor in ceea ce priveste participarea la ele.
10. Cu privire la art. 10 paragraful (4)
Tratatul aditional va specifica condifiile pentru aplicarea tratamentului descris la art. 10 paragraful (3).
Acele conditii vor include, inter alia, prevederi legate de vanzarea sau alt mod de instriinare a activelor
sfatului (privatizarea) si la desfiinfarea monopolurilor (demonopolizarea).
11. Cu privire la art. 10 paragraful (4) si la art. 29 paragraful {6)

Partile contractante pot {ine seama de orice legéatura intre prevederile art. 29 paragraful (6} si ale art. 10
paragraful (4).
12. Cu privire la art. 14 paragraful (5)
Se intentioneaza ca o parte confractanta care incheie un acord la care se refera art. 14 paragraful (5) sa
dea aslgurari ca termenii unui asemenea acord nu sunt in contradiclie cu obligatiile acelei parii
contractante previzute in articolele Acordului cu Fondul Monetar International.
13. Cu privire la ari. 19 subparagraful {1} (i}
Fiecare parte contractantd va stabili In ce mésura evaluarea si controlul impactului de mediu vor face
obiectul unor cerine legale, care sunt autorititile competente sa ia decizii in legaturd cu aceste cerinte si
procedurile necesare ce trebuie urmate.
14. Cu privire la art. 22 i 23
in ceea ce priveste comertul cu produse si materiale energetice, guvernat de prevederile art. 29, acest
articol contine dispozitii relevante asupra aspectelor care fac obiectul art. 22 gi 23.
15. Cu privire la art. 24
Exceptiile pe care le contin GATT si instrumentele conexe se aplica intre pariile contractante care sunt
parii la GATT, asa cum se infelege din art. 4. Cu privire la comerful cu produse si materiale energetice,
guvernat de prevederile art. 29, acest articol contine dispozitiile relevante peniru aspectele ce fac obiectul
art. 24.
16. Cu privire la art. 26 subparagraful (2) a)
Art. 26 subparagraful (2) a) nu trebuie interpretat ca impunéand unei parii contractante sa adopte partea a
lli-a a acestui tratat In legislatia interna.
17. Cu privire la art. 26 si 27
r Referirea la obligatiile de tratat din penultima propozitie a art. 10 paragraful (1} nu include hotaréari adoptate
i de organizaiii internationale, chiar dac3 sunt obligatorii din punct de vedere juridic, sau tratate care au

intrat in vigoare Tnainte de data de 1 ianuarie 1970.
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18. Cu privire la art. 29 subparagraful (2) a)
a) In cazul in care o prevedere a GATT sau a unui instrument conex, la care se face referire in acest
paragraf, se refera la o acfiune comuna a pariilor la GATT, se intentioneazd ca Conferinia Cartei s&
Intreprind2 o astfe! de actiune.
b) Notiunea aplicate la 1 mariie 1994 si practicate pentru materiale si produse energetice de membsrii la
GATT 1947 intre ei nu intentioneaza sa se refere la cazurile in care una dintre parti ia GATT a invocat art.
XXXV al GATT, anuland, prin aceasta, aplicarea GATT fatd de o altd parte la GATT, dar aplicind totusi
unilateral, de facto, unele prevederi ale GATT fata de acea alta parte la GATT.
19. Cu privire 1a art. 33
Conferinta provizorie a Cartei va trebui sad decida, cat mai curdnd posibil, cum este cel mai bine sa
transpuna in fapt scopul fitlului {l! al Cartel Europene a Energiei, astfel incat protocoalele sa se negocieze
in domeniile de cooperare cum sunt cele prevazute in titlul 11l al Carlei.
20. Cu privire la art. 34
a) Secretarul general interimar va trebui sa ia imediat legatura cu alte organisme internafjonale pentru a
stabili termenit in conformitate cu care acestea ar dori sa Tsi asume sarcinile ce decurg din fratat si din
Carta. Secretarul general interimar poate sa raporteze in fata Conferinfei provizorii a Cartei, Ia intrunirea
acesteia, care are loc, potrivit art. 45 paragraful (4}, nu mai tarziu de 180 de zile de la data deschiderii
procedurii de semnare a tratatului,
b) Conferinfa Cartei va adopta bugetul anua! inainte de inceperea anului financiar si va aproba bilantul
anual.
21. Cu privire la art. 34 subparagraful (3) m)
Modificérile tehnice la anexe ar putea include, de exemplu, o radiere a nesemnatarilor sau a semnatarilor,

care gi-au manifestat intenfia de a nu ratifica, sau unele completari la anexele N si VC. Se intentioneaza
ca. Secretariatul s propuna astfel de modificari Conferintei Cartei atunci cand este cazul.

22, Cu privire la anexa TFU paragraful (1)

a) Daca unele dintre pariile la un acord la care se face referire in paragraful (1) nu au semnat sau nu au
aderat la tratat in timpul necesar pentru notificare, acele parti la acord, care au semnat sau au aderat la
tratat, pot notifica in numele lor,

b) in general, necesitatea notificrilor acordurilor de naturd pur comerciald nu este previzuti, deoarece
astfel de acorduri nu trebufe sa ridice probleme legate de respectarea art. 29 subparagraiul (2) a), chiar si
atunci cand agentiile de stat sunt cele care participa la ele. Conferinta Cartei ar putea, totusi, clarifica, in
scopul acestei anexe, ce categorii de acorduri, la care face referiri art. 29 subparagraful (2) b), necesita
notificare conform acestei anexe si care nu necesita aceasta.

DECLARATI!

V. Reprezentantii au declarat cd art. 18 paragraful (2} nu va trebui interpretat ca fiind o sustragere de la

aplicarea altor prevederi ale acestui tratat.

VI. De asemenea, reprezentantii au luat notd de urmatoarele declaratil care au fost facute cu privire la

tratat:

1. Cu privire la art. 1 paragraful (6)

In timpul negocierilor cu privire la tratatul aditional la care se refera art. 10 paragraful (4), Federatia Rusa

doregte sé& se reconsidere chestiunea importantei legislatiei nationale cu privire la control, asa cum
i exprima Tn{elegerea la art. 1 paragraful (6). e e
! 2. Cu privire la art. 5 §i 10 paragraful (11}

-
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Australia precizeaza ca dispozifiile art. 5 gi ale art. 10 paragraful (11) nu reduc drepturile si obligatiile sale
care decurg din GATT, inclusiv aga cum au fost elaborate in Acordul Rundei Uruguay privind mésurile
investitionale legate de comer{, in special in ceea ce privegte lista exceptiilor in art. 5 paragraful (3), pe
care aceasta le considera incomplete.

Australia precizeaza, In continuare, ca nu este adecvat pentru forurile de reglementare a diferendelor,
stabilite prin tratat, sa interpreteze art. Ill i XI din GATT in contextul diferendelor dintre parti la GATT sau
dintre un investitor al unei parli la GATT si o parte la GATT. Se considera c3, in ceea ce priveste aplicarea
art. 10 paragraful {11) ntre un investitor si o parte la GATT, singurul aspect care poate i considerat in art.
26 este problema sentintei arbitrale, in cazul in care un panel GATT sau un organism de reglementare a
diferendelor potrivit OMC stabileste, in prealabil, cd o masura investifionala legata de comer{, mentinuta de
o parie contractantd, este in discordania cu obligatiile sale care decurg din GATT sau din Acordul privind
masurile investitionale legate de comert.

3.Cuprivire laart. 7

Comunitétile Europene si statele sale membre, precum si Austria, Norvegia, Suedia gi Finlanda declara ca
dispozitiile art. 7 se conformeaza regulilor conventionale ale dreptului international cu privire la cablurile si
conductele submarine sau, acolo unde nu existd asemenea reguli, se vor conforma dreptului international
general.

Ele mai declard ca prevederile art. 7 nu urmeaza sa afecteze interpretarea dreptului international existent

referitor la jurisdictia asupra conductelar si cablurilor submarine si nu pot fi privite ca facand aceasta.

4. Cu privire la art. 10

Canada si Statele Unite ale Americii afirma, fiecare Tn parte, ca vor aplica dispozitiile art. 10 in conformitate

cu urmatoarele consideralii:

Tn scopul evalurii tratamentului care trebuie acordat investitorilor altor parti contractante si investitiilor lor,

situatiile vor trebui apreciate de la caz la caz. Se poate face o comparafie intre tratamentul acordat

investitorilor unei parfi contractante sau investifilor investitorllor unel parfi contractante gi investitiile

investitorilor altei parii contractante, daca aceastad comparatie se face intre investitori si investitii in situalit

similare. Pentru a hotari daca tratamentul diferentiat al investitorilor sau investitillor este in conformitate cu

art. 10, trebuie luafi in considerare doi factori de baza:

Primul factor consta in obiectivele politicii par{ilor contractante n diferite domenii, in masura in care se

conformeaza principillor nediscriminatorii stabilite la art. 10.

Obiectivele legitime ale politicti respective pot justifica tratamentul diferentiat fata de investitorii stréini sau

fatd de investitiile lor, pentru a reflecta deosebirea dintre imprejurérile relevante pentru acei investitori gi

investitiile lor si pentru cele ale omologilor interni. De exemplu, obiectivul asigurdrii integritatii sistemului

financiar a! unei tari ar justifica masuri prudentiale rezonabile cu privire la investitorii stréini sau investiiile

striine, acolo unde asemenea masuri nu ar fi necesare pentru a asigura realizarea aceloragi obiective

urméarite de investitorii interni sau investitiile interne. Acei investitori striini sau investitiile lor nu ar {i deci "in

situatii similare” cu investitorii interni si investitiile lor. Astfel, chiar dacad o asemenea masura ar acorda un

tratament diferentiat, aceasta nu ar veni in contradictie cu prevederile ari. 10.

Al doilea factor se referd la mésura in care cele mentionate mai sus sunt motivate de fapiul ¢& un investitor

sau o investitie este o proprietate stréina sau este sub control strdin. O masura ce urmeaza a fi aplicata h

mod special unor investitori, numai pentru ca acegtia sunt stréini, fard o motivatie suficientd, conform

alineatului anterior, ar fi contrara principiilor art. 10. Investitorul strdin sau investifia stréina s-ar afla "in
! situatii similare” cu investitorii locali si investitiile lor, jar masura ar fi contrara prevederilor art. 10.

§. Cu privire Ja art. 25
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Comunitatile Europene si statele sale membre atrag atentia ¢a, in conformitate cu art. 58 al Tratatului de
| infiintare a Comunitatii Europene:
a) companiile sau firmele infiinfate in conformitate cu legislatia statelor membre si avandu-si sediul
I inregistrat, conducerea centrald sau locul principal de afaceri in cadrul Comunitatii vor fi tratate, pentru
dreptul de infiintare, conform pariii a Ill-a, titlul I, capitolul 2 al Tratatului de infiintare a Comunitatii
l Europene, in acelasi mod ca si persoanele fizice care sunt nafionzli ai statelor membre; companiile sau
| firmele care au doar sediul in cadrul Comunitatii trebuie s& mentind Tn acest scop o legatura efectiva si
continua cu economia unela dintre statele membre;
b) companii si firme inseamna companii sau firme constituite conform dreptului civil sau comercial, inclusiv
societatile cooperatiste si alte persoane juridice guvernate de legea publica sau privaié, cu exceptia celor
care sunt nonprofit.
Comunitafile Europene si statele membre mai atrag atentia, de asemenea, asupra faptului c& legislatia
comunitard prevede posibllitatea extinderii tratamentului descris mai sus la filialele si agentiile companiilor
sau firmelor care nu s-au infiinfat in vreunul dintre statele membre si aratd cé@ aplicarea art. 25 al Tratatului
Carlei Energiei va permite numai acele derogari care sunt necesare pentru a proteja tratamentul
preferential ce rezulta din procesul mai larg de integrare economica, care deriva din tratatele referitoare Ia
constituirea Comunitatilor Europene.
6. Cu privire la art. 40
Panemarca atrage atentia asupra faptului c& Carta Europeand a Energiei nu se aplicd Groenlandei si

Insulelor Feroe pana cand nu se primeste ¢ notd in acest sens de ia guvernele locale ale Groenlandei si
Insulelor Feroe.
7. Cu privire la anexa G paragraful (4)
a) Comunitafile Europene si Federatia Rusa declard c& comeriul cu materiale nucleare dintre ele va fi
guvemat, pana cand ele vor conveni un alt acord, de dispozitile art. 22 al Acordului de parteneriat si
cooperare, care stabileste o relatie de parieneriat intre Comunitéiile Europene si statele membre, pe de o
parte, st Federafia Rusa, pe de altd parte, semnat la Corfu la 24 junie 1994, schimbului de scrisori atagate
acestui acord si declaratillor comune conexe, iar diferendele cu privire la acest comert se solutioneazi
conform procedurilor con{inute in acest acord.
b) Comunita{ile Europene si Ucraina declara c&, in conformitate cu Acardul de parteneriat si cooperare,
semnat la Luxemburg la 14 iunie 1994, si cu Acordul interimar la acesta, parafat in aceeagi zi, comerful cu
materiale nucleare dintre ele va fi guvernat, in exclusivitate, de dispozitille unui acord specific care va fi
incheiat intre Comunitatea Europeand a Energiei Atomice si Ucraina.
Pana la intrarea in vigoare a acestul acord specific, dispozitiile Acordului privind comertul si cooperarea
economicé si comerciala dintre Comunitatea Economicd Europeand, Comunitatea Europeana a Energiei
Atomice si Uniunea Republicilor Sovietice Socialiste, semnat la Bruxelles la 18 decembrie 1989, vor
continua, in exclusivitate, s& se aplice comerfului cu materiale nucleare dintre ele.
¢} Comunitatile Europene si Kazahstan declard cd, in conformitate cu Acordul de parteneriat gi cooperare,
parafat la Bruxelles la 20 mai 1994, comerful cu materiale nucleare dintre ele va {i guvernat, in
exclusivitate, de dispozitiile unui acord specific care va fi incheiat intre Comunitatea Europeand a Energiei
Atomice si Kazahstan.
Pana la intrarea in vigoare a acestui acord specific, dispozitiile Acordului privind comerful gi cooperarea
economicd si comerciald dintre Comunitatea Economica Europeana, Comunitatea Europeana a Energiei
! Atomice si Uniunea Republicilor Sovietice Socialiste, semnat la Bruxelles la 18 decembrie 1989, vor 1
} continua, in exclusivitate, sa se aplice comerfului cu materiale nucleare dintre ele.
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d) Comunitétile Europene si Kirghizstan declara ¢3, in conformitate cu Acordul de parteneriat §i cooperare,
parafat la Bruxelles la 31 mai 1994, comeriul cu materiale nucleare dintre ele va fi guvernat, in
exclusivitate, de dispozitiile unui acord specific care va fi incheiat inire Comunitatea Europeana a Energiei
Atomice si Kirghizstan.
Pana la infrarea In vigoare a acordului specific, dispozifiile Acordului privind comertul gi cooperarea
economica si comerciald dintre Comunitatea Economicad Europeand, Comunitatea Europeana a Energiel
Atomice si Uniunea Republicilor Sovietice Socialiste, semnat la Bruxelles la 18 decembrie 1989, vor
continua, Tn exclusivitate, sa se aplice comerfului cu materiale nucleare dintre ele.
e) Comunitatile Europene si Tadjikistan declara ¢a comneriul cu materiale nucleare dintre ele va fi guvernat,
in exclusivitate, de dispozitile unui acord specific, care va fi incheiat infre Comunitatea Europeana a
Energiei Atomice si Tadjikistan.
Pani la intrarea in vigoare a acordului specific, dispozitiile Acordului privind comertul i cooperarea
economicd si comerciald dintre Comunitatea Economica Europeand, Cornunitatea Europeana a Energiei
Atomice si Uniunea Republicilor Sovietice Socialiste, semnat la Bruxelles la 18 decembrie 1989, vor
continua, in exclusivitate, sé se aplice comerfului cu materiale nucleare dintre ele.
f) Comunitétile Europene si Uzbekistan declara ca comertul cu materiale nucleare dintre ele va fi guvernat,
in exclusivitate, de dispozifiile unui acord specific, care va fi incheiat inire Comunitatea Europeana a
Energiei Atomice gi Uzbekistan.
Pani la intrarea in vigoare a acordului specific, dispozifiile Acordului privind comerful si cooperarea
economica si comerclald dintre Comunitatea Economicd Eurcpeana, Comunitatea Europeand a Energiei
Atomice si Uniunea Republicilor Sovietice Socialiste, semnat la Bruxelles [a 18 decembrie 1989, vor

continua, in exclusivitate, sa se aplice comerfului cu materiale nucleare dintre ele.

PROTOCOLUL CARTEI ENERGIEI PRIVIND EFICIENTA ENERGETICA S| ASPECTE LEGATE DE
MEDIU

V1. Conferinfa a adoptat textul Protocolului Cartei Energiei privind eficien{a energetica st aspecte legate de
mediu, care este prezentat in anexa nr. 3.

CARTA EUROPEANA A ENERGIEI

Vill. Conferinta interimara a Cartei si Conferinta Cartei, inflinfata prin tratat, 7$i vor asuma responsabilitatea
pentru luarea deciziilor cu privire Ia cererile pentru semnarea Actului final al Conferintel Cartei Europene a
Energiei de la Haga si al Cartei Europene a Energiei, adoptate prin prezentul document.

Documentare

IX. Documentele negocierilor cu privire la Conferinia Cartei FEuropene a Energiei vor fi depuse la
Secretariat,

Tntocmit la Lisabona la 17 decembrie 1994.
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DECIZIA {UE) 2025/1904 A PARLAMENTULUI EUROPEAN $1 A CONSILIULUI
din 10 septembrie 2025

privind aprobarea de citre Uninnte a Acordului privind interpretarea i aplicarea Tratatvlni privied
Carta energiei

PARLAMENTUL EUROPEAN §I CONSILIUL UNIUNII EUROPENE,

avind in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene, in special articolul 194,

avind in vedere propunerea Comisiei Europene,

dup3 transmiterea proiectului de act legislativ citre parlamentele najionale,

avind in vedere avizul Comitetului Economic si Social European (*),

dupi consuliarea Comitetului Regiunilor,

hotirind in conformitate cu procedura legislativd ordinari (%),

intrucit;

th

]

€

“

fn hotdrdrea sa din 2 septembrie 2021 in cauza C-741J19 (?), Republica Moldeva/Komstroy (denumit3 in continuare
~Hotirdrea in cauza Komstroy™), Curtea de Justijie a Uniunii Europene {CJUE) a statuat c3 articolul 26 alinearul {2)
litera {c) dir Tratatu! privind Carta energiei, aprobat in numele Comunit3jilor Europene prin Decizia 98{181/CE,
CECO, Euratom a Consiliufui §i a Comislei (), urmeazi sk fie interpretat in sensul ¢ nut este aplicabil litigiilor dintre
un stat membru si un investitor dintr-un alt stat membru in legiiturd cu o investitie realizati de respectivul investitor
in primul stat membry, st anume litigii in interiorul UE,

in pofida Hotiririi in cauza Komstroy, instantele de arbitraj au continuat s3 se declare competente §i s3 pronunte
botzrari in cadrul procedurilor de arbitraj in interforul UE, care se presupune ¢i ar fi intemeiate pe articolul 26
alineatu] {2) litera (€) din Tratatul privind Carta energiel. Potrivit CJUE, orice astfel de hotiirire este incompatibili cu
dreptul Uniunii, in special cu articolele 267 5i 344 din Tratatul privind funcfionarea Uniunii Furopene, Prin urmare,
astfel de hotiiriri nu pot produce efecte juridice i plata pentru desp3gubirile acordate in urma respectivelor hotirari
nu poate fi executati.

Punerea In aplicare efectivi a dreptulul Unjunii este subminat3 de pronunfarea de hotiriri care incalc? dreptul
Unifunii in cadrul procedurilor de arbitraj in interiorul UE. Prin urmare, existi un risc de conflict fntre trarate, pe de
o parte, §i Tratatud privind Carta energiei astfel cum a [ost interpretat de unele instanje de arbitraj, pe de aliX parte,
care, dack ar fi confirmat de instanjele unef {3ri terfe, ar deveni un conflict juridic de facto in cazul in care astfel de
hotirir ar exista In ordinile juridice ale jirilor terfe.

Potrivit jurisprudentei CJUE, riscul unui conflict juridic este suficient pentru a determina incompatibilitatea unui
acord internagional cu dreptul Uniunif, Prin urmare, tiscul unud astfel de conflicr intre tratate §i Tratatul privind Carta
energiei ar trebui s fle eliminat. Adoptarea unuif instrument de drept internagional sub forma unui acord care si
stabileasci infelegerea comund a parjilor la acordul respectiv cu privire la neaplicabilitatea articolului 26 din Tratatul
privind Carta energiei ca temei pentru procedurile de arbitraj in interiorul UE ar contribui la eliminarea respectivului
risc.

Avizul din 4 decembrie 2024 (JO C, C[2025{776, 11.2,2025, ELL: htip:f/data.europa.eufelifC{2025]77 6]oj).

Pozijfa Parlamentulul European din 18 iunie 2025 (nepublicati incd in Jurnalul Oficial) gl Decizia Consiliului din 8 julie 2025.
Hot¥rirca Curgli de Justitie din 2 septembrie 2021, Republica Moldova/Komstroy, C-741/19, ECLLEU:C:2021:655, punctul 66,
Decizia 98/181/CE, CECO, Furatom a Consiliului 5i a Comisiei din 23 septembrie 1997 privind incheierea de citre Comunitisile
Europene a Tratatulei privind Carta energiet i a Protocolului la Carta energiel privind eficienfa energetica §i aspectele conexs
referitoare Ta mediu (JO L 69, 9.3.1998, p. 1, ELL htp:fjdata.europa.culelifdec/1998[181/oj).

ELE: hrtpyf/data.europa.eufelifdec/2025/1904/oj
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{5)  Comisia, in numele Uniunii, precum i statele membre au incheiar negocieri privind termenii unui acord privind
interpretarea §i aplicarea Tratatului privind Carta energiei. Injelegerea comun3 cuprinsi in acordul respectiv a fost
teiteratd in Declaratia privind consecingele juridice ale Hotiririi Curfii de Justifie in cauza Komstroy sI injelegerea
comuni privind neaplicabilitatea articolului 26 din Tratatul privind Carta energiei ca temei pentru procedurile de
arbitraj din interiorul UE" din 26 iunic 2024 {*).

{6  Prin urmare, Acordul privind interpretarea §i aplicarea Tratatului privind Carta energiei ar trebui s fie aprobat

pentru a permite semmnarea sa de clitre Uniune §i pentru a exprima consimi#mintul Uniunii de a-5i 2suma obligatii in
ternejul acestuia,

ADOPTA PREZENTA DECIZIE:

Anticolul 1

Se aprobZ Acordul privind interpretarea i aplicarea Tratatului privind Carta energie care insofeste prezenta decizie.

Articolu] 2

Prezenta decizie intrd In vigoare in a doulizecea 2i de la data publicirii in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

Adoptatd Ia Strasbourg, 10 septembrie 2025.

Pentra Parlementul Eurcpean ) Pentru Consiliu
Presedinta Presedintele
R. METSOLA M. BJERRE

() JOL, 2024{2121, 6.8.2024, ELL hitprffdata europa.cufelifdeclar{2024/21 21 oj.

219 ELL: http:f[data.europa.eufelifdec/2025]1904fcj
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ACORD PRIVIND INTERPRETAREA ST APLICAREA TRATATULUI PRIVIND CARTA ENERGIEI

REGATUL BELGIEL
REPUBLICA BULGARIA,

REPUBLICA CEHA,

REGATUL DANEMARCE!,

REPUBLICA FEDERALA GERMANIA,
REPUBLICA ESTONIA,

IRLANDA,

REPUBLICA ELENA,

REGATUL SPANIEL

REPUBLICA FRANCEZA,

REPUBLICA CROATIA,

REPUBLICA ITALIANA,

REPUBLICA GIPRU,

REPUBLICA LETONIA,

REPUBLICA LITUANIA,

MARELE DUCAT AL LUXEMBURGULLT,
REPUBLICA MALTA,

REGATUL TARILOR DE JOS,

REPUBLICA AUSTRIA,

REPUBLICA POLONA,

REPUBLICA PORTUGHEZA,

ROMANIA,

REPUBLICA SLOVENIA,

REPUBLICA SLOVACA,

REPUBLICA FINLANDA, !
REGATUL SUEDIEI si

UNIUNEA EURQPEANA,

impreuni denumite in continuare ,parjile”,

TINAND SEAMA de Tratatul privind Carta energiei, semnat la Lisabona la 17 decembrie 1994 (Y 5i aprobat in numele
Comunit3filor Europene prin Decizia 98[181}3&. CECO, Euratom a Consiliului §i a Comisiei la 23 septembrie 1997 (),
astfel cum a fost modificat ultima dati,

] Acw.lff'uul! al conferingei Cartei Europene a Energici (JO L 380, 31.12.1994, p. 24, ELX: htp:f{data curopa.cufelifagree_jnternationf
1994/998foj}.

()  Deciziz 98f181[CE, CECO, Euratom 2 Consiliului §i a Comisiei din 23 seprembrie 1997 privind incheierez de citre ComumirXgile
Europene a Tratatuld privind Carta enerpiel 5i a Protocoluli la Carta enerpiei privind eficienia energetica i aspectele conexe
referitoare la media {JO L 69, 9.3.1993. p. 1, ELL: hup:ffdata.curopa.cufelifdec/1998/181/c}).

ELL: hitp:f{data.europa.eufelifdec/2025/1904/cj 319
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TINAND SEAMA de normele dre{;tu]ui international cutumiar, astfel cum au fost codificate in Conventia de Ia Viena privind
dreprul tratatelor, intocmitd la Viena la 23 mai 1969,

AVAND IN VEDERE cX membrii unel organizafii de integrare economici regionali in sensul arteolulud 1 puncrul 3 din
Tratarul rrivind Carta energlei exprimi in continuare o infelegere comuni cu privire la interpretarea §i aplicarea unu tratat
in relatiile inter se,

REAMINTIND ¢i retragerea din Traratu] privind Carta energiei nu afecteaz3 compozitia organizatiei de integrare economici
regionald menionat? in tratatul respectiv §i nici nu exclude interesul de a exprima o injelegere comuni cu privire la
interpretarea §i aplicarea tratatului atdt timp cit se poate considera €1 acesta produce efecte juridice fatd de o parte care s-2
retras gi, in special, In ceea ce priveste articolul 47 alineatul {3} din Tratatu} privind Carta energiei,

TINAND SEAMA de Tratatul privind Uniunea Furopeand (FUE) §i de Tratatul privind funcfionarea Uniunii Europene (TFUE)
precum si de principiile generale ale dreptului Uniunii Europene,

AVAND IN VEDERE faptul ¢ menyiunile referitoare la Uniunea Europeani din ullsrczenml acord trebuie ingelese §i ca mentiuni
referitoare In predecesoarea sa, Comunitatea Economici Europeani si, ulterior, la Comunitatea Europeand, pind la
momentul inlocuirii acesteia de Uniunea Europeans,

REAMINTIND c, in conformitate cu jurisprudenta Curiii Permanente de Justifie International3 () 5i a Curtit Internagionale de
Justijie (%}, dreptul de a da o interpretare cu valoare de autoritate unei norme juridice apartine pirgilor la un acord
international in raport cu acest acerd,

REAMINTIND c¢ii statcle membre ale Uniunii Furopenc {demumite in continuare ,statele membre’) au cedat Cuttii de Justitie
a Uniunii Europene (CJUE) dreptul de a da intcrgrcriri cu valoare de autoritate dreptului Uniunii, astfel cum a explicat CJUE
in Hotirdrea din 30 maf 2006, in cauza C-45903, Comisia/lrlanda (Mox Plant) (%), care 2 statuat ci comperenfa exclusiva de
interpretare si de 3plicare a dreptului Uniunii acoper3 §i interpretarea gi aplicarea acordurilor internarionale Ia care Uniunea
Europeand i statele sale membre sunt parte, in cazul unui diferend intre dou state membre sau dintre Uniunea Europeani
§i un stat membru,

REAMINTIND cf, in conformitate cu articolul 344 din TFUE, statele membre se angajeaz} si nu supund un diferend cu
privire 1z interpretarea sau la aplicarea tratatelor unui alt mod de solujionare decit cele previizute de acestea,

REAMINTIND ci, in Hotdiriirea s2 pronuniati in 6 martie 2018, in cauza C-284{16, Achmea (%), CJUE a stawuat i articolele
267 si 344 din TFUE trebuie interpretate in sensul ci se opun unei dispozifii cuprinse intr-un acord international incheiat
intre statele membre, potrivit cirufa un investitor din umﬁ dintre aceste state membre, in cazul unui diferend referitor I2
invetsgiii in celilalt stat membny, poate initia o proceduri impotriva acestui din urmi stat membru in faga unui tribunal
arbitral a cirui competentd acest stat membru s-a obligat 53 o accepte,

REAMINTIND pozifia reiteratd in mod constant a Uniunii Europene potrivit cireia nit era previzut ca Tratatul privind Carta
energiei si se aplice in relagiile din interiorul UE i X nu a fost si nu ar fi putut fi intenjia Uniunii Europene, 2 Comunititii
Europene a Energiei Atomice si a statelor membre ale acestora ca Tratatul privind Carta energiei s3 creeze obligatii intre
acestea, intrucit a fost negociat ca instrument al politicii energetice externe a Uniunii Europene in vederea stabilirii unui
cadru de cooperare in domeniul energetic cu girile terge, in fimp ce politica energetica internd a Uniunit Europene consti
intr-un sistem elaborat de norme menite sX creeze o piapd internd In domeniul energiei, care reglementeaz? exclusiv relagiile
dintre statele membre in domeniul respectiv,

{}  Curtea Permanenti de Justifie Internajionali, Chestiunea Jaivorzina {frontiera dintre Polonia §i Cehoslovacia), Aviz consultativ,
{1923) PC1) Seria B or. 3, p. 37.

(}  Curtea Internaglonald de justiie, Rezervele la Conventia pentru prevenirea §i reprimarea crimei de genocid, Aviz consultativ, {1951)
CIJ. Rapoartele, 15, p. 20.

¢}  Houirirea Curii de Justigie din 30 mai 2006, Comislaflrlanda, C-45903, ECLI EU:C:2006:345, punctele 129-137.

()  Hotirirea Curgii de Justifie din 6 martie 2018, Achmea, C-284/16, ECLI ELLC:2018:158,

4{9. ELI: hutp:f{data.curopa.eufelifdecf2025/1504/oj
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REAMINTIND cd, in hotdrdrea sa din 2 seprembrie 2021 in cauza C-741f19, Republica MoldovafKomstroy () {denumiti in
continuare Hotdrirea in cauza Komstroy"), confirmaid in Avizul siu din 16 junie 2022, 1f20 @), CJUE a statuat c3 articolul
26 alineatul (2) litera (¢) din Tratand privind Carta energiei trebuie interpretat in sensul < nu se aplic3 litigiilor dintre un stat
mem};m 51 un investitor dintr-un alt stat membru cu privire Ia o investijie realizatd de acesta din urmi in primul stat
membry,

REAMINTIND cf, in calitate de interpretare 2 instanfei competente care reflect un principiu Feneral de drept international
public, interpretarea Tratatulyi privind Carta energiei din Hotirdrea in cauza Komstroy se aplici de la aprobarea Tratatului
privind Carta energiei de cltre Comunitijile Europene si statele membre ale acestora,

AVAND IN VEDERE cX articolele 267 §t 344 din TFUE trebule interpretate in sensul ¢ se opun unei interpret3ri a articolului
26 din Tratatul privind Carta energiei care permite ca litigiile dintre un investitor dintr-un stat membru, pe de o parte, §i un
alt stat membru sau Uniunea European3, pe de altd parte, si fie solujionate in faja unei instante de argitmj {denumiti in
continuare ,proceduri de arbitraj in interiorul Uniunii®),

AVAND [N VEDERE, in orice caz, ¢, atunci c¢ind un litigiv intre un investitor dintr-un stat membru, pe de o parte, $i un alt
star membru sau Unjunea Europeand, pe de alti parte, nu poare fi solujionat pe cale amiabild, una dintre pgq:ilc la lirigiul
respectiv poate alege intotdeauna s¥ il supun spre solugionare instangelor sau tribunalelor administrative comcﬁ_etente in
conformitate cu dreptul intern, astfel cum este garantat pe baza principiilor generale de drept 51 a respectirii drepturilor
fundamentale, consacrate, printre altele, in Carta drepturilor findamentale a2 Unijunii Europene,

IMPARTASIND infelegerea comuni exprimat in prezentul acord, potrivit cirela, in consecinid, o clauzi precum articolul 26
din Tratatul privind Carta energiei nu ar fi putut in trecut §i nu poate in prezent sau in viitor s3 serveasci drept temei juridic
pentru procedurile de arbitraj initiate de un investitor dintr-un stat membru cu privire la investifii intr-un alt stat membru,

REITERAND Declaratiz nr, 17 cu privire la suprematie, anexat la Actul final al Conferintei interguvernamentale in cadrul
cireia s-a adoPtat Tratatu! de la Lisabona, care reamintegte ci tratatele §i legislajia adoptatd de Uniunc in temeiul tratatelor
au prioritate fai de dreptul statelor membre 5t ci principiul suprematiei constituie o normi conflictuald in relajiile lor
reciproce,

r

REAMINTIND, in consecingd, c3, pentru a solujiona orice conflict de norme, un acord internagional incheiar de statele
membre in temeiul dreptului internajional se poate aplica in relajiile din interiorul UE numai in misura In care dispozitiile
sale sunt compatibile cu tratatele UE,

AVAND IN VEDERE c3, in urma neaplicabilititii articolului 26 din Tratand privind Carta energief c2 temed juridic dpentru
procedurile de arbitraj in Interiorul UE, articolul 47 alineatul (3) din Tratatul privind Carta energlei nu se poate extinde §i nu
a fost conceput s3 se extindi la astfel de proceduri,

AVAND IN VEDERE c3, dati fiind neaplicabilitatea articolului 26 din Tratatul privind Carta energiei ca temei juridic pentru
procedurile de arbitraj in interiorul %E, pir{)ilc care sunt vizate de procedurile de arbitraj in interforul UE in curs, fie in
calitate de pérdt, fie in calitate de stat membru al unui investitor, ar wrebui 5§ coopereze pentru a se asigura < existenfa
prezentului acord este adusi in atenia tribunalului arbitral in cauzy, pentru a permite s4 se trag3 concluzia corespunzitoare
cu privire Iz absena competenei respectivilui tribunal,

AVAND IN VEDERE, in plus, c2 nu ar trebui fnregistrat} nicio proceduri noud de arbitraj in interiorul UE 51 CONVENIND ci,
in cazul in care se emite otusi o notificare a cererii de arbitraj, parjile care sunt vizate de procedurile respective, fie in
calitate de pirat, fie in calitate de stat membru al unui investitor, ar trebui s coopereze pentru a se asigura i existenta
prezentutui acord este adusi la cunostinfa instanpei de arbitmj in cauzd, pentru a permite s% sc tragd concluzia
cora%unzétoare cii articolul 26 din Tratatul privind Carta energlei nu poate servi drept temel juridic pentru astfel de
proceduri,

AVAND IN VEDERE, cu toate acestea, ci tranzacjiile §i hotirdrile in cauzele de arbitraj in materie de investifii in interiorul UE
care nu mal pot fi anulate sau desfilnjate si care au fost respectate in mod voluntar sau executate definitiv nu ar trebui
contestate,

REGRETAND faptul ¢i hotirdrile arbitrale au fost deja pronuntate, continud si fie pronuntate i ar putea fi pronuniate in
continuare, de citre instanjele de arbitraj in cadrul procedurilor de arbitraj in interiorul UE inijiate avind in vedere articolul
26 din Tratatul privind Carta energlei, intr-un mod care contravine dreptului Uniunii Europene, inclusiv astfel cum sunt
exprimate in jurisprudenfa CJUE,

)  Hotirdrea Curjii de Justifie din 2 septembrie 2021, Republica Moldova[Komstroy, C-74119, ECLEEW:C:2021:655, punctul 66.
("  Avizu! Curiii de Justitie din 16 junie 2022, 1{20, EU:C:2022:485, punctul 47.
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REGRETAND, de asemenea, ¢ astfel de hotiirari arbitrale fac obiectul unor proceduri de executare, inclusivin liri terfe, ¢, in
procedurile de arbitraj in curs in intetjorul UE care se presupune ci se bazeazi pe articolul 26 din Tratatul privind Carta
energiei, instanjele de arbitraj nu i declind competenta st )urisdicha ji el institugiile de arbiteaj continud s3 inregistreze
pxg_ced_ﬁi Dol de arbitraj si si nu le respingd ca vidit inadmisibile din cauza lipsei consimfimdntuluj de a se supune
arbitrajului,

AVAND IN VEDERE, prin urmare, c3 este necesar s se reitereze, in mod expres si neechivoc, pozitia consecventi a parilor
prin intermediul unui acord care s3 reafirme in;ele%erea lor comuni cu privire la interpretarea si aplicarea Tratatului privind
Carta energiei, astfel cum a fost interpretat de CJUE, in misura in care se referd [a proceduri de arbitraj in interiorul UE,

AVAND IN VEDERE ¢, in conformitate cu Hotdrdrea Curgii Internationale de Justitie din 5 februarie 1970, Barcelona
Traction, Light and Power Company, Limited (') §i conform explicajiilor CJUE in Hotlrdrea in cauza Komstroy, anumite
dispozitil ale Tratatului privind Carta energief sunt menite si reglementeze relatiile bilaterale,

AVAND IN VEDERE, prin urmare, ¢i prezentul acord se referd numai la relagiile bilaterale dintre pinji i, prin extensie, In
investitorii din respectivele state membre ca pirni contractante la Tratatul privind Carta energiei §i ¢, prin urmare,
prezentul acord afecteazd numai respectivele parji contractante Ia Tratatul privind Carta energiei care sunt veglementate de
dreptul Unjunii Europene in calitate de organizaie de integrare cconomnied regional in infelesul articolului 1 punciul 3 din
Tratatul privind Carta energiei §i nu afecteazi exercitarea de citre celelalte pirfi contractante la Tratatul privind Carta
energiei a drepturilor lor in temeiul tratatului respectiv sau Tndeplinirea obligatiilor care le revin,

REAMINTIND ci pirfile au informat pirile contractante la Tratatul privind Carta encrgiei cu privire la intenjia lor de
a incheia prezentul acord,

AVAND IN VEDERE cii, prin incheierea prezentului acord si in conformitate cu obligatiile legale care le revin in temeiul
dreptului Uniunii Europene, dar fird a aduce atingere dreptului lor de a formula cererile pe care le consideri adecvate in
ceea ce privegte costurtle suportate de acestea in calitate Ee piriti in legturX cu procedurile de arbitraj in interiorul UE,
pirtile asigurd astfel respectarea deplind §i efectivd a Hotirdrii in cauza Komstroy, §i subliniaz3 lipsa forei executorii
a hotdririlor arbitrale existente, obligajia instanjelor de arbitraj de a pune capit imediat oricirei proceduri de arbitraj

endinte in interlorul UE, obligatia instiru‘iilor de arbitraj de a nu inregistra nicio procedura viltoare de arbitraj in interiorul

E, in conformitate cu competensele care le revin in temeiul articolulut 36 alineatul (3} din Convengia pentru reglementarea
diferendelor relative la Investifii intre state 5i persoane ale altor state (ICSID), intocmitd la Washington la 18 martie 1965 5i
al articolului 12 din normele de arbitraj ale Camerei de Comerg din Stockholm (CCS), ‘qi obligaia instan{lelor de arbieraj de
a d%cilara ci orice procedurd de arbitraj in interiorul UE care se doreste a fi Iniflatd in fata acestora este lipsiti de un temei
juridic,

INTELEGAND ci prezentul acord se aplic3 procedurilor de arbitraj intre investitori §i state in care sunt implicate parile I
litigii in interjorul UE intemeiate pe articolul 26 din Tratarul privind Carta energiei, in conformitate cu orice conventie sau
cu orice set de reguli de arbitraj, inclusiv cu ICSID si cu regulile de arbitraj ale ICSID, cu regulile de arbitraj ale Institutului de
arbitraj af CCS, cu regulile de arbitraj ale Comisiei Organizatiei Najiunilor Unite pentru Drepiul Comerguluf International i
cu arbitrajul ad-hoe, §i

TINAND SEAMA de faptul ci disporzifiile prezentului acord nu aduc atingere dreptului Comisiei Europene sau al oricirui stat
membru de a intreduce o acjiune in faja CJUE in temeiul articolelor 258, 259 si 260 din TFUE,

CONVIN DUPA CUM URMEAZA:

SECTIUNEA 1

INTELEGERE COMUNA PRIVIND NEAPLICABILITATEA ARTICOLULUI 26 DIN TRATATUL PRIVIND CARTA ENERGIEI CA
TEMEI PENTRU PROCEDURILE DE ARBITRAJ IN INTERIORUL UE

ARTICOLUL 1
Definiii

in sensul prezentulut acord, se aplici urmitoarele definigii:

1. ~Tratatul privind Carta enerpiei” inseamni Tratand privind Carta energiei, semnat lz Lisabona la 17 decembrie 1994 i
aprobat in numele Comunititilor Europene prin Decizia 98{181{CE, CECO, Euratom la 23 septembrie 1997, cu
eventualele modificiri sporedice;

()  Hotirirea Curtii Internationale de Justifie din 5 februarie 1570, Barcelona Traction, Light and Power Company, Limited, (Rapoartele
CI] 1970, p. 3, punctele 33 si 33).
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2. Jrelaiit din jnverjorul UE™ inseamnd relatiile dintre statele membre sau dintre un stat membru s Unfunea Furopeans;

3. .proceduri de arbitraj in interiorul UE™ nseamn3 orice procedurd in faja unei instanje de arbitraj avind in vedere
dispozigiile articolului 26 din Tratatul privind Carta energiei pentru solugionarea unui litigiu intre un fnvestitor dintr-un
stat membru, pe de o parte, §i un alt star membru sau Uniunez European3, pe de altd parte.

ARTICOLUL 2

Ingelegere comunX cu privire la interpretarea i neaplicabilitatea continuX a articolului 26 din Tratato] privind
Carta energiei §i In lipsa unui temei juridic peatru procedurile de arbitraj in interiorul UE

{1) Panile reafirmi pe aceast3 cale, pentr 0 mai mare certitudine, ¢ imp3rtisesc o injelegere comuni cu privire la
interpretarea i aplicarea Tratatului privind Carta energiei, conform cireia articolul 26 din tratatul respectiv nu poate §i nu
ar putea servi niciodat3 drept temei juridic pentru procedurile de arbitraj In interiorul UE.

Interpretarea comund exprimati la primul paragraf se bazeaz3 pe urmitoarele elemente ale dreptului Unjunii Europene:

(2) interpretarea CJUE 2 articolului 26 din Tratatul privind Carta energiel prin care se ingelege ¢ dispozijia respecrivi nu se
aplici §i nu ar fi wrebuit nicicind s# fie aplicatd ca temei pentru procedurile de arbitraj in interiorul UE; §i

{b} suprematia dreptului Uniunii Europene, amintiti in Declarajia nr. 17 anexati la Actul final at Conferingei
interguvernamentale in cadrul clireia s-a adoptat Tratatul de la Lisabona, ca normi de drept internajional care
reglementeazi conflictul de norme in relagille lor reciproce, astfel incit, in orice caz, articolul 26 din Tratatul privind
Carta energiei nu se aplic3 si nu se putea aplica ca temei pentru procedurile de arbitraj in interiorul UE.

{2) Pinile reafirmi, pentry o mai mare certitudine, ci Implrtdgesc infelegerea comun# potrivit cireia, ca urmare
a absentel unui temet juridic penteu procedurile de arbitraj in interiorul UE in temeiul articolului 26 din Tratatul privind
Carta energid, articolul 47 alinearu! (3) din Tratatul privind Carta energiei nut se extinde gi nu ar fi putut fi exvins in niciun
moment la astfel de proceduri. In consecinyd, articolul 47 alineatul (3) din Tratatul privind Carta energiei nu poate si fi
produs efecte juridice in relagiile din interiorul UE atunci cind un stat membru s-a retras din Tratatul privind Carta energiei
irnainte de incheierea prezentulul acord, §i nu ar produce efecte juridice in ceea ce privesie relagiile din interforul UE in cazul
in care o parte se retrage ulterior din Tratatul privind Carta energiei.

{(3) Pentru mai multd certitudine, pirfile sunt de acord cf, in conformitate cu interpretarea comund exprimati la
alineatele (1} 5i (2) de Ia prezentul ariicol §i firi a aduce atingere acestora, articolul 26 din Tratatul privind Carta energiei nu
se aplicZ drept temei pentru procedurile de arbitraj in interiorul UE si articolul 47 alineatul (3) din Tratatul privind Carta
energiei nu produce efecte juridice in relajiile din interiorul UE.

{4)  Alincatele (1)-(3) nu aduc atingere interpretirii i aplictil altor dispozifii ale Tratatului privind Carta energici, in

misura in care acestea se refeci la relagiile din interioru! UE.

SECTIUNEA 2
DISPOZITT FINALE

ARTICOLUL 3
Depozitarul

(1)  Secretarul General 2} Consiliului Uniunii Europene este depozitarul prezentului acord (denumit in continuare
«depozitarul™).

(2) Depozitarul notificii pirtile cu privire Ja:

{a} depunerea oricirui instrument de ratificare, de aprobare sau de acceptare in conformitate cu articolut 5;
{b} data ints3rii in vigoare a prezentului acord, In conformitate cu articolul 6 alineatu! (1);

(¢} data intrdirii in vigoare a prezentului acord pentru fiecare parte in conformitate cu articolul 6 alineatul {2).

{3)  Depozitarul publici prezentul acord in Jurnalul Oficial al Uniunii Europens §i notific depozitarulut Tratatului privind
Carta energiet, precum si Secretariatului Cartei encrgiei, adoptarea §i intrarea sa in vigoare.
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{4) Depozitarul invitd depozitarul Tratatului privind Carta energiei si notifice prezentul acord celorlalte piri
contractante k2 Tratatul privind Carta energlei,

(5}  Prezentul acerd se inregistreaz3 de citre depozitar Ia Secretariatul Organizagiei Nagiunilor Unite, In conformitate cu
articolul 102 din Carta Organizafiei Najiunilor Unite, dupi intrarea in vigoare a acestuia.

ARTICOLUL 4

Rezerve

Nu pot fi formulate rezerve cu privire la prezentut acord.

ARTICOLUL 5
Ratificarea, aprobarea san acceptarea
Prezentul acord face obiectul ratificarii, aprebarii ori acceptdrii.

Pirjile depun instrumentele de ratificare, de aprobare sau de acceptare la depozitar.

ARTICOLUL 6

Intrarea in vigoare

(1)  Prezentul acord inted in vigoare Ja 30 de zile calendaristice de Ia data la care depozitarul primegte af doilea instrument
de ratificare, de aprobare sau de acceptare.

{2)  Pentru fiecare parte care il ratifics, il aprobi sau it accept3 dupi intrarea sa in vigoare in conformitate cu alineatul (1),
prezentul acord intr3 in vigoare la 30 de zile calendaristice de la data depunerii de citre o astfel de parte a instrumentului
s3u de ratificare, de aprobare sau de acceptare,

ARTICOLUL 7

Texte aurentice

Prezentul acord, redactat intr-un singur exemplar in limbile bulgard, croatd, cehd, danezi, neerlandezd, englezd, estond,
finlandezy, francezd, germand, greacd, maghiard, irlandez3, italiand, letond, lituaniand, maltezd, polond, portughexi,
romin3, slovacs, sloven, spaniold si suedez, textele redactate in fiecare limbi fiind egal autentice, se depun la arhiva
depozitarului.

DREPFT CARE subsemnaii plenipotentiari, pe deplin autorizapi, au semnat prezentul acord.
fntocmicla ..., 1a ...

Pentru Regatul Belgie,
Pentru Republica Bulgaria,
Pentru Republica Cehd,
| Pentru Regatul Danemarcei,
i Pentru Republica FederalZ Germania,
Pentru Republica Estonia,
Pentru Irlanda,
i Pentru Republica Elend,
Pentru Regatul Spanici,
Pentru Republica Francezi,
Pentru Republica Croajia,
Pentru Republica Iralian3,
Pentru Republica Cipru,

Pentru Republica Letonia,
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Pentru Republica Lituania,
Pentru Marele Ducat al Luxemburgului,
‘ Pentru Republica Malta,
Pentru Regatul Trilor de Jos,
Pentru Republica Austria,
Pentru Republica Polon3,
Pentru Republica Portughez3,
Pentru Rominia,
Pentru Republica Slovenia,
Pentru Republica Slovaci,

Pentru Republica Finlanda,
Pentru Regatul Suediei si
Pentru Uniunea Europeani
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Jurnalul Oficial

RO

al Uniunii Europene Serfa L

2024/2121 6.8.2024

Declaratie privind consecintele juridice ale Hotirdtii Curgii de Justitie In cauze Komstroy si
intelegerea comuni privind neaplicabilitatea articolului 26 din Tratatu] privind Carta energiei ca
temei pentru procedurile de arbitraj din interioral UE

FORMULATA DE REPREZENTANTII GUVERNELOR STATELOR MEMBRE $I A UNIUNII EUROPENE LA 26 IUNIE 2024

TINAND SEAMA de Tratatul privind Carta energiei, semnat la Lisabona Ia 17 decembrie 1994 (JO L 380, 31.12.1994,
p- 24} si aprobat in numele Comunit3filor Furapene prin Decizia 98/181{CE, CECQ, Euratom 2 Consiliului 5i a Comisiei
din 23 septembrie 1997 JO L 69, 9.3.1998, p. 1), cu eventualele modificiri sporadice (. Tratatul privind Carta energiei*),

TINAND SEAMA de normele dreptului international cutumiar, astfel cum au fost codificate in Conventia de Ia Viena
privind dreptul tratatelor (CVDT),

AVAND IN VEDERE ci membrii unei organizatii de integrare economic3 regionali in sensul articolului 1 alinear! (3) din
Tratatul privind Carta energiei exprim3 In continuare o infelegere comuni cu privire la interpretarea gi aplicarea unui tratat
in relagiile inter se,

REAMINTIND c¥ retragerea din Tratatul privind Carta energiel nu afecteaz¥ statutul de membru 2l organizajiei de integrare
economici regional a pirii semnatare a prezentei declarafii care s-a retras gi nici nu exclude interesul de a exprima o
infelegere comund cu privire la interpretarea i 2plicarea tratatului atdt timp cit se poate considera ¢ acesta produce efecte
juridice fagd de membrul respectiv i, in special, In ceea ce privesie articolul 47 alineatul (3) din Tratatul privind Carta
energied,

TINAND SEAMA de Tratatul privind Uniunea European¥ (TUE), de Tratatul privind funcjionarea Uniunii Europene (TFUE),
de Tratatul de instituire a Comunitifii Furopene a Energiei Atomice (Euratom), precun si de principiile generale ale
dreptului Uniunii i ale legislatiei Euratom,

AVAND IN VEDERE faptul ¢ mentiunile referitoare Iz Uniunea Europeani din prezenta declaraie trebuie npelese §i ca
mentiuni referitoare la predecesoarea sa, Comunitatea Fconomic3 Furopeani §i, ulterior, Comunitatea Europeant, pani la
momentuf inlocuiri acesteia de Unjunea Furopeand,

REAMINTIND ci, in conformitate cu jurisprudenga Curfii Permanente de Justifie Internationald [Chestivnea Jaiverzina
(frontiera dintre Polonia §i Cehoslovacia), Aviz consultativ, (1923) PCTj Seria B nr, 8, 37] 5i a Curgii Internajionale de Justijie
[Rezervele 1a Convenjia pentru prevenirea §i reprimarea oimei de genocid, Aviz consultativ, {1951) CIJ. Rapoartele, 15, 20],
dreptul de a da o interpretare cu valoare de autoritate unei norme juridice apargine statelor care sunt pini la un acord
international in raport cu acest acord,

REAMINTIND ci statele membre ale Uniunii Europene au cedat Curgii de Justifie a Uniunii Europene (CJUE} dreptul de ada
o interpretare cu valoare de autoritate dreptului Unjunii 51 legislajici Euratom, astfel cum a explicat CJUE in Hotirirea din
30 mai 2006, in cauza ComisiafIrlanda (Mox Plant}, C-459[03 (ECLI:EU:C:2006:345, punctele 137-129), in care a statuat ¢
aceastd competenj exclusivi de interpretare §i de aplicare a dreptului Uniunii §i a legislafiel Euratom acoperd i
interpretarea $t aplicarea acordurilor internationale la care Uniunea Europeand, Euratom §i statele membre sunt pirji, In
relafia dintre doud state membre sau Intre Unfunea Europeand sau Euratom §i un stat membru,

REAMINTIND cZ, in conformitate cu articolul 344 din TFUE si cu articelul 193 din Tratatul Euratom, statele membre ale
Unijunii Europene nu au dreptul s¥ inainteze un litigin cu privire la interpretarea sau la aplicarea TUE, a TFUE sau a
Tratatului Euratom unui alt mod de solufionare decit cele previzute de acestes,
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REAMINTIND cf, in Hotirirea sa pronuniat¥ in 6 martie 2018, in cauza Achmea, C-284/16 (ECLEEU:C:2018:158), CJUE a
statuat ci articolele 267 i 344 din TFUE trebuie interpretate in sensul c# se opun unei dispoziii cuprinse intr-un acord
international incheiat intre state membre, potrivit e3ruia un investitor din unul dintre aceste state membre, in cazul unui
liigiu referitor la investifil in celdlalt stat membru, poate inifia o procedurd impotriva acestui din urmi stat membru in faga
untii tribunal arbitral a cirui competeng3 acest stat membru s-a obligat s o accepte,

REAMINTIND pozifia reiteratd in mod constant a Uniunii Europene potrivit cireia nu era previizut ca Tratatul privind Carta
energiei s4 se aplice in relagiile din interiorul UE §i cif nu a fost §i nu ar fi putut fi intenfia Uniunii Europene, a Euratom §ia
statelor membre ale acestora ca Tratatul privind Carta energiei si creeze obligatii intre acestea, intrucit a fost negociat ca
instrument al politicii energetice externe a Uniunii Europene in vederea stabilirii unui cadru de cooperare in domeniul
energetic cu firile terje, in timp ce, politica energetic3 internd a Uniunii consti intr-un sistem elaborat de norme menite si
creeze o piajd internd fn domeniul energiel, care reglementeaz3 exclusiv relaiile dintre statele membre,

REAMINTIND cf, in hotirirea din 2 septembrie 2023, in cauza Komswoy (C-741{19, ECLEEU:C;2021:655, punctul 66}
{Hotirdrea in cauza Komstroy), confirmati in Avizul siu 1f20 (ECLLEEU:C:2022:485, punctul 47), CJUE a statuat ci
articolul 26 alineatul (2} litera (¢} din Tratatul privind Carta energiei trebuie interpretat in sensul ¢ nu se aplici litigiilor
dintre un stat membru §i un investitor al unui alt stat membru cu privire la o investijie realizat® de acesta din urmi in
primul stat membru,

REAMINTIND cZ, in calitate de interpretare a instangei competente care reflectii un principiu general de drept intemational
public, interpretarea Tratatului privind Carta energiei din Hotirirea in cauza Komstroy se aplici de la aprobarea Tratatului
privind Carta energiel de citre Uniunea European, Furatom §i statele membre ale acestora,

AVAND IN VEDERE ci articolele 267 si 344 din TFUE trebuie interpretate in sensul ci se opun unel interpretiri a
articolului 26 din Tratatul privind Carta energiei care permite ca litigiile dintre, pe de o parte, un investitor dintr-un stat
membru al Uniunii Europene i, pe de altd parte, un alt stat membru 2l Uniunii Europene, Unitnea Europeand sau
Euratom si fie solufionate In fa3a unei instange de arbitraj (denumiti in continuare ,procedurd de arbitraj in interiorul
Uniunii™),

AVAND IN VEDERE, in orice caz, ¢4, atunci cind litigiile nu pot fi solufionate pe cale amiabil3, una dintre pirji poate alege
intotdeauna s3 supuni, in conformitate cu dreptul intern, litigiile dintre un stat membru (sau, dup3 caz, dintre Uniunea
Europeand sau Euratom) §i un investitor dintr-un alt stat membru spre solufionare instanjelor sau tribunalelor
administrative competente, astfel cum sunt garantate de principiile generale de drept si de respectarea drepturilor
fundamentale, consacrate, printre altele, in Carta drepturilor fundamentale a Uniunii Europene,

IMPARTASIND ingelegerea comun3 exprimati in prezenta declaratie, potrivit cireiz, in consecing3, o clauzi precum
articolul 26 din Tratatul privind Carta energied mu ar fi putnt In trecut §i nu poate in prezent sau in viitor s3 serveasci drept
temei juridic pentrut procedurile de arbitraf inifiate de un investitor dintr-un stat membru cu privire Iz investitii intr-un alt
stat membru,

REITERAND Declarajia nr. 17, anexati Ia Actul final al Conferinei interguvernamentale in cadrul cireia s-2 adoptat Tratatul
de Ia Lisabona, care reamintegte ¢ tratatele si legislapia adoptasi de Uniune in temeiul tratatelor au prioritate fapi de dreptul
statelor membre §i cX principiul suprematiei constituie o norm3 conflicnal} in relajiile lor reciproce,

REAMINTIND, in consecingd, ¢, pentru a solutlona orice conflict de norme, un acord internagfonal inchetat de statele
membre ale Uniunii Furopene in temeiul dreptului internagional se poate aplica in relatiile din interiorul UE numai in
misura in care dispozifiile sale sunt compatibile cu trazatele Uniunii,

AVAND IN VEDERE ci, in urma neaplicabilit}it articolului 26 din Tratatu] privind Carta energiei ca temei juridic pentru
procedurile de arbitraj din interforul UE, nici articolul 47 alineatul (3) din Tratatul privind Carta energiel nu se poate
extinde g1 nu a fost conceput s4 se extindi la astfel de procedurd,
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AVAND IN VEDERE cJ, dat? fiind neaplicabilitatea articolului 26 din Tratatul privind Carta energiei ca temei juridic pentru
procedurile de arbitraj din interiorul UE, in cazul in care sunt in curs proceduri de arbitraj in interorul UE, semnatarii
prezentei declaragii care sunt vizati de procedurile respective, fie in calitate de parar, fie in calitate de stat de origine al unui
investitor, ar trebui s3 coopereze intre ele pentru z se asigura ¢ existenfa prezentel declarajii este adusd in atentia
tribunalului arbitral in cauzd, permijind si se tragi concluzia corespunzitoare cu privire la absenja competenyei
tribunalului,

AVAND IN VEDERE, in plus, ¢ nu ar trebui inregistrat nicio proceduri noui de arbitraj in interiorul UE si

CONVENIND ci, in cazul in care se emite totusi o notificare a cererii de arbitraj, semnatarif care sunt vizaji de procedurile
respective, fie in calitate de pardr, fie in calitate de stat de origine al unui investitor, ar trebui s3 coopereze intre ei pentru a
se asigura ci existenja prezentei declaratii este adusd la cunogtinga instangei de arbitraj in cauz3, permifind s3 se tragl
concluzia corespunzitoare ci articolul 26 din Tratatul privind Carta energici nu poate servi drept temei juridic pentru
astfel de proceduri,

AVAND IN VEDERE, cu toate acesten, ¢ii tranzactiile 5i hotZrarile arbitrale in cauzele de arbitraj in materie de investitii in
interiorul UE care nu mai pot fi anulate s desfiingate §i care au fost respectate in mod voluntar sau executate definitiv nu
ar trebui contestate,

REGRETAND faptul cZ hotéirérile arbitrale au fost deja pronuntate, continuX s¥ fie pronungate §i ar putea fi pronuniate in
continuare intr-un mod care contravine normelor Uniunii Europene §i ale Euratorm, inclusiv astfel cum sunt exprimate in
interpretirile CJUE, de citre instangele de arbitraj in cadrul procedurilor de arbitraj in interiorul UE inifiate cu referire [a
articolud 26 din Tratatul privind Carta energiei,

§t REGRETAND, de asemenea, cZ astfel de hotriri arbitrale fac obiectul unor proceduri de executare, inclusiv in iri terge,
ci, in procedurile de arbitraj in curs in interiorul UE care se presupune ¢i se bazeazd pe articolul 26 din Tratatul privind
Carta energiei, instanjele de arbitraj nu i5i declind competenja i jurisdicjia §i ci institugiile de arbitraj continui si
inregistreze proceduri noi de arbitraj 5i s nu le respingi ca vidit inadmisibile din cauza lipsei consimtimantului de a se
supune arbitrajului,

AVAND N VEDERE, prin urmare, c este necesar sX se reitereze, in mod expres §i neechivoc, pozitia consecvent? a Uniunii
Europene §i a statelor membre ale acesteia prin intermediul unui instrument care 53 reafirme ingelegerea lor comuni cu
privire la interpretarea §i aplicarea Tratatului privind Carta energied, astfel curn 2 fost interpretar de CJUE, in misura in care
se referd la procedurd de atbitraj in interiorul UE,

AVAND IN VEDERE cf, in conformitate cu Hotirdrea Curfil Internagionale de Justitie din 5 februarie 1970, Barcelona
Traction, Light and Power Company Limited (BelgiafSpania) (Rapoartele CIJ 1970, p. 3, punctele 33 5i 35) §i conform
explicatiilor CJUE in Hotlirdrea in cauza Komstroy, anumite dispoziyii ale Teatatuluf privind Carta energiei sunt menite si
reglementeze relafiile bilaterale,

AVAND IN VEDERE, prin urmare, ci orice astfel de instrument se referi numal la relagille bilaterale dintre Uniunea
Europeand, Euratom i statele membre ale acestora gi, prin extensie, la investitorii din aceste pirji contractante la Tratatul
privind Carta energtei sI ci, prin urmare, prezenta declarajie afecteazii nurmai pirgile care sunt reglementate de normele
Uniunii Europene in calitate de organizafle de integrare economici reglonald in sensul articolului 1 alineatul {3) din
Tratatu] privind Carta energiei §i nu afecteazd exercitarea de clitre celelalte pargi [a Tratatul privind Carta encrgiei a
drepturilor lor in temeiul tratatului respectiv sau indeplinirea obligatitlor care e revin,

REAMINTIND & Unjunea Europeani §i Euratom §i statele membre ale acestora au informat celelalte pirji contractante Ia
Tratatul privind Carta energiei cu privire la intentia lor de a incheia un acord referitor la interpretarea §i aplicarea Tratatului
privind Carta energiei,

ELL: http:f/data.europa.eufelifdeclar/2024{2121/oj 3[5
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AVAND IN VEDERE ¢4, in acest mod 5i in conformitate cu obligatiile legale care le revin in temeiul dreptului UE i al
legislatiei Euratom, dar fird a aduce atingere dreptujui lor de a formula cererile pe care le considerd adecvate in ceea ce
privegte costurile suportate de acegtia in calitate de pardsi in legiturd cu procedurile de arbitraj in interiorul UE, Uniunea
Europeand, Euratom $t statele lor membre asigur3 asifel respectarea deplini gi efectivi a Hotdrdrii in cauza Komstray, lipsa
fortei executorii a hotiirarilor existente, obligaia instanfelor de arbitraj de a pune capit imediat oriciirei proceduri de
arbitraj pendinte in interiorul UE §i obligagia institujiilor de arbitraj de 2 nu inregistra nicio procedur viftoare de arbitraj in
interiorul UE, in conformitate cut competentele care le revin in temeiul articolului 36 alineatul {3) din Conventia ICSID §i al
articolului 12 din normele de arbitraj SCC, iar a instanfelor de arbitraj de a declara ¢ nicio procedurd de arbitraj in
interiorul UE nu este lipsitd de un temei juridic,

INTELEGAND ci prezenta declaraic se aplici procedurilor de arbitraj intre investitori §i state in care sunt implicate
Uniunea Europeani §l statele sale membre ca pirii ale unor litigil intra-UE Intemeiate pe articolul 26 din Tratatu! privind
Carta energiei, in conformitate cu orice conventie sau cu orice set de reguli de arbitraj, inclusiv cu Conventia pentru
reglementarez diferendelor relative la investigii intre state §i persoane din alte state (Convenia 1CSID} §i cu regulile de
arbitraj ale ICSID, cu regulile de arbitraj ale Institutului de arbitraj al Camerei de Comer; din Stockholm (CCS), cu regulile
de ;;bitraj ale Comistei Organizatiei Nagiunilor Unite pentru Dreptul Comergului International (UNCITRAL) §i cu arbitrajul
ad hoc,

AVAND IN VEDERE c3, in urma prezentei declaratii, semnatarii s3i intentioneaz sX i oficializeze infelegerca comuni in
cadrul unui tratat plurilateral, al cirui text a fost negociat §i parafat de semnatarii prezentei declaratii ca o indicale a
faptului ¢ textul este stabil, §i s3 depuni toate eforrurile pentru a-gi transmite in timp util instrumentele de ratificare,
aprobare sau acceptare a tratatului respectiv,

TINAND SEAMA de faptul c3 dispozitiile prezentei declarafil nu aduc atingere posibilitijil Comisiei Europene sau a oricirui stat membru
de a introduce o actiune in faja CJUE in temeiul articolelor 258, 259 §i 260 din TFUE,

AVAND IN VEDERE CELE DE MAI SUS, UNIUNEA EUROPEANA §I STATELE SALE MEMBRE (DENUMITE iN
CONTINUARE . SEMNATARII")

DECLARA CA IMPARTASESC URMATOAREA INTELEGERE COMUNA PRIVIND NEAPLICABILITATEA
ARTICOLULUI 26 DIN TRATATUL PRIVIND CARTA ENERGIEI CA BAZA PENTRU PROCEDURILE DE
ARBITRAj iN INTERIORUL UE

1.  Semmnatarii reafirmi pe aceastd cale, pentru o mai mare certitudine, ¢ impirtigesc o infelegere comuni cu
privire Ia interpretarea si aplicarea Tratatului privind Carta energiei, conform cireia articolul 26 din tratat
i poate §i mu ar putea servi niciodat drept temei juridic pentru procedurile de arbitraj in interiorut UE.

Interpretares comuni se bazeazl pe urmitoarele elemente ale dreptulni Uniunit:

i.  interpretarea Curfii de Justitie 2 Uniunii Europene in temeiul ciireia articolul 26 din Tratatul privind
Carta energiei nu se aplici §i nu ar fi trebuir nicicind s3 fie aplicat ca baz¥ pentru procedurile de
arbitraj in interiorul UE; §i

ii.  supremafia dreptultri Uniunfi Europene, amintity in Declaratia nr. 17, anexati Iz Actul final al
Conferintei interguvernamentale $n cadrul cirefa s-a adoptar Tratatul de la Lisabona, ca normi de
drept internaional care reglementeazi conflictnl de norme in relafiile lor reciproce, astfel incit, in
orice caz, articolul 26 din Tratatul privind Carta energiei nu se aplicX §i no s-a putut aplica ca temed
pentru procedurile de arbitraj in interiorul UE.

2. Semnatarii reafirm3, pentru o mai mare certinzdine, X impirtisesc injelegerea comuni potrivit clireia, ca
urmare a absenfei unui temei juridic pentru procedurile de arbitraj in interiorul UE in temeiul
articolului 26 din Tratatul privind Carta energiei, articolul 47 alineatnl (3} din Tratatvl privind Carta
energiei nu se poate extinde §i nu ar fi putut fi extins 1a astfel de proceduri. In consecintd, in aceasti
priving3, articolul 47 alineatul (3) din Tratatul privind Carta energiei nu poate s3 fi produs efecte juridice in
relatiile din interiornl UE atuned cind on senmatar s-a retras din Tratatul priviad Carta energiei inainte de
formularea prezentei declaratii, §i nici nu va produce efecte juridice In ceea ce privegte relagiile in
interforud UE in cazul in care un semnatar se retrage ulterior din Tratatul privind Carta energiei.

4l5 ELY: http:f{data.europa.eufelifdeclarf2024/2121oj
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3. Pentrumai mult} certitudine, semnatarii declar¥ ¥, in conformitate cu interpretarea comuns exprimar la
alineatele (1} si {2) 5t firX a aduce atingere acestora, articolul 26 din Tratatul privind Cartz energiei nu se
aplici drept bazi pentru procedurile de arbitraj in interiorul UE §i ci, in acest seas, articolul 47 alincatul
{3) din Tratatul privind Cartz energiei nu va produce efecte juridice in relatiile din interiorul UE.

4. Alineatele {1)-(3} nu aduc atingere interpretirii i aplicirii altor dispozitii ale Tratatuloi privind Carta
energiei, in misura in care acestea se referi la relagiile din inteciornl UE.

{ntocmitd la Bruxelles intr-un singur exemplar original, in limbile bulgars, cehi, croats, danezi,
englezi, estond, finlandez3, francezd, germand, greacs, irlandezd, italiand, letond, lituaniani,
maghiard, maltez#, neerlandezd, polond, portughez3, romin3, slovack, slovend, spanioli si
suedezi

Pe 26 iunle 2024.
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Consiliul Uniunii Europene

Decizia nr. 1677 /2024 privind aprobarea retragerii Comunita{ii Europene a
Energiei Atomice din Tratatul privind Carta energiei

Numar celex: 32024D1677

In vigoare de la 30 mai 2024

Publicat n Jurnalul Oficial al Uniunii Europene din 13 iunie 2024. Forma aplicabili la 2i, 23 cctombrie 2025 .

CONSILIUL UNIUNI EUROPENE,

avand in vedere Tratatul de instituire a Comunitafii Europene a Energiei Atomice, in special articolul 101 al
doilea paragraf,

avand in vedere propunerea Comisiei Europene,

intrucat:

{1} Tratatul privind Carta energiei (TCE) a fost incheiat de Comunitalea Europeand a Energiei Atomice

(denumita in continuare "Comunitatea") prin Decizia 98/181/CE, CECO, Euratom a Consiliului si a Comisiei (7)
si aintrat in vigoare la 16 aprilie 1998,

(1) Decizia 98/181/CE, CECO, Euratom a Consiliului §i a Comisiei din 23 septembrie 1997 privind Tncheijerea de
citre Comunitafile Europene a Tratatului privind Carta energiel i a Protocolului la Carta energiei privind
eficienta energeticd si aspectele conexe referitoare la mediu (JO L 69, 9.3.1998, p. 1).

(2) In lipsa unei actualizéri substantiale a TCE dupé anii 1990, TCE a devenit din ce in ce mai perimat,

(3) Tn 2019, parile contractante la TCE (denumite in continuare "pértile contractante”) s-au angajat in negocieri

care vizeazd modemizarea TCE pentru a-l alinia la principiile Acordului de la Paris {2), la cerinfele privind
dezvoltarea durabila gi combaterea schimbérilor climatice, precum si la standardele medeme de protectie a
investitiilor.

(%) JO L 282, 15.10.2016, p. 4.

{4) In cadrul unei conferinje ad-hoc din 24 iunie 2022, parile contractante la TCE au ajuns la un acord de
principiu cu privire la textul modermizat, incheind astfel negocierile, sub rezerva evaludrii finale de cétre parile
contractante. Rezultatul negociat era menit sa fie adoptat in cadrul celei de a 33-a reuniuni a Conferin{ei privind
Carta energiei (denumita in continuare "conferin{a”) din 22 noiembrie 2022,

{5) Comunitatea nu a adoptat o pozitie cu privire la modemizarea TCE inainte de reuniunea conferintei.

(6) Tn absenta unei pozitii a Comunitatii, aceasta se afla in imposibilitatea de a vota pentru adoptarea TCE
mademizat cu ocazia conferintei.

{7) Avand in vedere cele de mal sus, Comunitatea ar trebui s& se retraga din TCE. In conformitate cu articolul
101 al doilea paragraf din Tratatul de instituire a Comunitaiii Europene a Energiei Atomice, decizia de retragere
se ia de cdtre Comisie, sub rezerva aprobarii de catre Consiliu.

(8) Mai multe state membre gi-au exprimat sprijinul pentru modificirile propuse ale TCE si gi-au exprimat
intentia de a rdmane parli contractante, sub rezerva modemizérii acestuia. Prin urmare, respectivelor state
membre ar trebui sa li se permita, printr-o decizie separata a Consiliulut, s& aprobe modemizarea TCE sau sa
nu se opund acesteia cu ocazia conferiniei care va adopta rmodetnizarea respectiva.

(9) In temeiul articolului 47 alineatul (1) din TCE, o parte contractanti poate notifica in scris depozitarului TCE,
si anume Republicii Portugheze, retragerea sa din TCE. In temeiul articolului 47 alineatul (2) din TCE, o astfel
de retragere intrd in vigoare la expirarea unui an de la data primini notificérii de cétre depozitar.

ind aco Tiparit de Comnel Bobalca Ia 23.10.2025.
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{10} Retragerea Comunitéii din TCE ar trebui s3 fie aprobata,
ADOPTA PREZENTA DECIZIE:

Articoluf 1
Se aproba retragerea Comunitétii Europene a Energiei Atomice din Tratatul privind Carta energiei.

Articolul 2
Prezenta decizie intra In vigoare la data adoptarii.
Adoptata la Bruxelles, 30 mai 2024.
Pentru Consiliu
Pregedintele
T. VAN DER STRAETEN

indaco Tipérit de Comel Bobalca [a 23.10.2025.
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Consiliul Uniunii Europene

Decizia nr. 1638/2024 referitoare la retragerea Uniunii din Tratatul privind
Carta energiei

Numar celex: 32024D1638

In vigoare de Ia 30 mai 2024

Publicat in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene din 05 iunjie 2024. Forma aplicabild lazi, 23 octombrie 2025 .

CONSILIUL UNIUNIE EUROPENE,

avand in vedere Tratatul privind funclionarea Uniunii Europene, n special articolul 194 alineatul (2) $i articolul
207 alineatul {4) primul paragraf, coroborat cu articolul 218 alineatul (6) al doilea paragraf litera (a) punctul (v},
avand in vedere propunerea Comisiei Europens,

avand in vedere avizul Parlamentului European (1),

(1)Avizu| din 24 aprilie 2024 (nepublicat inca in Jurnalul Oficial).
intrucat:
{1) Tratatut privind Carta energiei (TCE) a fost incheiat de Uniune prin Decizia 98/181/CE, CECQ, Euratom a

Consiliului §i a Comisiei (3), si a intrat in vigoare a 16 aprilie 1998.

(2) Decizia 98/181/CE, CECO, Euratom a Consiliului i a Comisiei din 23 septembrie 1997 privind incheierea de
citre Comunitdlile Europene a Tratatului privind Carta energiei si a Protocolului Iz Cara energiei privind
eficien}a energeticd si aspectele conexe referitoare la mediu (JO L 69, 5.3.1988, p. 1).

(2) In lipsa unei actualizari substantiale a TCE dupd anii 1990, TCE a devenit din ce in ce mai perimat.

{3) in 2019, padile contractante la TCE (denumite in continuare "parile contractante™ au inceput negocieri cu

scopul de a modemiza TCE pentru a-l alinia la principiile Acordului de la Paris 3), la cerinlele privind
dezvoltarea durabild si combaterea schimbérilor climatice, precum si fa standardele moderne de protectie a
investitiilor.

(®y JO L 282, 19.10.2016, p. 4.

(4) In cadrul unei conferinte ad-hoc din 24 iunie 2022, pariile contractante la TCE au ajuns Ia un acord de
principiu cu privire la textul medemizat, incheind astfel negocierile, sub rezerva evaluarii finale de cétre parile
contractante. Rezultatul negociat era menit s3 fie adoptat in cadrul celei de a 33-a reuniuni a Conferintei privind
Carta energiei (denumiti in continuare "conferinia”) din 22 noiembrie 2022,

{5) Uniunea nu a adoptat o pozifie cu privire la modernizarea TCE inainte de reuniunea conferintei.

{6) In absenta unei poziti a Uniunii, aceasta se afld In imposibilitatea de a vota pentru adoptarea TCE
modernizat cu ocazia conferiniei.

(7) Avand in vedere cele de mai sus, Uniunea ar trebui s se retraga din TCE.

(8) Mai multe state membre si-au exprimat sprijinul pentru modificarile propuse ale TCE si si-au exprimat
intenfia de a rAmane pari contractante, sub rezerva modemizarii acestuia. Prin urmare, respectivelor state
membre ar trebui sa Ii se permitd, printr-o decizie separata a Consiliului, s& aprobe modemizarea TCE sau sa
nu se opund acesteia cu ocazia conferinjei, care va adopta modemizarea respectiva.

(9) In temeiu! articolului 47 alineatul (1) din TCE, o parte contractant’ poate notifica in scris depozitarufui TCE,
si anume Republicii Portugheze, refragerea sa din TCE. Tn temeiul articolului 47 alineatul (2) din TCE, o astfel

de retragere intra In vigoare la expirarea unui an de la data primirii notificarii de cétre depozitar.

indaco Tiparit de Come] Bobalca fa 23.10.2025.
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{10) Uniunea ar trebui sa se retraga din TCE,
ADOPTA PREZENTA DECIZIE:

Articolul 1
Uniunea se retrage din Tratatul privind Carta energiei (TCE).

Articolul 2
Presedintele Consiliului notifica in scris, in numele Uniunii, in conformitate cu articolul 47 alineatul (1) din TCE,
retragerea Uniunii din TCE.

Articolul 3
Prezenta decizie intra tn vigoare la data adoptani. -
Adoptati la Bruxelles, 30 mai 2024.
Pentru Consiliu
Presedintele
T. VAN DER STRAETEN

3 Tipdrit de Comel Bobalca [a 23.10.2025.
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Consiliul Uniunii Europene

Decizia nr. 1645//2024 privind pozifia care urmeaza sa fie adoptatd in
numele Euratom in cadrul Conferintei privind Carta energiei

Numar celex: 32024D1645

Tn vigoare de Ja 30 mai 2024
Publicat in Jurnalul Oficial al Unjunii Europene din 06 iunie 2024. Forma aplicabila la zi, 23 octombrie 2025 .

Y

CONSILIUL UNIUNII EUROPENE,

avand in vedere Tratatul de instituire a Comunitalii Europene a Energiei Atomice, in special articolul 101 al
doilea paragraf,

avand Tn vedere propunerea Comisiei Europene,

Intrucét:

{1) Tratatul privind Carta energiei (denumit in continuare "acordul”) a fost incheiat de Comunitalea Europeani a
Energiei Atomice ("Euratom"} prin Decizia 98/481/CE, CECO, Euratom a Consiliului si a Comisiei (1} si a intrat
in vigoare la 16 aprilie 1998,

{1) Decizia 98/181/CE, CECO, Euratom a Consiliului si a Comisiei din 23 septembrie 1997 privind incheierea de
citre Comunitdtile Eurcpene a Tratatului privind Carta energiei gi a Protocolului la Carta energlei privind
eficienta energetica $i aspectele conexe referitoare la mediu (JO L 69, 8.3.1998, p. 1).

(2) In lipsa unei actualizéri substantiale a acordului din perioada anilor 1990, acesta a devenit din ce in ce mai
perimat.

(3) In 2019, pariile contractante la acord (denumite in continuare "patile contractante") au inceput negocieri cu
scopul de a moderniza acordul pentru a- alinia la principiile Acordului de la Paris adoptat la 12 decembrie 2015
in temeiul Convenfiei-cadru a Natiunilor Unite asupra schimbarilor climatice, Ia cerintele privind dezvoltarea
durabila si combaterea schimbarilor climatice, precum si la standardele modeme de protecie a investifiilor.

(4) In cadrut unei conferinte ad-hoc din 24 junie 2022, périile contractante au ajuns la un acord de principiu cu
privire la textul modernizat al acordulti, Thcheind astfe] negocierile, fara ca acest lucrut s8 aducd atingere
evaluarii finale de citre pardile contractante. Rezultatul negociat unma sa fie adoptat in cadrul celei de a 33-a
reuniuni a Conferintei privind Carta energiei din 22 noiembrie 2022,

(5) In temeiul articolului 34 din acord, Conferin{a privind Carta energiei adopta textele de modificare a acordului
si aprobd modificarile si modificarile tehnice ale anexelor la acord.

(6) Conferinia privind Carta energiei urmeaza s3 adopte propunetile de modificéti ale acordului gi s& apraobe (i)
propunerile de modificgri i modificiti tehnice ale anexelor Ia acord, {ii) propunerile de modificari ale deciziilor,
declarafiilor si clauzelor interpretative si (iii) decizia privind intrarea Tn vigoare si aplicarea cu titlu provizoriu a
medificarilor acordului §i & modificrilor §i a modificarilor tehnice ale anexelor la acord. Se preconizeaza ca, In
cursul anului 2024, Conferin{a va prezenta din nou spre adoptare propunerile de modificari.

(7} In paralel cu prezenta propunere, Comisia a prezentat o propunere de decizie a Consiliului privind
retragerea Euratom din acord, care urmeaza s3 fie adoptata in acelasi timp cu prezenta propunere.

(8) Euratom ar trebui sa nu isi exercite votul in cadrul votului din cadrul Conferinfei privind Carta energiei cu
privire la propunerile de modificri ale acordului si ar trebui sé stabileasca pozitiile care urmeaza sa fie adoptate
de statele membre care sunt pari contractante n ceea ce privegte aspectele care intrd in sfera de competen{a
a Euratom. Acest lucru nu aduce atingere repartizarii competentelor Iintre Euratom si statele membre si nici
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coordonarii viitoare dupa refragerea Euratom din acord.

{9) Proiectele de decizii ale conferintei privind modernizarea acordulul prevad faptul ¢& unele dintre modificarile
acordului, precum si modificérile anexelor Ia acord se ver aplica cu titlu provizeriu de Ia o dat3 care urmeaza sa
fie stabilita de parlile contractante la acord, cu exceplia cazului in care o parte confractanta renunt, printr-o
declarafie in acest sens formulata Intr-un anumit termen. Prin urmare, Euratom ar trebui s& adopte o pozitie cu
privire la aplicarea cu titlu provizoriu a acordului modernizat. Sub rezerva adoptérii acordului modemizat de
cétre Conferinfa privind Carta energiel, Consiliul, in temeiul articolului 218 alineatul (5) din Tratatul privind
funciionarea Uniunii Europene, poate adopta o decizie privind aplicarea cu titlu provizoriu, la propunerea
Comisiei, In absenta unei astfel de decizii 2 Consiliului cu doud saptimani inainte de termenul pentru
notificarea unei renunidri la aplicarea cu titlu provizoriu, Comisia ar trebui s& nofifice depozitarului acordului
faptul 3 Uniunea si Euratom renun{ Ia aplicarea cu {itlu provizoriu, Acest lucruy nu aduce atingere duratej
aplicarii cu fitlu provizoriu a acordului madernizat de cétre Uniune si Euratom in cazul in care Consiliul adopts o
decizie in acest sens,

(10) Domenille care fac oblectul propunerilor de modificare a acordului intrd in mare parte in sfera de
competen}d exclusivd a Euratom. Statele membre care sunt pari contractante si care sunt prezente la
Conferinfa privind Carta energiei ar frebui sd adopte o pozitie care nu impiedicd adoptarea modemizarii prin
intermediul propunerilor de modificare a acordului,

ADOPTA PREZENTA DECIZIE:

Articolul 1
{(1) Tn conformitate cu articolul 36 alineatul (7) din Tratatul privind Carta energiei (denumit in continuare
"acordui"}, Euratom nu Tgi exercitd dreptul de vot cu ocazia votului din cadrul Conferintei privind Carta energiei
referitor la propunerile de modificare a acordului.
(2) Statele membre care sunt parti contractante la acord si care sunt prezente la Conferinta privind Carta
energiei Isi exercita votul astfel incéat;
{a) sa nu impiedice adoptarea de catre conferin{d a propunerilor de medificare a acordului;
(b} s& nu impiedice adoptarea propunerilor de modificari si a modificarilor tehnice ale anexelor la acord;
(¢) sa nu impiedice aprobarea propunerilor de modificari ale deciziilor, declaratiilor gi clauzelor interpretative; si
{(d} s& nu impiedice aprobarea deciziei privind intrarea in vigoare si aplicarea cu titlu provizoriu a modificarilor
acordului $i a modificarilor si 2 medificarilor tehnice ale anexelor l2 acord.

Articolul 2
fn absenta unei decizii a Consiliului privind aplicarea cu fitlu provizoriu a acordului modemizat cu doud
séptadmani inainte de termenul pentru notificarea unel renuntan la aplicarea cu titlu provizoriu, Comisia nofifica
depozitarului acordului c& Uniunea si Euratom renunja la aplicarea cu titlu provizoriu.

Articolul 3
Prezenta decizie intrd in vigoare la data adoptarii.
Adoptat3 la Bruxelles, 30 mai 2024.
Pentru Consillu
Presedintele
T. VAN DER STRAETEN
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Caonsiliul Uniunii Europene

Decizia nr. 1644 /2024 privind pozifia care urmeaza si fie adoptatd in numele
Uniunii Europene in cadrul Conferintei privind Carta energiei

Numar celex: 32024D1644

In vigoare de la 30 mai 2024

Publicat in Jurnalul Oficial a1 Uniunii Europene din 05 iunie 2024, Form3 aplicabil la zi, 23 octombrie 2025 .

CONSILIUL UNIUNII EUROPENE,

avand in vedere Tratatul privind funciionarea Uniunii Europene, in special articolul 194 alineatul (2) si articolul
207 alineatul (4) primut paragraf, corcborate cu articolul 218 alineatul (9),

avand in vedere propunerea Comisiei Europene,

intrucat:

{1) Tratatul privind Carla energiei (denumit in continuare “acordul") a fost incheiat de Uniune prin Decizia

98/181/CE, CECO, Euratom a Consiliului si a Comisiei (1) si a intrat in vigoare la 16 aprilie 1998.

(1) Decizia 98/181/CE, CECO, Euratom a Consiliului si a Comisiei din 23 septembrie 1997 privind incheierea de
catre Comunitétile Europene a Tratatului privind Carla energiei si a Protocolulul la Carta energiei privind
eficienta energetica i aspectele canexe referitoare la mediu (JO L 69, 9.3.1998, p. 1).

(2) in lipsa unei actualizari substantiale a acordului din perioada anilor 1990, acesta a devenit din ce in ce mal
perimat.

{3) In 2019, partile contractante la acord (denumite In continuare "pariite contractante"} au inceput negocieri cu
scopul de a moderniza acordul pentru a- alinia la principiile Acordului de la Paris adoptat la 12 decembrie 2015
in temeiul Conventiei-cadru & Naliunilor Unite asupra schimbérilor climatice, la cerintele privind dezvoltarea
durabila si combaterea schimbarilor climatice, precum si la standardele moderne de protectie a investitiilor.

(4) In cadru! unei conferinte ad-hoc din 24 iunie 2022, partile contractante au ajuns la un acord de principiu cu
privire la textul modernizat al acordului, Tncheind astfel negocierile, fard ca acest lucru s3 aducd atingere
evaludrii finale de catre pariile contractante. Rezultatul negociat urma sa fie adoptat in cadrul celei de a 33-a
reuniuni a Conferinfei privind Carta energiei din 22 noiembrie 2022. !

{5) In temeiul articolului 34 din acord, Conferinia privind Carta energiei adopta textele de modificare a acordului
si aproba modificarile si modificarile tehnice ale anexalor la acord.

{6) Conferinfa privind Carta energiei urmeazi si adopte propunerile de modificdn ale acordului i s& aprobe (i)
propunerile de modificéri gi modificari tehnice ale anexelor la acord, (i} propunerile de modificari ale deciziilor,
declaratiilor si clauzelor interpretative si (iil) decizia privind intrarea n vigoare si aplicarea cu titlu provizoriu a
madificarilor acordului gi a modificarilor §i a modificarilor tehnice ale anexelor la acord. Se preconizeaza c3, in
cursul anului 2024, Conferinia va prezenta din nou spre adoptare propunerile de madificri,

{(7) in paralel cu prezenta propunere, Comisia a prezentat o propunere de decizie a Consiliului privind
retragerea Uniunii din acord, care urmeaza sa fie adoptata in acelagi timp cu prezenta propunere.

(8) Uniunea ar trebui sa nu Tsi exercite votul in cadrul votului din cadrul Conferinfei privind Carta energiei cu
privire Ia propunerile de modificari ale acordului si ar trebui sA stabileasca pozifiile care urmeaza si fie adoptate
de statele membre care sunt pari coniractante in ceea ce privegte aspectele care intré in sfera de competenta
a Uniunii, Acest lucru nu aduce atingere repartizari competenielor intre Uniune si stalele membre si nici
coordaonrii viifoare dupé retragerea Uniunii din acord.
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{9) Proiectele de decizii ale conferinfei privind modemizarea acordului prevad faptul ca unele dintre modificérile
acordului, precum si modificérile anexelor la acord se vor aplica cu titlu provizoriu de la o datd care urmeaza s&
fie stabilita de pariile contractante la acord, cu excepiia cazului In care o parte contractanta renunta, printr-o
declaratie in acest sens formulata intr-un anumit termen. Prin urmare, Uniunea ar trebui s& adopte o poziie cu
privire [a aplicarea cu titlu provizorit a acordului modernizat, Sub rezerva adoptérii acordului modernizal de
catre Conferinta privind Carta energiei, Consiliul, in temeiul arficolului 218 alineatul (5) din Tratatul privind
funclionarea Uniunii Europene, poate adopta o decizie privind aplicarea cu titlu provizoriy, la propunerea
Comisiel. In absenta unei astfe] de decizii a Consiliului cu dous siptimani inainte de termenul pentru
notificarea unei renuntéri la aplicarea cu titlu provizoriu, Comisia ar trebui sa nofifice depozitarului acordului
faptul ca Uniunea si Euratom renun{d la aplicarea cu fitht provizoriu. Acest lucru nu aduce atingere duratel
aplicérii cu titlu provizoriu a acordului modemnizat de citre Uniune gi Euratom n cazul Tn care Consiliul adopté o
decizie in acest sens.

(10) Domeniile care fac obiectul propunerilor de modificare a acordului intrd Tn mare pare in sfera de
competen{a exclusiva a Uniunil. Statele membre care sunt par}i contractante i care sunt prezente la Confetinia
privind Carta energiei ar trebui s& adopte o pozifie care nu impiedica adoptarea modemizérii prin intermediul
propunerilor de medificare a acordului,

ADOPTA PREZENTA DECIZIE:

Articoful 1
{1) In conformitate cu articolul 36 afineatul (7) din Tratatul privind Carta energiei (denumit in continuare
“acordul"}, Uniunea nu isi exercitd dreptul de vot cu ocazia votulul din cadrul Conferinei privind Carta energiei
referitor la propunerile de modificare a acordulut.
(2) Statele membre care sunt parti contractante la acord si care sunt prezente la Conferinta privind Caria
energiei Tsi exercita votul astfel incat:
{a) sa nu impiedice adoptarea de cétre conferint& a propunerilor de modificare a acordului;
{b) s& nu impiedice adoptarea propunerilor de modificiri i modific&ri tehnice ale anexelor la acord;
{c) s& nu impiedice aprobarea propunerilor de modificari ale decizitlor, declaratiilor si clauzelor interpretative; si
(d) s& nu impiedice aprobarea deciziei privind intrarea in vigoare si aplicarea cu %tlu provizoriu a medificarilor
acordului si a modificarilor si a modificarilor tehnice ale anexelor fa acord.

Articolul 2
In absenia unei decizii a Consiliului privind aplicarea cu tiflu provizoriu a acordului modernizat cu doud
saptdmani inainte de termenul pentru nolificarea unei renuntar la aplicarea cu tiflu provizoriu, Comisia notifica
depozitarului acordului cd Uniunea si Euratom renunia la aplicarea cu fitlu provizotiu.

Articolul 3
Prezenta decizie intra in vigoare la data adoptaril.
Adoptata la Bruxelles, 30 mai 2024,
Pentru Consiliu
Presedintele
T. VAN DER STRAETEN
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